


















O <Jo fflundo 


Porriuft □ Humú.-n ostá -3 beira, <alvçr, do 
maior uCGntgci mento ida sde histürPa milená* 
ria, pcrqUè pQUSd já os seus pês na limiar 
dfssae admírával Mundo híovo lãQ celebrfidtf 
pelOS bardos da esperança QU pélas Sibilas 
do future, ê hoje possível dizerem-se certas 
celsas. Coisas espanteis, sem dúvida, mas 
ddü, por s5 aú, saneiam ta mas soluções dc 
COrniJluidacfu nu prGCPãyo ev&Futívü e desen¬ 
rolam o Indispensável «fjc de arístfnep no 
labirinto de tantos factos abstfUSP3 r 
agora nexpffcáveiE. 

Desde sempre cetto? mislúr^OS passíveis 
de serem profanados çam # suü reveJaçãp 
riüb ca. apenas se sussurrgvsm a OS ouvidos 
de frlgUFis -aros privilegiados, e .ainda n u e 
'rs cri tos a etrus de fogo nas págjnas des 
livros sa g r a d o s de codas os tradições, o seu 
sentido permanecia velado aos profanos, 
pois que sõ q espírito é vivo (fedaIsco da 
íetiíí que mata. 


D mistério do Rei dc Mondo fora jê afJo- 
rado, modarnemento, ccm Saint-Yves d r A|- 
Vtívdre. com Os&Bndowskí, COm flrviera e 
alguns OvItos conspicpoa autores, e 0 11vro 
kA forra Oca»,, da Flaymond Scrnard. tece 
ume aêrié dc considerações, a a mais opor- 
tunas, ac orca desse r eino eubtúrrânao, mu¬ 
rada dos homens períeilus, o mundo de 
Ag Kr th e a a tua cap i- a misteriosa oi da d d 
■Ji.! f^hampis 1 ah, sedo do Reí do Mundo, 
í] i lustre cabatíaífi Rcnc Guénon íque 
two por Meafre im famoso HabinOj olp- 
ruce-nofir um conçpecto ge.ml rius iranaoer-- 
ri antas problemas que s* referem a Agartha 
o = c :1c do Mundo, f- um dado ressalla, em 
definicivo, d^sta abra a^traoioln-âriu dc cru- 
ciçsü, ainda çue ocrfaítarnontu assimríãvel: 
0 t * :i SMistõncia duma tradição inequívoca, 
no espaço a rn tempo, constituída oela 
lestemunho coiemivo a que se radioa çemo 
p i CV:! d* ro,"seri.so unívaiaak Esdstu .:mir 
jTeir;, Santa*, urna «Torra de Spfc™, pro- 
da iodas es tei-;i S senta? p poderoso 
dentro dr: i- radiação cósmica, o antro zelo- 
ZEmcínta yuarcfücc- peJpg genuínas Confra- 
:.as Irticifi-tlccs, d D cuem 3 Saburana Ordem 
■ Tcmp .íhos ü e ^ti m p| 0 manifesta 
maticuk-ss como fiel «Guardiã c 
■santn 1 *, 

identidade a ccicordanel:: daa 

3l! lJ dn B^umvrâHdadq. decorre, 
nacu a meoM, a .dela de âxfctãncín duma 


ao 
T erra 





fünte Única, Original, quf? expreSSa, na !«iv 
guagem hierática de tqdas as tradições a 
atrayés des seus símbolos, Sondas r mitos, 
a realidade dessa misteriosa n Terra San ta o 
a do 5üU Chttía Supremo, conhecido na 
inrfia como o Jagrat-Dwlpa. 

Contudo, este &er Supremo possui outro* 
nomes, pQrcuu as suas funçôés são múl 
tipi tis a cornpiôxas. Assim, como Soberânô 
Oculto dos saras da Terra, è denominado 
pelos Tlbcianos como o Ryjjdan-D jyspu, 
Como o SanílOr Supiemo das Ordena Ste- 
cretas autentica mantó Ini ciáticas, isto è, de 
âmbito solar, Ele é Mülki Tsedek. püis <jUB 
todea as Ordens IniciátleâS dimanam duma 
Ordem primordial, a Ordem de Mel rí- 

Mes^MalklrTsedak, ns sua dupla função 
du ^oberarro e Pontífice ê r na realidade, _P 
fulcro, d alie e o óníeg-a de toda a evolução 
cm processo em nosso globo, como orga¬ 
niza d Pr supremo das instituições humanas, 
de todaa as civiliza çSes, dado que deter¬ 
mina os sü'.JS biótipos, as sUSS f ermas arcuí 
lipais. E alguns dirigentes humanas, u$ que 
na verdade servem oa planos da Jdeacso 
AíCânsca, são efectlvamucte expressões. di¬ 
rectas ou indiretas, da sua vontade, cemc- 
Manifestação IdeOpIãsticÊs do Homerr- -cl- 

T o r o afirma PartMna * Mjftrf, no 

Vishnu-Purana; scoroado e exaltado p&!>'■> 
próprios dousM u P«lo* wres c*la«e* «w. 
sminamunte hon-üiri bs sjbs mrtudes . 
celsas. encontre sa o Maruanado, do ^undo. 

%JT. 

g™d.B “míélía Ç dB ST‘idito J^ MatQuCs dí 
cfoiira auto- da obra *A L Ombre n-s '■ 

° ' . 1 _ I |h, íh a i-v-í k B liQOrn, ” I:U : *'■ 

na&tcres Thiboteíns^- « — B * jtt u . 

mm -riSf T r t 

S fflS. q ^, w 

AquelO diante do q«s' ° p J aS racorên- 
Lama S6 prasWfpa na ™ 0 Sanh«r 

«iaa. Aquaia a «•>*«• 

dos Trãs MuíMte*. U««>- • 

marrtni-io ovU.ti; » irid.rnio* a 

Mas nade rr \ 'i-trnl livro rfa pljnr! 
leitura atenta dff ,jagis^ ^ ^ tampas 
Guénon- Não h& du * L _ fl C{?n0l uantD <*ia- 

sãu cbe&SOOS. A ‘ j " f. hora <?0 L "-": 

farçede sob o alquo.r^ hp □ s*is 

çemeca a 1 urmnar-nos & 
mistérios. 
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I 

NOÇôES SOBRE A |AGARTHA» 

NO OCIDENTE 

A rjhjMJ póstuma de Saínt-Yves de Àlveydrc, 
inlilulíida *Missão da índia» que se publicou em 
I9JE1. contém a descrição de um centro iníciàtico 
miKterioflo. designado pedo nome de «rAgartha». 
MuítOS leitores desse livro supuseram-no um relato. 
,Hfmp lesmem ter imaginário, que mao se baseava em 
nada de real Com eteitOj bã nele. se se quiser tomar 
í iido íi leira, in verosimilhanças que poderiam, pelo 
!nr-nos para quem .sê atém às aparências exteriores, 
Justificar lai apreciação, E, sem dúvida, o seu 
autor. Saint-Yves, devia ter boas razoes para ele 
próprio não publicar essa obra, escrita há muito 
h-inpn, a que não estava real mente concluída. Por 
niiwn lado, a Lê rd não fora Feita na Europa alusão 
ã «Agarth-a» e ao seu chefe, Brahmãtmã, senão 
por um escritor, Lo ui s Jacoiliot, cuja autoridade não 
ê ptmÊvd invocar. 
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O REI DO MUNDO 

Pela nossa parte pensamos que este tivesse ou¬ 
vido real mente falar nessas coisas, durante a sua 
estadia na índia, mas reíocou-as, como aa resto, à 
sua maneira emínentemente fantasista. Mas em 
J92d, deu-íc um acontecimento novo e até algo 
inesperado; o Ifvro Animais* Homens e Deuses, no 
qual Fcrdiivand I )ssendowskt conta as peripécias 
de uma viagem movimenta da, que fez em 1920 e 
1921 p através da Ãsia Central, e que contém, sobre¬ 
tudo na última parte, relatos quase idênticos aos 
de Saim-\ ves: e o barulho feito em torno desse livro 
Constitui, segundo julgamos, uma oportunidade pro¬ 
pícia para quebrar, enfim, o silêncio sobre a questão 
da «Agartha*. 

Natural mente, espíritos cép ticos ou mal intencio¬ 
nados nao deixaram de acusar Ossendowskí de ter, 
puta e simplesmente, plagiado Saint-Yves e de reba¬ 
ter. apoiados nesse pretexto, todas as passagens 
concordantes dás duas obras, De facto, há um 
grande número dessas passagens que apresenta, 
até em alguns pormenores, uma semelhança singu¬ 
lar e surpreendente. Em primeiro lugar., há o que 
podia parecer o mais inverosímil no próprio Saínt- 
-Yves, queremos dfaer, a afirmação da existência 
ac um mundo subterrâneo, estendendo as suas rami 
ficações por toda a parte, sob os Continentes e até 
sob os Oceanos, e pelas quais se estabelecem invi- 
s5veis comunicações entre iodas as regiões da Terra 

10 



0 REI DO MUNDO 
Porém, Ossendowsld não recb™ 

*“ ..cibutodoi Ssr* 

C|„e mcontn», d„„ nfc „ p™»a 9 ,ns 

a iteon^i^ J a £lla v *9*“. Há também, 

a respeito de outros pontos mais particulares a 

srr;v ue ° « Rei d ° *** 5 « 

/ ° tU J mUl ° d ° 5611 *"««**.‘«qwfe 

q a Origem do$ Boémios, que teriam vivido 

outrora na «Agartha» (*) e d e outros mais. Saint- 
'Yves diz que hã ocasiões, durante a celebração 
subterrânea dos «Mistérios Cósmicos», em que os 
viajantes, que se encontram tio deserto, param e em 
quç os próprios animais ficam silenciosos * * 
Gssendowski afirma que assistiu a um descer 
momentos de recolhimento geraL Hã. sobretudo. 
uma coincidência estranha — a história de uma lha 
desaparecida onde viviam homens e animi:- bx 
tr^ordinários. Aí. Saint-Yves ciia o resumo do péri¬ 
plo de Jambuie, enquanto üssendowskí fala da 
viagem de um antigo budista do Nepal. Todavia 
as suas descrições são muito diferentes. Se. reaí- 
nieíite, existem dessa história duas versões, prove- 


<ij DtveiJiratí dizer, a propósito l 11 * a exísítáEcui d? paves 
te:»"!***», de que ** Boêmia *m ™ úüs 
invpres^pnanles c- evJ dent-tíS, £ ^oLmEntí .. ^ . 

bastante mlaEeriOfiíí e Q 110, ^ cS,t15 â 

n O dr. Artur o m ***** 

rêlaeâcs com o íimor panfeus fo iertvr fl ** gjfriiarifli 

fL,c Ctl te comparação te>» - . 
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nientes de origens tão afastadas uma da outra, 
podería ser interessante encontrá-las, para as com 
parar, com cuidado, 

f Jevemos assinalar todas estas comparações, mas 
temos também de dizer que elas não nos convem 
cem, de forma alguma, da realidade do plágio. De 
resto, a nossa intenção não é entrar numa discussão 
que, no fundo, só nos interessa mediocreniente. 
Independeu temente dos testemunhos que Osstzn- 
dowski indica, sabemos de outras fontes que os 
relatos desse género são uma coisa vulgar na Mon¬ 
gólia e em toda a Ãsia Central, E acrescentaremos 
que existe algo de semelhante nas tradições cie 
quase todos oê povos. 

Por outro fado, se Gsseftdowski tivesse copiado, 
em parte, a ^Missão da índias, não vemos por que 
teria omitido certas passagens,, nem porqLEC teria 
mudado a grafia de algumas palavras, escrevendo, 
por exemplo, Aghãctti em vez de AgartJ 10 , o 
que, pelo contrário, se explica muito bem ele 
obteve de fonte mongol as informações que Saint- 
-Yves tinha obtido de fonte hindu. poís P pelo que 
sabemos, ele relacionou-se com dois Hindus, pelo 
menos 1 3 h Nem compreendemos porque teria ele 


' Ij adversários dç Oiftc-Tidowski quEièrim t-xpíicnr n inO-m 1 
ÍílíUj pretcpdçnido que cie ti,vera nris hube diícjjt uma Ifatfmjão 
ruiítsa flíi ^Mlpsâo <Ia Índia*,, tradução cuja íKístc l nda £ muLs do 
pnobleiná-Uca, vi&t* q-.jt qa herdeiros de Saint-YWs a iL> s- 
■«n eoesm eorrtp-1 et amante 1 . fí.e^J mirrai ■ am tamMm ÜaaendOWÈÍ]£l 
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£“* o tft*> da fia * AWo, , K „ 2o £j 
tm parte alguma do livro cie SaJnt-Yves. 

Mesmo admitindo algumas hipóteses, não K 
pock-i-m ir toais longe Jo que Ossendowski, que poí 

*** co '^ a que não íèm equivalência na 
«Missao da Índias c que são daquelas que de não 
pode decerto inventar totabnente, visto que, mais 
preocupado com política do que com ideias £ dou¬ 
trinas c ignorante de tudo o tocante ao esoterismo, 
loi incapaz, de discernir o seu exacto alcance. Tal 
êj por exemplo, a história de uma apedra negra», 
enviada outrora pelo «díei do Mundo» no Da lai' 
-Lama, depois transportada para Ourga, na Mon¬ 


gólia, que desapareceu há cerca de cem anos í 1 ). 

Ora, em inúmeras tradições, as «pedras negras» 
representam um papel importante, desde aquda que 
era o símbolo de Cibele, ate à que- estã imbui ida 
na Kàab&h. de Mee a ("}, Eis outro exemplo í o 


par eséraver Om, enquanto Suibó^vii* .«forftré Aum. ptt ae 4itm 
i a representação O o mtinüsÉiUbo sagrada, reeDLiipoaÍQ nos seus 
elementos evnstLmSJvos, O.m i, no sn tanto, a trttftswteão- emxeet®, 
flua G0fTtspen4(i i prvnimüia i-xaotu, tal conu. cxíkím, tanto, n ; i 
índia, cerno no Tibete e nj. Este põnneuur >- A eun- 

c]e-nte para aí avaliar a competi-o e]- d, d-- eartos l ri U^oa. 

pj Ossenílowskl, IgjKjmndfl tratar-se de um fterdili#, príiíuri 
explicar certoa fai*meHOiU (onm u aparição dr caracteres n f HJ 
BllpEiííoie^ íjupMdo c|useja uma espfecLo dc i-iJ 

{-) Havería. Unib&ftl aqui Iró CUílfl» 4p.PSXbn^0 a faEEr 
eoín o Ia.fhSét e®iKí^ Dixttn. cttidM. do céu, i- nu qual as inscrl^rs 
apAftscIam igualmcníí! í-m cSerlus clre^Eàndas, que í JdemUflííUJjí. 
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BogdQ-Khan, ou «Buda Vivo», que se encontra e m 
. urga, conserva, entre outras coisas preciosas, o 
and de Gengis-Khan, no qual está gravada UJÜ * 

S ' l ' a V k *- c uma P laca de cobre que possui o sinete 
do «Rei do Mundo», 


Ao que parece, Ossendowskí não teria podido 
ver senão o primeiro daqueles objeccos. Não pode¬ 
ria ter-lhe aeudido ao espirito falar de uma placa 
de ouro? 


E^u.is poucas observações preliminares eõo sufi¬ 
cientes para o que nos piopomos! porque preten¬ 
demos permanecer estranhos a qualquer polémica 
e discussão entre pessoas. 

tíc citamos Ossendowskí e até Saint-Yves é üm- 
cacnente porque o que ambos afirmam pode servi ju 
de ponto de partida para considerações que rada 
tem a ver com o que poderá pensar-se de um e de 
outro r è cujo alcance ultrapassa singular mente as 
suas andmd li al idadesi bfcm como a nossa, que não 
deve contar* nes.se domínio, Não queremos erure- 
g ar-nos. a propósito das suas obras, a uma «crítica 
de textos», maia ou menos liiúclE,. mas na tuia] mente 


aa Graul, nu vLVÈÜr d* Wotfnim de EseUenbadu O i]«* ‘ 

Cíi^o ULÍÜS CWI\js«j 6 que, secundo esSBL niffluu versaU * uJj ^ 

£ti ílnaJirusiLe k-vaúo para .* «reina d d preste Jsác», íE LLi? 
«lucrem precÉsiuuclIta mniparíif « MonK&liiX eml»r» m* _ 

|0Cft]j5íftSíUi ftinHglliílCÍS. pÜBSUI HUr Afl. 11 !- '' * 
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trazer indicações que ainda não foram dadas em 
parte alguma, pelo menos que saibamos e que, em 
certa medida, são susceptiveis de auxiliar a esclã- 
recer aquilo a que OssondowsM chama o ^Mistério 
dos Mistérios^ í 1 ). 


< l ) Ficftmos Kui’(>rc*vj]dl l1%'á ao saber vw^ciLwneiit*? a iLt ' alguns 
pretendam, fazer passar cs!-:/ ssviin, por mu tcstanumlip n f.ivOL- 
de mna, cuja étótèw&Mt nos era compictanicote 

dftflfiOiihcciíJB, na tpcdfc em que u í^strevemo.-í, Opomos n nosso 
irUdg formai desmentido n <jiiiLli|iier oisír-i o-;r=oi ’:lü, doudo qutT 
que possa vir, porftUf se i i-:i! i exdutf vfluiLsnte tlc uma c^in-i^ao 
fiè íIivíds. que pertoucam ao íftiti.büJiiím^ í v:i ilk/Ecdi, iJ a ciuo, : , .1 .-:; , . l 
luLa^ieaCe, nadi t&m .1 vor com. qmtiaqwr v.^o-rsújiLncaçõrs^ 

í:5 
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REALEZA E PONTIFICADO 


O título de «Rei do Mundo», tomada na sua 
acepção mais elevada, mais completa e, ao mesmo 
tempo, mais rigorosa, apUca-se própriamente a 
Aí anu, o Legislador primordial e universal, cujo 
nome se encontra sob diversas formas, em grande 
número de povos antigos* Lembremos apenas- a este 
respeito, o AÍÉrca ou Mcné$.. dos Egípcios, o 
dos Celtas, e o Minos, dos Gregos í 1 ). Aliás, esse 
nome não designa, de modo algum, um personaçp m 
histórico ou- mais ou menos, lendário, O que de¬ 
signa, na realidade, é um princípio, a Inteligência 
cósmica que reflècte a Luz espiritual pura e formula 
a Lei (DhãnnaJ conveniente ãs condições do nosso 


(t) Entre QS Gre^tn.5, Mlnos era, ao mesmo tempo, o IrffflM- 
Eador dos Vivos e o Juiz dos Moitos, Na trkduçãa hindu, em 
duas" fLtnfiòea pertencem, ^eetiyaaneÈite, a .fttau a a Ytinw, 
mas st» são repi»3rata*)s *emo irm&oa ?&n»5, o *ikí Lndteu 
qUB sc trata do desdnbmmecto de m principio taim, mcíuríuto 

sob dois a^peotos diferentes, 

J7 
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mundo, ou do msm ciclo lIl- existência, c ao mesmo 
tempo, o arque tipo do homem, coe siderado espe- 
cialmente enquanto ser pensante (era sânscrito, 
mártaua}* 

Por outro lado, o que importa essencialmente 
salientar aqui c que esse princípio pode ser mani¬ 
festado por U151 centro espiritual, estabelecido .no 
mundo terrestre por uma organização encarregada 
de conservar intcgndmcnCe o depósito da tradição 
sagrada, de origem <mão humana» {Apaarushêtfa}, 
peia qual a Sabedoria primordial se comunica., atra¬ 
vés das idades, aqueles que suo capazes de a receber, 
O chefe dessa organização, representante por assim 
d Ler do próprio Ai anu, poderá legiiimamente usar 
o título e os atributos dele, 

Além disso, pelo grau de conhecimento que deve 
ter atingido para poder exercer as suas funções, 
identifica-se rcaimente com o principio, de que è 
como que a expressão humana e diante do qual a 
sua . individualidade desaparece. 

É este o caso áo A.garthã. se esse centro recolheu, 
omo a irmã Saint-\ ves, a herança da antiga edi- 
as^ soiar» (Sünja-vansha), que residia outrora 
A w ^ ^ '■ e 4ue fazia remontar a sus oriqem 

o Marm do eido actual 

3 le«jjs.etitÊ l ixifo Jrl svtor», se a C^síd^rAOiica 

■Cruz ç, afta, dtivLd- <**■ «CltfadeJa §o!is.*, do s tiovan- 

’ tami>ém áa ■sÜidaijCe do a&lí-, dii CarupiujeÜ 
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Como já dissemos, Saínt-Yves não considera, no 
entanto, o cheEe supremo da Ág&rthã corno 
do Mundos. Apresenta-o como 3 Soberano Ponti¬ 
ficei c, além disso, coloca-o à frente de uma Igreja 
brámãíiica, designação que procede de uma con¬ 
cepção um pouco ocidentalizada ( ! ), 

Com excepçao desta última, reserva, o que Saint- 
-Yves afirma, a esse respeito, completa o que f por 
seu lado, Ossendowski diz. Parece que cada um 
deles viu apenas o aspecto que correspondia mais 
directamente às suas preocupações dominantes 
porque, realmente, trata-se aqui de um duplo poder, 
ao mesmo tempo, sacerdotal e. real, 

O carácter <cpontificab>, no sentido mais exacto 
da palavra, pertence reãlmentGj e por excelêní ta, 
ao chefe da hierarquia imcíãlica, e esse facto exige 
uma explicação: literalmente, o Pontifzx é utn «cons¬ 
trutor de pontes», e esse titulo romano ê r de certo 
modo, pela -sua origem, um título «maçónico», Mas, 
simbolicamente, é quem preenche as funções de 


l0 tzm wei* Bre^aidc», — M, de 

' na » mob, pU seitt e 

racW. =n P S gfeiej nwtíd» ao Pr!»**. do ™i, 

itillWi .-uropaia, Mpedalmente prrteatante, dividido ™ 
"* * U rivais, „ &<* **** 

S£Ti S ^ ** 

H- ftvS da poeta htodu mwtàsnm iiasMWli. 
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médíador, estabelecendo a comunicado ttniri . ... 

mundo e os mundos superiores ( ] j, ^ 

Com esse lituto, o Arco-lri s , * «p oate 
e um símbolo natural do «Pontificado» c todas as 
tradições lhe dão siynificados perEeítansente con- 
corda ntes> 

Assim, nos Hebreus, ê a prova da aliança de 
Deus com o seu povo. Na China ê o sinal da união 
do Céu com a Feira. Na Grécia lepresema /ria, 
a «aneiisatjeim dos deuses^. Um pouco por toda 
pârte, entre os Escandinavos como entre os Persas 
e os Árabes, na África Centrai e ate em certos povos 
da América do Norte, é a ponte que liga o mundo 
sensível no supra-sensível. 

Por outro lado, a união dos dois poderes, sacer¬ 
dotal e real, era representado, entre os Latinos, por 
certo aspecto do simbolismo de Janvs. simbolismo 
ex trema mente complexo e dc múltiplos sig ni 1 1 • 
as chaves de ouro e de prata símbolLnrc anal 


M ;>£©: Bernardo Oi* que pootatoe* <*> mo j'" 

É uma espÉCte d* eT]tT& 1 jjj Q a 

t-r^DÍatus de MorLbu* ã Gffict* .«fffopwr ^ - ^ 

Índia UIW. termo que 6 pr-úiiliü ãOs Jaütaâi UI ’ ' 

valente * palavra Bgja p&sst- 

mmte saqueie qüe faz » m v[kU 013 mm Pa ^Vnl^ 
« P caminho da Liteira* ^ (J 1 * 

om numero da vJnte * q«atru p flm» « _ ro| ^ D P<^ líi '" ! 
que, pür outro lado, caDá&W taml>e:u 
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monte, as duas iniciações Corregppndçnlt-, (') Pori 
empregar a terminologia hindu, tratai do caminho 
do. Brâmanes e do dos Kshatdyas, Mas no cim, 
dã hierarquia está o principio comum, donde «mi 
c outros tiram as suas atribuições respectivas, por- 


lanio, acima da sua distinção, visf;r> qu-- c í: fonte 
ilr toda a autoridade legítima, em qualquer domínio 
que ela se exerça. E os iniciados du Agnrthv são 
ttfííwjui, o que significa «acima das casfass f i. 
Na Idade Media havia uma expressão, na qual os 
doi.s aspectos complementares da autoridade en¬ 
contravam reunidos de uma maneira digna de m>íu, 
Nessa época, falava-se muitas vezes de uma região 
misteriosa a que se chamava o «fíeino do Preste 
Joao» ( :| ). Era na tempo cm que o que se poderia 


(i) Snb i>Lit5’Ci ponto- ao vlata, essa;.! í-JUive*? eíto, roapcctlvA- 
msafei íl dos tGmnítes MiBtérittíi e a doa ePegtustifl* Mistó-rtasi . 
fiii l ü&itiía ]M ? mai.-nLa^L‘s dU Janu*, d* Jüí.-í p oüwb t 

ütmboltfndpa pw uma chave e pór um csptíp, 

(ú> Ni-tumos ü propósio qiiii a. GCgpiiJzaçtta eoeUü iI í. I«f dr 
Mikiiri MlWl' -parece ter sMG, ao pdisnlpio, d^eídiuida ãn 
tttatitul çâo tíliS castos. O CL*ro CTrr&spoodía 0O3 Brâimua^ A 
f^bi-E-za aos KffhatriyOsi, o certtlro vaUuJO A** VMrft&s <s *m wiVOi 

nOS Shitctras. 

(V. TfjiU-se partfoaHmrertt* do «Preto**» do *'m*‘ <*■ 
S JjUíb UM ittpsM de Ctrpln o do Rotulo. O qu« «Wlln 
jw co loas t < 1 W, segundo alpuoi tcrln bnvWo ít« «J qMlro per- 
ípo osaitiju ccso titulo: no Tihele (011 «m JJ" r, i 

MoJUt. nn indJ* e » Etftete Esta '' jluma P |Uavril alWn 

jll;,..,,, uni mucúft muito ww. * '■ [ '"" ' /'" ’ í .. 

rio dífer^t™ roprrsertnntrs do mesmu poder. DÍMC «MH# I 
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designar como A «Cúfetttura exterjor» do centí 

em questão era ír,nn,uU,. nmun f>t 


.. . , Paríe, pelos 

Nestorianos (ou o rju- <*• rorsvt-nctonou chamai 


assim, com razão ou v m ela) e os aaüeus ( 1 ) 
E eram estes, predsaajente, que davam a si mesmos 

o nome de «Menclay/efc de Vahia», jato é, *disci- 

pulos de João>?, 


A este respeito, devemos fazer jã uma outra 
observação. Ê cunoso que muitos grupos orientais, 
de carácter bastante fechado, desde os Ismaditas! 
ou «Discípulos do Velho da Montanha», aos 
Drusòs do Líbano, tenham tornado uniformem ente 
o título de «Guardiões da Terra SantaO qu-i 
segue fará. sem dúvida, compreender melhor o que 
isso pode significar. Parece que Samt-Yves encon- 
trou uma frase mais justa, talvez ainda mais do 


que julgava, quando nos Faia dos «Templários de 


Gs^fis-ÍQiaji QüJs atilar O «Reltto fio Pj-':Fít^ JO-Jo ,, m--- qns 
0 Tí *P e ^ u ' d^eacajJeindo o r-aJ& E-rr^s 03 seus excito:.- 
. nalmieflta '- depníB das Invades iftujulmazia.% eSç seria. repjwn- 
t ™ eJttç^ftnnraLtfi pelo D&iaí-Lama. 

(VJ Encvntnfcram-se na Asia. Central, parUcularrm-3t& na tc^iéc 
& TLLn^n&síãQ, craztâ nestorisn&g q_LE<s, como ftynna, a>o exactE- 
o semclh,\ntet; ãg cru^e-q da cavalaria* íilffiímag d ,..5 T-' ]F - 
+ siflo a figura, da ‘•'■SwastUíft •. Foí* nutrí 

cujaE relsçãEs corr. d Larnsj- || iO 
ha^wM 11 tiveram uma aççáo impartiü.t*. i'ítí Ikt'• 

Si4lw.u í , e eB ^ ESt *^ c4, ü °3 princípios do Islão, Por sl*u l-ado. 11 ' 

^ raiU ^ e ínfJttênda no jnimdo irj □-■ L |il| i'" 
uji . Sagi±i/|0 Fretfcnde-ae- lÉn^QI que ea rífué"i- ir ' Lni 

fle uma ■estadia na Pérsia, oa iBUtros neo-pJat^'^^- 
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Àgartha*. Para que ninguém i$ admire da ex¬ 
pressão «ccbftrturíi rsicrior» que atrás empregámos, 
deve ter-se em atenção» dcctivanicntc, que'a Mk 
uaçao cavalheiresca em, easencuilinente, uma inicia- 
çao de Kshatíiiias. o que explica, entre outras coí- 
sas. o papei preponderante que aí representa o sim¬ 
bolismo do Amor ('). 


Seja como for, a Ideio de um personagem ao 
mesmo tempo, sacerdote c Rei, não ê muito vulgar 
no Ocidente, embora se encontre na própria origem 
do Cristianismo representada de uma maneira con¬ 
vincente pelos Reis Magos. Mesmo na Idade Média, 
o poder supremo (pelo menos, segundo as aparên¬ 
cias exteriores) cra dividido cofre o Papado e o 
Império - 

Tal separação pode sev considerada tomo a 
marca de uma organização incompleta por cima. se 
assim se pode dizer, visto que nno se vê aparecer 
o principio comum donde procedem e dependem 
regularmente os dois poderes. O verdadeiro poder 
devia encontrar-se. pois, noutro Jngar. No Oriente, 
a conservação de tal separação no próprio cume 
da hierarquia c. pelo contrário, bastante excepcional 


{lí Jà ta&nQltewos esSSí* ptvrt4Oitíiiidade wm dutro ístudo 

nosso sobre -O Esoterismo -í? 

, Va Soma ajitltfa. peto contrário, n JiMjae/mfoa* ei'i t rm 

JUo temp^ ü *WÍ*.*> A teoria nugMH» 

C-Ufaito üjí-^ tíuntóm P'-'' !ü tri: ' Eli ' ,s írjl c,m ' L l nL - ^ 

&Èm como'a ««máo o rn*-oriental do Wúfr 







e não é senão êm certas concepções budistas que st 
encontra qualquer coisa de semelhante. 

Queremos aludir à incompatibilidade confirmada 
entre a função de Btida e a de Chakravartt ou 
«Monarca Universais ( 3 ), quando se diz que Shã- 
kya-Mtmi teve, em dado momento, de escolher 
entre uma e outra, 

Convém acrescentar que a palavra Chakr&oartL 
que nada tem especialmente de budista r se apfica 
muito bem, segundo os dados da tradição hindu, 
ã função de Mâiiu ou dos seus representantes. Lite¬ 
ral ment^ é aquele «que {az girar a roda», quer 
dizer, aquele que, colocado no centro dê todas as 
coisas, dirige o movimento, sem de próprio parti¬ 
cipar nele, o que significa,, segundo a expressão de 
Aristõtdes., o ■smotor imóvel^ 

Chamamos parti cularmente a atenção dos ]eiLo- 
res para isto, O centro de que se traia è o ponto 
fixOf que iodas as tradições são concordes em de¬ 
signar simbolicamente como o Pólo* visto que é em 
redor dde que se dá a rotação do Mundo, rep-xe- 
senLado geralmente pela roda, tanto entre os Celtas, 


(. > doutro lii^ar, JiútíL^rj^a a anslojgis. existe ctr.re * 
tV?!T D ** 3 ÉL ldtcia. dü JinpÉrio em Daüiü. caju 

“ S P°. mm £ aqui. 

oornrtíirav GhjnB0a «mpreg-a, num sentido pcif*ltaiiic-Ji^ 

«jv^j ' C ' ü “Preasfeo d* «Invariável tom». Deve notar-*.- 

d ’ h M L C lbo,ldmo iWSftiSCD, ds i-eünem-5^ da «CAmora 
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como entte os Caldeus e entre os Hindus. É este 
o verdadeiro significado da «swasÉíka»,. esse sinal 
que está espalhado por toda a parle: cio Exlretno 
Oriente ao Extremo Ocidente! )> ç que ê essen¬ 
cialmente o «sinal do pólm, Sem dúvida, é a pri¬ 
meiro vez que se faz aqui, na Europa moderna, 
conhecer o seu verdadeiro sentido. Os sábios con¬ 
temporâneos, de facto, têm tentado, ma ; inutilmente, 
explicar esse símbolo pelas teorias inais fantasiosas, 
Muitos deles, a maior parte, dominados por uma 
ideia fixa, quiseram ver nisso, como quase em toda 
d parte, um sinal exclusiva mente «solar,* ( J, o que, 
se tem acontecido por vezes, não pode ser senão 
acidenta]mente e de uma maneira indirecta. 


(i.) Eaãs mesmo sinal jião foi estranJi-i ao hesmetlsmo ciisiãú, 
TivcLu&ís ocasíão rfo ver r no üütlgpo MOsteiro dos Ca riiiíLitítSf du 
Loud-.iJi, iimbolos bastante curiíSOa, qnç ditavam provavelmente 
tTa s-:"uni3a metade da século XV e no.j quaia a íioiipa, 

c.rni o sina l M ‘ dc qita falaremoa Xffi&i* tarde, lm dos Iu^arw 
TOLftía Importantes. N^sa oc&áão, pude observar que os canntlitas, 
ejua vieram da O,üml& f H^am a. fundação da sua Ordem íl EJiâã 
( Uni des pl-ccVLüs Judeus) * a Fltágorss (como a Masonaria, por 
5ÇU *e liga a Salomão □ ao pfúprfo Pitaras; o lu- mus- 
titüi uma eemelhaaw uutMDi o <S«c. T^r outro lado, »*<»* 
Ptebad»» 4Ü C eles tí#rn na nladü Média tuna ***»mmto 

opiosinkida Lia dm: TwnptótJos. i»m «**> dos *' -igiMos és. 

E aahe-32 «m esta Ordem deu o ava m«« » ™n sm da Ms?o- 
esposa, <te W J»«Mü»*»*° Eí "' 

ÍS 0 *»™* 0 . apUCa - !e ^ ^ 

ÈLgcüfLiado ocatjafiiQíí de indicaI, 
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Outros tm estado mais peno da verdade, vendo 
a «swastíka» como o símbolo do movimento, Ma s 
ml interpretação, sem ser falsa» ê insuficiente, por¬ 
que não se ira‘a i: ue movimento qualquer, rzas 
de um movimento de rocaçáo, executado em volta 
de um centro ou dr l:; dnutáveL È esse ponto 
-.xo repei:::;os, o ekmen:o principal a que se refere 
dut&tament? o símbolo em questão (\L Pelo cue 
acabamos dc dizer, jã se pode compreender que o 
^Ret: co Mur.no- ceve ter uma i unção essencial- 
-■ t-.e orcerCiZora e reeu.ucora e cede obser var- : •: 
qttfe não e sem razão que esta última palavra tem 
a mesma raiz de níx e regele) função essa que pode 
-evezu: >e r.umtí palavra como aquela, de ejuilí- 
b_.r ou zc *,r.s _ :r_.xr.:u , o que corresponde em .sãs : - 
w..z> m> termo __ -mm--.: ( J o que entendemos por 
i^o é o reflexo, no mundo manifestado, da amut&bí- 
Prmapio Supremo, Pode-se compreender 


l-} OtE^r-í i-ri. 3 — 

•: -,'j- ' 


•â íBlíg f' d-j> :c-daí 

*3pH ?ai ^ Cian-àaífci» & «gqiLsili i : 1_TL ~;-- ■ 



íEtt 2 . ;'de_2, í- toULi-Z.* 
lKSI 0- S*aOí> S35Íído, 6 AL i»fí d* JMr- 

—- 1 :-z: dioch -t r 

— iia -‘ €*ü i ; •:.. -■_ ;. _Z_I ■: - 

c Itijiwn, Satrr oa r-r-_ J 

ljy>- ; i pbIw^ f ffcçç- i 
0 *■ ** ■ xvfíjL gggiliTã a Un 


^ —i-*"'!' ” - 


i-X. 
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também, pelas mesmas considerações, o motivo por 
que o «Reí d 0 Mundo» tem por atributos funda* 
mentais a «Justiça» e a ^Pas», que tti&o S&o mais 
do que as formas revestidas maís espetialmente por 
esse «equilíbrio» c essa «harmorna no mundo do 
homem (Mânava-Loka) (')* Este ê ainda um ponto 
da maior importância, E independeu tem* mc do seu 
alcance gfcral, assinalamo-lo àqueles que se deixam 
levar por certos receios quiméricos, que o livro de 
0*sendowaki contém, como un eco, ikis suas últi 
mas linhas. 

cuja compreensão se 
da por ideias prccon 
Icsignação de <5Rei do 
i de «Prineeps Huju$ 
Evangelho. É sabido 
imente ciTÒnuo e des- 


U) Devemos leflftbmr wq,UÍ <W teKtoa bo'- ■ 'l : ! 

Uç<k L- b Faz Sfc eUCfiBCram «flfcnsttalJMiiLe unJdH#r — *JuiUtSfl H 
PjtíL «fetilUA- «BU—íPBoJin^ LXICKV, J 1 J, ^ Jlj ‘ LJ - 

M;'H5 íptC. 

.V. j,> T. _Nrnru ,u>ln UBtrrii"' if J - 1 ‘j " A: - r r 

i#n>» «endt» nestortan®*». w®ntrad»« <» TrJquc^. “ p 

rDtonlc «darriícf ** ««* * ' —** ‘ .. 

r«ér a®* «tWW 

- doutrina áe NraWrtu, patriarca 

n emano*, 0, dlattaffuJr Cri* d « 

do século Vj íf mf.-jriím nio ura 

dWtaT -ta “ « «“ “ VÍTPin 

a Hâc de Crista, nirüt Ue J, mjí-. 
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A «SHEKINAH» E «METRATON» 

Alguns espíritos tímidos, e cuja compreensão se 
e n toi i! FcL r ■ si i 'a n h amen te I im itad a por i d ei a s pr econ - 
aibidas, assustaram-se com a designação de «Rei do 
Mundos, que aproximaram da de «Princeps Hujus 
mund.b a de que se trata no Evangelho, É sabido 
que tal assímihição é completamente errônea e des¬ 
provida d< h fundamento. Para afastada, poderíamos 
limítar-nos ei notar simplesmente que este titulo de 
«Rd drj M undo.,..-- , em hebreu c tm árabe, è aplicado 
vulgarmente ao próprio Deus (*). No entanto, como 
pode haver aqui algumas observações interessantes, 
con sideremos a este propósito as teorias da Cabala 
hebraico rdahvas aos «intermediários celestes», teo- 

r>j Alão n dlnm;, JiJi üjjLti K.ratulfc diferença de stollrio mtrü 
itjiuiMlü* !■ í.-jji.r- iiiiinHlr>*i ía tü-l ponto í|U-®i cariai* "* r 

«Mm jj»ru Oii (teNlgnn* doür termo? JntelnunDflt» íía ““ l “; 

-'. '..Ml, , V 4 I firiiir-, VO mundo* 6 cj-tfftftrt, tíjquanto q«e muna.- 

*■ vü-Ótíny/l. 
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rias que, por outro lado, têm uma rd ação directa 
com o tema principal do presente estudo. 

Os «intermediários ceíesÊes», de que trata 
aqui, são a «Shekmah» c «Met ratem», I , diremos em 
primeiro lugar que, no sentido mais geral, a «Sbekr 
nah» é a «presença real» da Divindade. Deve rio- 
tar-se que as passagens da Escritura onde se hz 
muito especialmente menção disto, são sobretudo 
aquelas em que se trata dn instituição de um centro 
espiritual: a construção do Tabernáculo, a edif ica¬ 
ção doa Templos de Sulomao e de Zorobabel ('), 
Tal centro, constituído em condições regularmente 
definidas, devia ser efèctívamente o lugar da mani¬ 
festação divina, sempre representada cojho «Luz»; 
e e curioso observar que a expressão «lugar mais 
iluminado e mais règulaç» que a Maçonaria tem con¬ 
serta o h parece ser uma recordação da antiga oêrt- 
cia sacerdotal, que presidia à construção dos tem- 
p^os e que, de resto, não era particular dos Judeus. 
j de entrar no desenvolvimento da teoria 

<<in luèncías espirituais» (preferimos esta ex- 
p ssao à palavra «bênçãos» para traduzir o hebreu 
era o , tanto mais que é este o sentido que tem 
erva o, bem clâramentc, em árabe a palavra 

d* JemsáiíTu 7 Ismal í 073/030 n. C.}, Construiu. o U-Jiiplo 

2orobnbeí, \>riz:GJr . Z LlL t ;or ^ Hvroa do Antigo . «U«.alo. 

□a Judi-ija Uo ‘ C “ llciá ' dí * casa du PjlvIlí, qu,.-. pc.-iííUit-kNM^u 
1'Jí. db jtj !■■ J i i dlçpolg tío édito dft CJry (século v a. C .1 
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íiarafeiM* Mas mesmo cingindo-se a encarar a, 
çoi$as< debaixo desse único ponto de vista, seria 
possível explicar a frase de Elias Levitai a que $e 
refere Mc* Vulli&ud, na sua obra «A Cabale Ju¬ 
daica»;— «Os mestres da Cabaia têm grandes 
segredos acerca desse assunto». 

A Shekinah apresenta-se sob múltiplos aspec:oi, 
dos quais dois sào principais, um interno e out.ro 
externo; mas, por outro lado, existe na tradição 
cristã uma frase que designa tão da ram ente quan o 
possível estes dois aspectos: «Gloria ia excelsas 
Deo» e «cin terra Pax hominís bonse voluníatis»- 
As palavras Glovw e Pax referem-se respectiva- 
mente ao aspecto interno. em relação ao PrinopEo. 


c ao aspecto externo, em rdaçao ao mundo 


festado l c sc considerarmos assim essas palavra* 
podo compreender-se imediatameníe per 4 J - 
proferidas polos Anjos (Maíákin) para eomum^r 



(in terra). Por oLivro 
que é idêntico evidet 
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traduz-se por «Grande Paz» K que é o exacto equi¬ 
valente da Par Profunda, dos Rosas-Cruz, E por 
isto, poder-se-ia, sem dúvida, explicar o que aqueles 
entendem pelo «Templo do Espirito Santos, como 
também poderia interpretar-se, de uma maneira 
precisa, os inúmeros textos evangélicos, nos quais 
se fala da «Paz» { L ), tanto mais que a «tradição 
secreta relativa ã Shekinah teria alguma relação 
com a luz do Messias». È sem intenção que 
VuUiaucl quando dá esta última indicação, diz que 
se trata da tradição «reservada aqueles que perse¬ 
guem o caminho que vai dar ao Pardes», isto é 
— como veremos mais adiante-— ao centro espiri¬ 
tual supremo? Isso sugere ainda outra observação 
análoga. V yíliaud fala, em seguida, de um «mis¬ 
tério relativo ao jubileu», o que se liga num sentido, 
à ideia de Pãz, e r a propósito, cita este texto do 
Zohar (III, 52 b): — «O rio que sai do Éden tem 
o nome de lobzh, assim como o de Jeremias (XVII r 
S ) — «Ele estenderá as suas raizes na direcção do 
rio», donde resulta que a «ideia central do Jubileu 
é a repetição de todas as coisas no seu estado pri 
mi ti vo», Ê bem ciam que se trata do regresso ao 
«estado primordial», que todas as tradições consi¬ 
deram, e no qual tivemos ocasião de insistir no 


(-) Per c-utc 1 -." 1 J&dfr, cíltá d^larad:? cxplid t amente no próprio 
Evaaigelhç ^ue du que? &c tmta tiiãp 0, di«- forma atguinri, da nas 
nr. sentido cm que o mundp profano a eatácnde. (S. Jqiie. XIV, àti 
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flOSSO estudo «O Esoterismo de Dantes, E quando 
acrescentamos que o «regresso de todas as coisas 
ao ^cu puii.it ir o uslJido marcará u ci a messiânica», 
os que leram esse estudo poderio recordar o que 
nò$ dissemos acerca do «Paraíso terrestres e da 
«Jeru saléffi celeste». 

Por outro lado r para dizer a verdade, ê sempre 
uas diversas fases da manifestação d cisca, o Par- 
des, o centro desse mundo, que o simbolismo tra¬ 
dicional de Lodos os povos compara ao coração, 
centro do ser humano e «residência divinas ( Bra- 
hama-pura) na doutrina hindu, como o Taberná¬ 
culo é a imagem dele e que, por tal motivo, ê deno¬ 
minado em hebreu rnishkam ou chabiEãeulo de 
DeuÊ», palavra cuja raiz ê a mesma de Shekinsh* 
Debaixo de outro ponto de vista r a Shekíft&fo é a 
síntese doâ Sephirolh, Ora, na arvore sefiròtica, a 
«coluna da direita» é o lado da Misericórdia, c a 
«coluna da esquerda» é O Jado da Sever idade { ■ 

Temos também de reencontrar esses dois aspectos 
na Shekttiah e podemos notar jogo. paia Jigar isto 
ao que precede, que, pele menos, em certa medida, 
a Austeridade se identifica coei a Justiça e a Mise- 


um «mbounn* «trtüimtMtiffi» < **** >t * a ** 

L ,. , j_ iíifn.rriTír dC'E VÍ VOE « d0-3 i2tOrto> CjVt 

***»» * 

túím M i^natir «üt » ^árvo» «nrttUsa» f t.jmWm 

-. — - — 
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ricórdia com a Paz (')- «Sc o homem peca i ílF 
afasta da Shckinah. cai sob o domínio dos poderes 

fSârim) que dependem da Severidadt ■. e então, ,i 
Shekkiah é chamada a - Mão da Sevt:idade ■. o que 
lembra o simbolo muito conhecido da «Mão da |us- 
tiça . Mas se, pelo contrário, «o homem , 

stma da Sheldnah, líberta-ue > ,* a Shvkiiuh . 
-Mão direita de Deus», o que quci di;cr que , 
«Mão da Justiça» se torna, então, a - n--. .... 
abençoa» t). 

São cites os mistérios da «Casa da |ustiui 
(Bciih-Din), que è mais ou Lr a desururu io d ■ i 
tto espiritual supremo ( ). Deve notar-.'-, qi u'; 


!f*J S«gUtidci ft TtüttUijd<% DeUts Icln dúlü lUi.i^nttisi, «* *i t ."i 
ií o dü Iflar r,- ftnlrn. El. , i-.-q dfjSg nã ’■ 11 1 *.j cm i ■ > m 1 1' IJ1 


ti- fTrone -i o ii CmlrJiM Ai 1 rndp/Vi I • i m fci’ t ' • 1 ' 

•uji ycí* l.* i«vln«.‘â yí/iUiM*. j uj *v, tuiu .. I" 1 

|»r ■priimií.*nSi lEiti.., d* ALIiiIj, ■ m u-i, 1,1 

} j alilfjj^í/j I u Dtmw ií~ TwJüz.i ffa,jtnU*ií*ih * " ■ 

S‘ -j'l* i-T.ii-i i uuíNt ú- ferrfli; j, ú:l liíi-* mm, 0 rd 1 n+ 

1 SffUQdu Santo Agüst IílJi» u o u trua íCfJr • i 1 

fn&ü <Sj tvíLj, rc*J>reMÜ li. (Ho rn.C#]tlü imlnl* , ;i ST* < fl' 

E- fttlaulc. ■ ívtjtiajtín ,i mão f-squ^nla» • r -ot>mi i rejo d-- ! •' '* •. • ' 


t-. |ii da. Jtütlça. A. tinSo 4a Jujsüçu» 6 M 

fr.-~.-m; n «mio ík^õsdortli i Unt mu tl d - » 11 1 1 *' 11 
flctel « £ t*sn*da« por Y«zra ewno Mtnbofo d«Ci1 1 

__ j 


iPfcÇ^í u 
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dois lados que- acabamos de considerar sao aqueles 
em que se dividem os Eleitos e os Condenados às 
penas eternas, nas representações üo «Dia do juízo 
Íínaf», Poderia estabelecer-se igual mente uma apro¬ 
ximação com os dois caminhos que 03 pi tugõ ricos 
figuravam- pela letra Y e que representava, sob wm 
forma esotérica, o mito de Hercules entre a Virtude 
o o Vicio; com as duas portas* celeste e infernei, 
que nos Latinos estavam associadas ao símbolo de 
Janus; com as duas fases cíclicas ascendentes e des- 
cendentes ( L ) que, entre os Hindus, ne ligam do 
mesmo modo ao simbolismo de G anê&íui >' )■ 

Final mente, é fãcil compreender por ssso 0 que 
querem dizer, na verdade, expressões como as da 
«Intenção recta??, que encontraremos mais adiante, 
e du <i.boa vontade» {Pàx homíntbus hon&. volun-t 
tatis r e aqueles que tem alguns condecimÊncos dos 
diversos símbolos a que acabamos de fazer referên¬ 
cia, poderão ver que- é com racão que a Festa do 
Natal coincide com o solstício do Inverno), quando 
se tem 0 cuidado de por de paríe iodas as interpre- 


tãàt rcjvs^do j» ***« ** 

,ua neti i- ji-wideM Out One dá *rtaartwn«ini o MMtea 

TjídiCi, coirtíj uirm U5^p< i, 3 | l ( ,' UD 4 ç 


ijlffriliici^ 3 n. 

[: I Trsdp;; <; : filmhrdQ ■ { W 
o&don drymuru liairi itiiUj. Tu.lv ■* 


CLtnütt&H uqul -J?r*?rír. ■ í n, *-.r 

paçíi 11 j<m 1 i iím d. .. - : j 


i uturJxj. 
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rações exteriores, morais ou filosóficas, as quais 
deram lugar desde ás estoicos aíé Kant. 

ííA Cabala dá à Shskinak um par core que zz:í- 
senra nomes idênticos aos seus. que possui por o:.-- 
sequência os mesmos caracteres» i*} e que :?m r.e- 
ralmente tantos aspectos diferentes- como s própria 
She&íVtsft, ü seu nome ê A/erraron. e este nome é 
nnràgricameji te ttjuivalente 30 dí S/íatfrfai \ ■ i 

^Todo-Poderoso^ (que se diz ser o nonse do Deus 
de Abraão I. 

À etimologia da palavra Metr^ton è muno incerta 
Fmtje as várias hipóteses que ièm sido posies a 


respdta uma das mais interessantes è a que a faz 
derivar do calda:co Mitra, que significa KCÍmva.> 
e tesit tflmbéni. pela sua raiz. cerca reíação c-i-z: 
a diiza. Sendo assim nào é de crer Que a E : " > 
Jhauça com o A/irra hindu e zoroástnec _:z.'::v_z 


uma razão S^Sçfenfe P ara admitir que há ai um em¬ 
préstimo do JüdniiiDo a doutrinas estrangeiras, por- 
nai ^ ^ dessa maneira exsenor oue convem zen- 
si erar ag re]açõas que existem enexe as dií?:: r.:-. - 
' d-çuc..,^ e diremos outro tanto do aue rCr - : 
papd atribuído à chuva em quase todas as trad^ci 
c,u,inro símbolo da descida das «influências c=: 
ríÍÈ,31s » do Céu sobre a Terra. 


« v*>- 

dní m* *» »m 
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que representa a influência celeste a comunicasse 
a todos os mundos, o que lembra singular mente o 
simbolismo a]químico e rosacmciano. 

«O vocábulo Mslrâton comporta iodas as acep¬ 
ções de guarda, de Senhor, de enviado, de mee ia- 


dor^; ê □ «autor das teofanias no mundo sensíveis»j 
é 4 £ü Anjo da Face# c também «o Príncipe do 
Mundo# (Sãr hã-ôlstm) por esta última designa- 


çao. vê-se que não nos afastámos nada do nosso 
tema. Para empregar o simbolismo tradicional que 
já explicámos anteriomiente, diremos que, como o 
chefe da hierarquia inidâcica, é o «Poio terrestre#, 
Mefraton é o «Pólo celeste#, E este reflecte-se 
naquele, com o qual está em relação directa, se¬ 
guindo o «Eixo do Mundo». 

seu nome ê Mikael. o Grande Sacerdote, que 
é holocausto e oferta a Deus#, E tudo o que os 
Israelitas fazem na Terra é consumado, conforme 
os modelos do que se passa o o mundo «leste, 

O Grande Pontífice neste mundo simboliza Mi- 
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dbxai lí com mais forte rasgo deve dizer-se 
representantes da tradição primordial, da q Ua | toda 
as outras derivam e á qual iodas estão subordins-b-.- 
E isto está em rdaçao com o simbolismo da «Tem 
Santa», imagem do mundo celeste a que ja fizemos 
referência. Pqf ouiro lado, conforme dissemos mais 
atrás, Metráton não tem apenas o aspecto dg Cle¬ 
mência- tem também o da Justiça., Não é so-nente 
o «Grande Sacerdote» (Xèen ha-gadol), mas ipial- 
mente o «Grande Príncipe fSàr ha-gadol) r : 0 
«chefe das milícias cdestèsN quer dizer, que esíg 
nele o principio do poder real, bem como o do poder 
sacerdotal ou pontifical, a que corresponde propria- 
mentç a função de «mediador:., 

Além disso, é preciso notar que MeteA, «rei» e 
$VIãÍEiik «anjo» ou «enviado» não são na real ida g t 
senão duas formas de uma mesina palavra; nare 
mais, Ma3aki r «meu enviado.- { isic- é r o enviado 
de Deus, ou «o anjo no qual ê Deu?:> (Maleal: 
ba-Elohim) è o an a grama de Mikael iT. 


P) fiata ü^Urna ofeseryaçéA recorda natínrafeneatc e&zjjs I ■' 
vria; -. cBt-nqoí vefitt In n&mine EK?miiii^ Sito ap-lic^aa 
si"i CrtpLo que o Pvfifçwr /rScrmo# aseemedha precis^s^rDÍs s. 
JW-ímwJj. dt- «ana maní-ira, qu? p-od:- p&rrcer r .s‘.*' , 

lítas q^ce nto de ve - espancar àquel-.-^ ccflnpríEndE^n a - ■ 
que exista cntine: 0 ç a EMkiimh. O Crí*: ■/ 'ív: 

T ®** 1 * 0 ^ 'Príncipe da 6 r-, an mesmo ! - J’ : - 

viveis t doa mortoai. 

3£ 
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Convem acrescentar que., se Mikatl se identifica 

com Mc tratou como acaba de vcr^e, no entanto, 
ele nao representa senllo um aspecto; ao lado da 
frite .i. nmTSüid, hei nnia tâcc obscura, e esta é repre¬ 
sentada por Samãef, que é também chamado Sãr 
ho.ôlãm. Aqui voltamoa an ponto d ei partida, 

Com efeito, è este último aspecto e aquek unica¬ 
mente que è o -e génio deste inundo», num sentido 
inferior, o ^Prmçeps hajas rmndhh de que fala o 
Evangelho», p áâ suas relações com Mctrãton, do 
qual ê corno que a sombra, justaficatn o emprego 
de uma mesma designação, num sentido duplo, ao 
mesmo tempo que fazem compreender por que o 
número apocalíptico 6 úó, o inúmero da Besta», é 
também liiil número so^ar V )■> Apesar disso, segundo 
St .' 1 Jlipólito, 30 Messias £ o Anticristo tem ambos 
por emblema o leão:», que também é um símbolo 
solar: e a mesma observação podia ser festa para 
,i serpente (’) e para muitos outros símbolos. Sob 
o ponto de vista cabalístico, é ainda das duas faces 
Opostas do Mcuaton que SC ‘rata aqui. Nso temos 
de alongar-nos acerca das teorias que alguém pode- 


to 

demõíHü tio SrU •:■, como UJ, W** 0 

arJLííiitc c-ut tií- sisnimtfÇflt'- /i miados prnu: ij>u Inseri 

<=> O. »M 23 , % [coTiosTurli crista. «M 

F«» *■“ s^rnnn *>^ duas *“ 
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ria formular de uma maneira geral sobre esse duplo 
sentido dos símbolos, mas diremos apenas que a 
confusão entre o aspecto luminoso c o aspecto tene¬ 
broso constitui propriamente o «satanzsmo». E õ 
predsamente essa confusão que cometem involun¬ 
tariamente, sem dúvida, e por simples ignorância 
(o que é uma desculpa, mas nunca uma justifica 
ção), aqueles que julgam descobrir uma significação 
infernal na designação do &ReI do Mundo» ('j. 


, v' , também que 0 «Globo do Mundos, 

Jf. ^ imperlol ou monarquia unlwraa], ancoutra 

q U , ÍC . 0 rJLi nifi ° Otfioto, o que donionstr*. pda' l>u r'M !uI '-’ 

tcropOTai ^^ 1 HrrLa " t-mto da auLbridade espiritual cmip Jo P°^ u 
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nesse caso. estão ligados essenciafaeiite a funcr.- • 
e náo a individualidades* 

Segundo Ossendowski, o MahâÈmà «conhece v 
acontecimentos do futuro» e o Mahãnf/a '■'djriqe 
a* causas- desses acontecimentos». Quanto ao Bra- 
Hmà f pode «falar com Deus, face a face,> f 1 1. 
É fácil compreender o que isso quer dizer. íÇ 
recordar que ele ocupa o ponto central, onde ■ > 
estabelece a comunicação directa do mundo birnv,- 
tre C03T1 os estados superiores e, através destes, cojji 
o Principio Supremo ( r ) É 

Àlèm disso, a expressão de «Rei do Mündo,, 
se se quiser entendê-la num sentido resLrito e uni¬ 
camente em rdaçao ao mundo terrestre, seria muito 
inadequada. Seria mais exacto, sobre determinados 
aspectos, aplicar ao Brahãtmã a de «Chefe dos Três 
Mundo Sm ( s l. porque em toda a hierarquia verda¬ 
deira aquele que possui o grau superior, possui ao 
mesmo tempo, e por isso mesmo, todos os graus 
subordinados a esses «três mundos» f que constituem 
o Tribhurama da tradição hindu) são. como expli¬ 
caremos maia tarde, os domínios que correspondem 


„ f V “"' C!3 1W ° -lAnjo 0a F** . 

. ' ' : “ *«»«■» «rtremo-aritíital, 0 «invariável »1 

"?* ,al <* "WrftíSta. Ar .-.^Uvitíad.. dff o--., 
mos ? ^ Ue ÈB com ta] çxpre-ssãc, $ r A' ria- 

a tiBw.' An ±S SÇ minía rei]flct..lrajn ao qu e sígíilflea o trtTVfftutlK* 
^«eaUíiB do ' ?omü chaves, uirii t^r :■ 
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respíctivamente às três fançfi* que 

daqui a pouco. ílDS 

«Quando sai do tempb — diz OssEmdòwaki ^ 
o Rei do Mundo resplandece de Lu: Divina-, 
A Bíblia hebraica diz a mesma coisa de Moisés 
quando descia do Sinai ! ! ). e é de notar que è por 
motivo dessa comparação, que a Eradicão islâmica 
vé Moisés como sendo o «Pólo» (El-Qütb) da sua 
época. Não seria por essa razão, aliás, que a 
Cabala di: que de foi instruído peio próprio 
Metrüiou? Ainda conviria distinguir aqui o prin- 
c ipal centro espiritual do nosso mundo £ os centros 
secundários que podem estac subordinados a elo 
eo representam, unicamente em relação ãa tradições 
particulares, adaptadas mais especial mente a deter¬ 
minados povos. 

Sem nos alongarmos Sobre este ponto, faremos 
notar que a t unção de ^legislador# (rosáL em 
árabeb que ê n de Moisés, supõe necessariamente 
uma delegação do poder que o nome de Mann 
designar e, por outro lado, um dos significados coro 


EHz-íe também qx* MfllaÉs devlft cobrir, ratão, o rúsrt-i c*-m 
um véu» a fim de falar povo, íiUr nãrj pOfUft. s^P^rtai 1 # brilho 
duie CÊxeUo. XXIV, 2?. íãK Xo sentido síml L -'j- i: _ md:í:1 
fiéceatí4at3e de uma. adaptação f*ottrica para c. miiSüdíio. R^ 
dÉTuoa, a propdsilOr a dupla siguiiliíaçãií da paii", ra * r ^ vrçíttr> ' 
4 Uc pod.tr ii.isUi* o V-Ü , mas tímn,4m uc<,1 “ 1 

um véus, 12 ü&5iiu que a psdüvv.i mar d festa ■' c ' ; : : * iD 
fem.po ( o pensajucu : ..: --b| 1J l<? - 
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tidos n© nome de Mnnu indica prerisamenfe a refle¬ 
xão da Luz D ivina. 

cG Rei do Mundo—disse uni lama a Ossen 
dowski — está em conformidade com os pensamcn 
tos de todos aqueles que dirigem o destino du 
humanidade,,. Ele conhece as suas intenções c .is 
suas ideias, Se estas agradam a Deus, o Rei do 
Mundo favorecê-los-ã com o seu auxilio invisível; 
se desagradam a Deus, o Rei provocara o seu 
desaire. Esse poder foi dado a Aghartti pela ciência 
misteriosa de Om, palavra pela qual começamos 
todas as nossas preces». Logo a seguir vem esta 
frase que, para todos os que têm apenas unia vaga 
ideia do significado do monossílabo sagrado k Vn 
deve ser motivo de admiração: —- tfOm c a nome 
de um antigo santo, o primeiro dos Goros (Ossen 
dowski escreve goro por cpinj) que viveu hà tre 
sen tos mil auos», Esta frase, com efeito, ê ahsolii- 
tamente ininteligível se não se pensar nisto: a epo 
de que se trata, c que nos parece aliás imlicada 
de uma maneira muito vaga, é muito anterioi de i 
do presente Mzinu. Por outro lado, o Adr i\L'tr: 
ou primeiro Mana do nosso Knfpa (sendo \ Jr- 
uasivãta o sétimo), ê chamado Stràgiiinl^un*^, qiin 
dizer, descendente de Swayntnbhü* # Aquele -M" 
5U siste por si mesmo» ou o Logos demo, Oru. 0 
oit aquele que o representa djrectsimerttc, 
p ° e SÊTr na verdade, designado como o primeiro 

H 
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dos Guras ou «Senhores espiritual; e , eíectiva- 

pieitte, Orri è, n>i realidade^ luti iioinr do Zooos ( £| 

Por outro lado, a palavra Qm dá imediata™ cnce 
a chave da distribuição hierárquica das funções 

entre o Brahâtmã e os seus dois assessores, tal 
conio já indicámos. 

Com efeito, segimdo a tradição hindu, os três 
elementos desse monossílabo sagrado simbolizam 
respectivamente os «Lrès mundos», aos quais já 


(O Ests nom* encontra-se rciosmo, de iiraa ntaneJru bastante 
eu rpreendenl r;, nu antigo súmbcrlJamoi eríãt&o, no qual, entre os 
aimús que serviram para representar o Crlatn, se encontra, um 
qm: foi ífOtliíidcTíitlci ruais tarde como uma. abre vi atina. <Er. ,!.rc 
Áfítfífi, ftt&fi ftiu: prlrn.Ll3vamer.itiT fuL Utn íqulvaleate daquciE que 

rÈrÚfly ;i;i i1i.jn..h j.ptrttÁ JtXthr-rr/jay d:.j alíshetú gTCgD, tllfü- S ómStfti 

para aignificEr que n Verbo ■> o prixidplij n o íim d« todas as 
■Col-aas, MíjleIí na rcnl Idade, fi 11 inferno oi a La compl+itc.i, purgue slgnl- 
ficá o princípio, o nwto n o fim. 

Ente flínal deeom^íi&-au com '-Tinto oni A V >T. - : -U' 

3 :; trfis Lntríi.s LaLlnn. p : quç rtDtfesp-cndem n^OOtíimenta aos ’ 
domenUt; Roníjúiiitlvtuí 4-: mcunioáaildlíO (Jjn (k vogn O, íiu 
íAjiserito, lozjti sLdú peia unlúo do ei u do-w). A compttiviçlD deste 
Sinnl Aíü?l e da siíiaAfíIfro,. tomados um e ■owtEiu ramo Etrobólos 
tle CtíflÉ») pru-íjcn-norj pn.rl.1 cularítiumUí sLgnlflflatlVu. do pent-n d& 
vista onde no? colocamos. Por outro J&lJflí « í 11 ** 150 mVa f awíla ; 
qu.C *a forma do nseánio :.iwa! apTiuJOnta. dois Eí i-i:u*ivs r i L-.po »%■.>•• 
■etn EantSdti inverso um 4o outro, tt que ias dele, em certa, me iv, 
um <rçul valente do- ds Maúwn.lou: se wasMerarmoa ííu“" 

a forma ^ çm ijüié o traçado honsotii :l! '■ -■ 1 ^ ' 

siijUiLlcfctjáu KMi} do Mlilbolo, ir-nrom.dõ o pL^o dc rcíJe ^ ^ 
ímípcrtteLu riu;: A^UíO*, vteto que fia flUA9 floras tím o ‘ 
üúmetv> dc linhas □ nSo diferem, çontíustio, shijo 
I'c.HLi;Sfl de duas tlh-Ht.ns qdp r horissontíUs ritmia, s& ornu 
íd* owirct. 
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J iremos ívtrrnK i.L, oll Iri ■; termos do Tribhuvanã: 
a Terra f/.í/jíí), íí Atmosfera fií/rííu&s^ o Céu 
i iíifo r, pni üuUus palavras, o mundo da 
jnumíétftiiçáò corporal» o tiumdo da manifestação 
tf li hl il ini pMvoli)i|it:.i ri nuErului principal nnq mani- 
f estado \ 1 ! : 

SlUj tvífes., p, li i' i i lEo de ! vii xo para cima, os domi- 
r.i.u>s. pn/ipi n>?; do \L \hC\ti i ;,l du Mafiãtmã e do Braft- 
af-ú coiii.i .'?(.■ pcnti ver Jíjclí mente, reportando-se 
d inictpieiuç.io dós Hfuü tiLuJos que já foi dada 
untenaniieiiie e süo iss retoçües de subordinação 
existente crilít! os diferentes domínios que justifi¬ 
cam. para o Bru/Mfrmj a designação de «Senhor 
dos irc■■. mmu1oá> ipie empregámos precedente- 
lueni ,• i, ) ; ê o Senhor de todas as coisas r o 

OmuiseíeiUe i,i|ue ve imedíatJinèrite Lodos os efei¬ 
tos nu st La causaK o ordena dor interno (que reside 

$iji .. .11111> 1 11.1 J. i :-]i:''riY!j 3 vltLic;rLE&.. i i d&flbi ciont esp^âo tíoa 

<Lrfü niUMtips ... i i iU! . • üi i.-i «i çítni' na nonsaa enUnores 

ubr;-.js aO V\,‘-wv niui Ui IMsUp* a O tAuniMii ü ci ssu devir 
sc£im s V n VÓd;;nl y*, N;i jirh.i- i :i mui: ! hmi.v ftírt/fltíttidü na. cürrs - 
pfiíUi.kVldtL PI■•■s muiiili'^ üjlllí m‘‘hi pa'<.'pj‘l;n!'iriil I- üü eftbtt-iitti ÜC ÜSV, 
1\>!U tf* :t ' r< 4 li . ílildll^áy, IM:l |,i:;lilnlu l tj.■ i i^ffifd.Uni.-Tit J 
i c'xp:ii ;L...-.in « oiujili i i - lo jjcmhj fjü vIíjIi- iMi"i , :inu-iil i- pietiifia-co, 
í^slo iLii n r .i miJ- r.-.^p i/jiwíjiítfíj-íwí, no qiJú] inteírum^nte 

o fiimlM-lismu.» ij.i quis «p Lr^iiri itfjuJ. O qjLLth temo? presenteas ente 

v ! -'-i L- .. .njiSÍÇiijjilo pnrliDUtnr, 

I. I X:i òMJrín >.!'.!■' prltLLljlíOtí l.ílllvi ;i ÍUJjíJiló iJ í■ Ü'.tj- 

ilfninl. n J:v"i mmi-.í, ,i ,i,i Mdíiáíwiitl íl Ifirmtjfaffúrblm ü & 

^ Jlf CtlVtfw ijs.E 41 Vltújj !■ l IfUsl.-i HtrlÍJlllçn V» L’- M : p. ■■vl! v IH JH ! il. i 

flísdaaíLr»- f,H'iliiiriUv . .^Ê^ÒaMÍteéífli 
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m lV Miri! tio imiado t o rege de dentro, dirigindo 
11 *1'U moviriM «ICO -sem juirlicipar nde). a causa (de 

loilo o pn+li-r I' ..>). a origem e o fim de todos 

pymv.H (du ma utl estação cíclica> cuja Lei de repre- 
m l hI.i) ■- r.ipa nos servirmos ainda de outro simbo¬ 
lismo- nâo nii-mm rigorosa mente exacto, diremos 
qnc o MuhüfitfU representa a base do triângulo 
niifi.iiieu r o fkuhàfmà. o seu vértice r entre os dois, 
i\ Miifiiiltthi cTUTirna de alguma maneira um prin¬ 
cipio nu.-di.tdor (a vitalidade cósmica, o Anima 
Mufuit iliis bermetístas), cuja acção se estende no 
<t çsparo intermediário#; e tudo isto é figurado muito 
clnríuiíintc pdos caracteres correspondentes do al¬ 
fabeto '-Mif: .i,du a que Saint-Yves chama vattan e 
tXssrmiowslíi, tfctiuiman, ou, o que vem 3 dar 210 
mesmo, pcl.r; formas geométricas (linha direita, 
espiral L- ponto) às quais se ligam éssendalmente 
&-'■ três m;}íràs ou elementos constitutivos do mo¬ 
nossílabo Ottu 

Expliqucino-lios mais claraménte ainda: ao Brafi- 
dfííj.i pertence a plenitude dos dois poderes sacer- 
lIíXúI í’ real encarados pri mapa? mente c alguma 
maneira no estado indiferenciado; esses dois pode- 
cus, distinguindo -sc cm seguida para se manifesta- 
ircin, o Mühãtmã representa mais especial mente o 
poder sacei dotal c o M&hânga, o poder real. Essa 
distinção corresponde à dos Brãhmanes e dos 
Kshutrhjas; maus estando por outro lado «acima das 
cíiatas», 0 Mnhãtmà e o Mãhânga nem eles prò- 
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prios, ti® bem como o BrakêÊmã. um carácter 
mesmo tempo sacerdotal e real. A esse propósito 
teremos de precisar um ponto que parece nunca ter 
sido explicado de uma maneira satisfatória e q 
no entanto, é muito importante: anteriomeme. fi- e _ 
mos alusão aos ^Reis Magos^- do Evangelho - 
unindo neles os dois poderes: diremos agora nue 
esses personagens misteriosos não representam, aa 
realidade, nada mais do que os tres chefes d: 
Agarthã ( l ), 

O Mahãnga oferece ao Cristo o ouro è sacJ. 
como «Reb; o Mafiêtmà oférecedhe o mirra - 
bálsamo da ineomiptihi] idade, imagem da A- - 
rità) (") e saúda -o como «Profeta* ou Mestre espi 
ritual r por excelência. A homenagem prestada 
ao Cristo nascente, nos três mundos, que sõo os s- ■- 


( l ) 8alnt>Y diz, jí 4 vcrtSiutc. quo os irè* FL 
vLeraiji de A^a-rí-íiu, mng sem dw quaiqu^r precisã ■ ík- 
rçapeito, Os -nc/nu-e qm- ]Ju i s büõ jitrJlnjJiiiig gir±..\w::. . ■ ---r 

tímida rÉUitt|Lstis^ íxcepl.a, no entanto, n 4? Mr Un-. - ■■ • 

•^HcL da U i-if-, aiie 0 basiimíc a.^i\\íi,\iü\u\ 

À Urjinsíd doa Hlmd.ua ou a .-l^cínwia doa Cr ■ 
E>aJa\Tíis étíírt Ol: Dg íi, : . n |4i:ntli.\is , i bebida ou alimento do 
íalldadft, ora támbém figurada, polu $oí,kí 3gs \ rfas . 

™ Ttfa^diNua,—As ürvorea dè c&lfflfi.U 041 resinas JacOTrtÇtóT^ 
^pr&sentaia um papel IrujjijríajiU' tu> aüubDjtaano. Eiu pj t'—-- 11 - 
íoíam torrmd 2 & por vezes tomo dttíJblóitiag de Crista f-V. do 4. 

MazdfruBi (>rasêiitoa di> a relido ilo* ■-•• í - 5 lr "' 

u —lOs, qur admite do5a principio*: um brun. Qrmiusd, a *■ ““ 

j 51 ^ 1 1 W 15, o que pode cmnparar-SL- com o Deus * * c>: 

reli ^o triilA. r//. cio Tj 
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dominios respectivos, pelos autênticos repiesentan- 
u ' s adição primordial è. #o mesmo tempo, como 
sc nota, a prova da perfeita ortodoxia do Cristia¬ 
nismo, a respeito desta. 

Naturalmente, Ossendowski níío podia encarar 
de modo alouro considerações desta ordem; mas, 
sc Iivesse compreendido certas coibas mais proíuri- 
d a mente, como não fez, teria podido notar, pelo 
menos, a rigorosa analogia existente entre o ternário 
supremo de Ag&rtha e o do Lamaísmo, tal como o 
indica: o Dãlái Lama. ^realizando a santidade (ou 
a pma espiritualidade) de Buddha», o Taskt Lama, 
* realizando a sua ciintia* ínao * mágica» como 
parece crer, mas antes tfteúrcpca* J --o Bogdo^Khan. 
^representando a sua força material e guerreiras; 
e exactamente a mesma distribuição segundo os 
atires mundos». Ele teria mesmo podido fazer essa 
observação, tanto mais facilmente quanto lhe tinham 
indicado que «a capital de Aghartti recorda Lhassa 
onde o palácio do D&lai-L&jTia* o Pcrma, se encon- 
tea no cume de uma iüoncanha coberta de templos 
e de mosteiros». Esta maneira de exprimir as coisas 
c. aliás, errônea na medida, em que confunde as 
relações, pois que. na realidade, é da imagem, que 
se pode dizer, que da recorda o seu protótipo e não 
o contrario. Ora o centro do Lamaismo não pode 
ser seníio uma imagem do verdadeiro «Centro do 
Mundo»; mas todos os centros dessa urdem apre¬ 
sentam. quanto aos liares onde estão estabeleci- 


4 
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dos. cvrtíiM particularidades topográficas ç ümiJ . 0 
porijiiL' essa» [larticiilciridades, bem longe de serem 
imliíi-níEilrs, tiíin Lira. valor simhõlico incontestável 
c, uUim disso, devem estar em relação com as i e j 
sctjnndo as r|uals actuam as «influências espiai 
ttratafej ©fte é uma questão que directaruente deriva 
tia ciência Lradicionfàl, ã qual se pode dar o nome 
dt 1, «yctTtjj ai ia sagrada»* 

1 Icl alada outra concordância não menos notável: 
Sumi -Yves, ao descrever os diversos graus ou cír¬ 
culos d li hierarquia míciática, que estão em relação 
com certos numeros simbólicos, referindo-se prínci- 
jíÈil mente às divisões do tempo, acaba por dizer que 
o í<cÍE'ct[Jo mais elevado e o mais próximo do cenLro 
misterioso se compóe de dose membro s h que repre¬ 
sentam a iniciação suprem a e correspondem, entre 
outras coisaSp à zona zodíaca b* 

Orn essa constituição encontra-se reproduzida ao 
quv' se chama o «Conselho circulara do Daíãi-Larnsj, 
Coimado pelos doze grandes Nãmslyins (012 /vo - 
r!il hhnnn) : t encontra-se também r ínclusivamenie. 
vm certas tradições ocidentais, nomeada mente as 
qu*. dizem respeito aos «Cavaleiros da Tá vo] a Re- 
dondav... Eh remos ainda que os doze membros cio 
círculo interior de Agartha, do ponto de vis is da 
01 em cósmica, não representam, simplesmente os 
. 02e signos do Zodíaco, mas também [seriamos 

~ ^ a chiCr ãnfçs> embora as duas interprcis- 

°es nao se exduam) os doze Adityas. que 
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üUirüS tanras lormas dü Sol, cm rd tf l; Ao cnui o? 
mesmas signos Sodiaeafs [ l )i e naturalmente, como 
Manu V Qivíisiv&tn è chamado fthllio do Sob, o 
<íRei do Mundo» tem Lambem o Sol i.nln: os seus 
emblemas ( = ), 

A primeira conclusão que se Lira de tudo isto è 
que há na verdade estreitas ligações entre as des¬ 
crições que, em todos 05 países, se referem aos 
centros espirituais mais on menos oculto a, ou pelo 


[II DjS-Sí qyo os Aííi tyv S t-1.3Si.'-•' uíEcntih> AcTIff <?U O ÍJlílL- 

vLsivel:^ J foram primeiro stète, anteg do serem u que & seu 

chefie era c-nUio Vü kjoi/j . Os ão^c A rfJ tjfffi» sãe: IJftríMlj JUèíjxt, 
Árptimutn, Rudvà, VwKWt, Ü»n(fí. Bhn#n. Vívmimí. PfltfftffH &a&- 


tri, TiüMshtrl * Ví*;ni.". fião igu&lmeDUr nvmifr.-' tçife* dv uma 
tFü-iéncia únjcft c indivisível.. E diz-se tíUnUêm que csara doze Suis 
aparecerão aiinuLLsn-var:Lente do -int tíu oiolo, reentrando v*íi-&o 
n& unidade eaeeaiôSM & prim^iidial da, sua nalinr-,M comum. 
Entre c5 Gregítá. OS doíC grandr.-j tJ^uaes de Olimpo eítftü tíunhim 
íjm cooc^poníSincLn com os dose signoa do Sudiaco. 

(.'i O siniboV/ aõ ejiiit faÈsetiiog slualo <£ c^aclaniínLi' o ^ Ml ‘ 
& litiireia Jjl.úüci :,ILil)ui no Orlsto. qW*® Utr aplica o titulo 
de 'faiàW&K o Verto 6 efacUíftmmtB o eBW * w ! nt ’ ' 
í n verdadeiro «Oca» o do ilundov; ». altm tl!a=o, csln ' K P™ i ^; n 
dr Sol JiiotBte WftW-a» rtireoUwmU» “• ntrilmtas d* 

È tamhúm de «*« que D Irto, t, u 

. __ Tri .. ü |. Mídia, um emli-OLii.L do iusüíi 

Alll , r ,d,do c - da u . a0 ,, BodíacO. o *»d- 

nle su.o Sol^i <iwc Wtó» JKáfc bm cdnriderndo 

dlio pvprf® ao " : > «* au.tr.) pouto da »iMs. 

™« .aprosealrmd* ralo3 lkl M dd*a Atffc- 

no a Sol repreecdta «0^9» a o» i..i,:-» s:V» tam- 

*** <* P" 2» ** «o tótórt 

V=sv -«avindos» J* 10 ^' TO ; mU , e Ü.M1W» ou Ira», da pcrícltn 
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menos dificilmente acessíveis. A única PV i- 
plausível que pode ser dada a e Sse ^ 

S£ as descrições se referem a centros diferjd' 
como parece em certos casos, estes não st». p* 
assim dizer, senão emanações de um centro único 
e supremo, do mesmo modo que todas as tradições 
particulares não são. em suma, senão adaptações 
d~ã grande tradição primordial. 
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li— - alvsao 3L'i ^Cavaleiros da Tãvola 

„ 

12 N ".jj será. Íora de propósito indicar aqui 
.: ziziza. i iemznda do Graals> que, nas leu- 
ceks. é apresentada como a sua 
;■ : , r_r r ai. Em iodas as tradições faz-se deste 
,_í 3 : 2 sjcutna coisa que, a partir de certa 
tcio neriida ou ocultai ê, por exemplo. 


is. ou o Haoma dos Persas, a 
- as tonalidades, que tem predsamente 
■ :2_::o directa com o Graat visto que 
2.2-50 o ■ aso sagrado que contêm o sangue 
r uai e tânxhéffi igualmente a &bebida 
rzaddaáe . Aliás, o simbolismo é diferente: 


S3e .>-= Judeus. o que está perdido ê □ 
z.3 é 222ndc Nome Divino ( x ); mas a ideia 


SÍS^tiTlív 


■ *■— S^ tí a tLítc riísp-síto, a tPalatna. pi‘c- 
tratou.:.! iSTíaimeate ljb -d* 
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fundamenta! é sempre a mfcsma, * veremos n?ais 
adiante ao que ela corresponde ex ac ta mente. 

O Santo Graal ê. diz-se. o vaso que í^rvm nn 
Ceia, e no qual José de Arimateiã recolheu, cm 
seguida, o sangue e a água que corriam dn feri¬ 
mento aberto no flanco de Crista p>ía lança do 
centurido Longm ( s ). Esse vaso, segundo a fçmda, 
teria sido levado para a Grã-Bretanha pu? 
de Ari ma teia e pôr N acodem os í ")♦ É preciso ver 
aqui o início de uma ligação estabelecida entre 
a tradição celta e o Cristianismo. Com efeito, o 
vaso representa um papel muito importante na 
maior parte das tradições antigas e, sem dúvida, 
é Casnbém assim, pxin.cipalmcnte f entre os Celta;:. 
É mesmo de no Lar que ele está frequentem- asso¬ 
ciado ã lança, sendo então esses dois símbolode 
algum modo, complementares um do outro, ivfes 


VEiKladcLri tnielcii^o; a «procura. da F&’avra. perdi dv ú-Z~. £ 

EEnàu D^fcrj!' fünna da «dcm&D-cIst do GmaL>, Iaíjsi. jhstifsoa. a reEa j 
fuá asslxuü&cto peio historiador Henü ilartin entr-i 2 v? v:,v- 
U,:? Sajut-GraaJj e & Maçrenaríâj t áe e:cp::^^V ^ c:.e dam*., • 

r^rr.LL r&ü CQftipreÊnder u- que dlsemog, a t&I J.r-' r-í- r --'-‘. i- . 

.•íWtto estrcitii qüu DKistE- •çíbifcrji o próprio Efnib^idllü ât» GrucJ 
S D ÍC ^tr& comum> dp todas as org-azrizagõaE fniciíitíci 
'• 1 - 1 Elja ^ G n °tue da Lvnghi está aparentado oGm 0 " 

a, laziQei, fim Rncgo iM&ké (que sa pr&uujici.! . . ; m : 
t»n. aüá 5 , a m«mi rali. 

L!h Este5! P^oua^ens representam aqíii, 1 

r _ * D pftder ^cçrdotai, 0 que cor.- 

■ ní <to ,Tâv« a Rtdmda 
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ííw 1 l-v.ii nos-ÍM muito longe, afastando-nos do 
UOJttfO tcniLt ('). 


O qut mostra, talvez, mais daramente a signifí- 
Lj;Vl,u l , s. , .i-ilcni( do C-Traal é o que se diz acerca da 
* ua esse vaso Leria sido talhado pelos Anjos 

micLiii L“Mii«r, ilda ví lida da fronte de Lucifer, quando 
d.t sua qmxla ( ), Essa esmeralda recorda, de uma 


maneira mui Co ttLnprecn dente, a tttnã, a pérola fron^ 
Lai que. no simbolismo hindu (donde passou para 
o Budismo) ocupa muitas vezes □ lugar do terceiro 
olho de Slwci. representando o que: se pode chamar 


o «sentido da eternidade», como já explicámos 
ii l l rí k l oi 1 1 1 ' :\ : b i \\ <•: C 1 Homtm c o setr de uir, seg imdo 
o 1 cdâMi i», Além disso, diz-se que o Graal foi 
confiado a Adão no Paraíso terrestre, mas que, 
quando da sua queda. Àdao o perdeu por sua vez, 
porque não pôde levá-lo quando foi expulso do 
Éden, Com a signaficaçHo que acabamos de dar, 
isso torna-se bastante claro. Com efeito,. o homem, 
afastado do seu centro original, enedjptrava-se. 


( ] ) l UmillO-ít aomrnlr qne n alitLboltsino da Lança está, nnütíi? 
cm rulaqfto COdft & «Éls» do Mundi»; a esse respeito, 0 
esjc^lio <iU« escorre da Jan-çs tom u magma gEgniíifiaçfia «as í) 
O-HJiiUio c|_i .]r dífiv^nil d" ■ : A ri^ore da VLtíítè. Snbe-se, -adá?, yilt 
tr.iiii;-: aB h | .Lii i'i i i ununlmfca vti. aíimifir que o prtaçípiü vital 

e&tfc Líillmumcjitíi libido ao 

;-l A^ímií dl^fi > uxiiil uímorakJa caítfa dü caroa 4c Lucifcr, 
mas liâ al uma confusão %m provém dc Lucifw, cintes 4a 
(3 ij, ií,L, :-:.t ti 'Anjo dii Ojw» (Lste 4 cie a primeira 

Efiphlmh), -'in hí-briHC jV-ST, nomft que Leni por üfoiwm QGG* 
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desde então, encerrado na esfera têmpora], E 
não podia regressar ao ponto único, donde todas 
as coisas são contempladas soti o aspecto da cf Cr 
nidade. Por outras palavras, a posse do «sentido 
da eternidade» está ligada ao que todas as tradições 
denominam, como dissemos anteriormente, o «es¬ 
tado primitivo», cuja restauração constitui o p r ,_ 
rneiro período da verdadeira iniciação, sendo a con¬ 
dição preliminar da conquista efectíva dos estados 
«supra-humanos». Além disso, o Paraíso terrestre 
representa propriamente o «Centro do Mundo»; e 
0 ^ ói-vemos mais adiante, acerca do sentido ori- 

ginal da palavra Paraíso, poderá fazê-lo compreen¬ 
der ainda melhor. 

O que se segue pode parecer mais enigmático; 
Seth conseguiu entrar no Paraíso terrestre e pôde 
ass™ recuperar o precioso vaso. Ora o nome de 

f.f \ 6xpnme as ***** de fundamento e de estaoi- 
dade e ' P° f con^ju&xcía, indica por assim diier 
Stauraçào da oi dem primordial destruída pela 

ç. U ., 3 ° ^ menl - Deve-se compreender, pois. que 
Ch e aqueles que depois dele possuíram o Graal. 

__. e f. aiIl | j 0t iâso mesmo estabelecer um centro 
a4,a[ dÈafcta *do ^ substituir o Paraíso perdido. 

sosRPr Uina ima y™ deste. E então essa 

da 3 râa íe P r esenta a conservação integral 

Uiante Ah ^ rírn0l ' d]a ^ nu ™ centro espiritual sen:e 
ías ' a ^ e ^da não diz onde nem por que:i 
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a Grad foi conservado até ã época de Cristo. Mas 
?. origem Cêltica que sc ]Jie fecoahccc ^ _ 

dúvida, deixar perceber que os Druidas tiwtt* 
uma parte nisso e devem ser contados entre os con¬ 
servadores ^guiares da tradição primordial. 

A perda do Graal, ou de algum dos seus equi¬ 
valentes simbólicos, ê em suma a perda da tradição 

CQm tucl ° ° esta comporta. De resto, para direr 
a verdade, esta tradição estã mais ocuka do que 
perdida, ou pelo menos não pode estar perdida 
senão para certos centros secundários, logo que 
estes deixam de estar em relaçáo directa com q 
centro supremo. Quanto a este último, guarda sem¬ 
pre intacto o depósito da tradição e não e afcctado 
pelas mudanças que surgem inesperada mente no 
mundo exterior. Foi assim qut\ segundo diversos 
Padres da Igreja c, principal mente, Santo Agosti¬ 
nho, o dilúvio não põde atingir o Paraíso terrestre: 
que é a «habitação de Henoch e a Ferra dos onn- 
tosíí- ( 1 ) e cujo cume «toca a esfera lunar#, isto e. 
encontra-se acima do domínio da mudança [ iden¬ 
tificado ao «mundo sublimar»} no ponto de comu- 


(I) d]] HsmMSb. marchei com Deus e k l c ' l£ * aparei miri 

vIçívíjé QU exterior) porque Deus e> tomoii» (GâscEiS, V, Térí& 
sidQ mkb tr&aãpwUúü par* a Paraíso Utvvst™. » o 
lflJnbórfi CcríGd l-efilú^OSj CCHüfMi TQSfcat & Cajttím Acarea 
ftMrrs d OS saiuoa* pu «Terra dOs Vivwtes», ver 0 ** se d.í 

raaJs adiantí. 
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nicaçSo d ei Terra c dos Ce us ( l. JVIcip-, do mesmo 
mo do que o Paraíso terrestre se torna inac-cssivd, 
o centro supremo, que no fundo e a uiesmn coisa, 
pode, no decorrei de certo período, não ser prsani- 
festado exteriormente então, pode-se diier que 
a tradição escã perdida para o conjunto da hvm :l- 
nidade. porque ela não esiã conservada senão cu 
certos centros rigorosamente fechados e á massa 
dos homens já não participa nda de uma maneira 
consciente e efectiva, contrarlamente ao que acon¬ 
tecia no estado origina! fl Tnl é precisam ente a 
condição da época actual. cujo principio remonu 
muito atém do que ê acessível á história o rd mã ria 
e «profana»* À perda dr± tradição pode. pois 
segundo os caços r ser entendida no sentido geral 
ou efectivamente ser -devida ao obscurecimento do 
ccfUro espiritual que regia, mais on menos in\ s: 
ve]mente, os destinos de um povo particular ou de 
determinada civil ir ação. É preciso, pois. Jc cada 
V02 que se encontra um simbolismo que se refere- 


confonu* acr sÊmboIisino emproado por Djmt-r.. 
i^tUífflçLD o Paraiaj terrestre mo cume mWEonlm do F-.i: ^aiúrhv 
^üe se ídratln-ca ns obra d§(e ü tiiUHitaaijfl polar» d? todas as 

U . 1 A tri-.diçào hinefa txplifj, nn. n - h.. • 

í.isía, ÈI.IC í-í-a chatr^da /TuroAn. isso tígnJUc i : \ .i . 1 

norniubnEnte e <?gpíaitoiü«i^ ií i: l o grau #sj, 
que lí desi^iiadr. per pss? nom^ ü- qui- estA :■d 

W m.àtAs ACtl 1 SLÍS. 
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noutro sentido. 


num ou 


Depois do que acabamos de dizer, o Grani rcprc 
senta ao mesmo tempo d„a s coisas que sS 0 eatKl 
tamente solidárias uma m m ^ . 



plica frssencialmçntÊ essa, posse, êsCA com rfeito, por 
jbSO íóÈsiiiOi re integra, do na piçnituds do restado prí^ 
mordial»* Â essas duas coisas, «estádio primordiais 
«tradição primordial», reíere-se o duplo scaci lo 
que e inerente ã própria palavra Graal porque, por 
unia dessas assimilações verbais que representam 
muitas vezes no simbolismo um papel não negligen- 
dáyel e que tem, alias, razões muito mais profundas 
do que,. ã primeira vista se imaginaria, o Graal ê ao 
mesmo tempo um vaso (grasak) e um livro fgea.- 
d ale ou graduale); este último aspecto designa mani- 
í esta mente a tradição, enquanto que 0 outro di^ 

, . . t . 1X \ 


respeito mais directamenLe ao próprio estado { )■ 


Kão temos a intenção de entrar aqui no? pu M línc " 
res secundários da lenda do Santo Graal. se bem 
que todos tenham Cambem um valor simbólico, nem 



□ «Uvtü da VídiSJ- e GertoJ * e 
illífiílÍH, 
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de seguir a história dos «Cavaleiros da Tuvofn 
Redonda» e das suas proezas. Lembraremos apenas 
que a «Tãvola Redonda», construída pelo rei Ar 
tur Lí segundo os planos de Merlín, eia destinada 
a receber o Graal quando um dos Cavaleiros con¬ 
seguisse conquásÈá-lo e o tivesse J evado da Gra- 
- Bretanha para a Armórita. Essa mesa è ainda 
um símbolo verdadeiramen te muito antigo, um da¬ 
queles que estiveram sempre associados à ideia dos 
centros espirituais, conservadores da tradição: a 
forma circular da mesa está ligada fornia [mente 
ao cicio zodiacal peia presença em volta d da de 
doze personagens principais H- parti cu Jaridadc 
que, como dissemos anteriormente, se encontra na 
constituição de Lodos os centros de que se traia. 

Há ainda um símbolo que está fígado a nutro 
aspecto da lenda do Grual e merece uma cspecín .l 
aíençao: e o de MontÈgh+ãt {literalmente «Monte 
da Salvação» J, o pico situado «nas bordas lon- 
gínquas das quais nenhum mortal se aproxima», 
representado elevando-se no meio do mar, mima 


{-> O elcui: a de Artur tem um. Êcnfcldo multe notável, qii-v 
ti-p;3 ao straboliarjjLji cpolar • e que expHcãVtfnog tsüvís ucntUü 
ocasião. 

í>a Oa CâVíilcircvs fla ■íTávotj Redondas- aio, p^r ves cs, ! 
nurn-mp de cinquenta *qin- rra. cntiv os Hebreus, «» núniíiv d> 
JuluLtu. í que :;è refere- tirnbém a* «reino do- Espírito Sant-vl; 
tn^is m.Èverntv ne^e tempo Siavia sempre aose que tln h.-im uisl | : i|> ■ 
preponderante-, A ptc^pAâSto disto, tia T>üze Pares 

C&rtQa Magurj em G-utrc^ rttatog ]*adÀ T L,?s da Idádo Medto. 
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mundo 


7f .í maCeSSlVel por de ^a da qLiai se kvama 

f o 1 : É “ * «0» sagrada, e , 

t£m Í a P ° W do,B f f ^ equivalentes, d os q Z 

alteremos de Fala, na continua^ d esC e J nóo , 
E a «Terra da imortalidade» que se identifica nata- 
ralmente com o Paraíso terrestre ( J ). Pa lvl vali ar 
f P ró P rio _ GraaJ * é fácil perecer que a *, pri¬ 
meira significação õ no fundo □ mesma que □ vaso 
sagrado tem em toda a parte onde se encontra, e 
qtiÊ no Oriente, principalmenLe, é o vasa do sacri¬ 
fício, contendo origina ria mente, como indicámos 
mais atrãSj o Scwia dos Vedas ou o Hãoma. dos 
Mazdeus, isto ê r n ^bebida da imortalidades que 
confere ou restitui àqueles qae o recebem com as 
disposições requeridas, o ^sentido da eternidade». 
Não poderíamos, sem sair do nosso tema, esten¬ 


der-n&s mais sobre o simbolismo do vaso e do seu 
conteúdo- Serio necessário, para o desenvolver cor - 
Vfcnien temente, consagrar a isso um estudo espe¬ 
cial, completo, Mas a observação que acabamos de 
fazer vai levar-nos a outras considerações da ma im 
importância para ú que no s propomos presente- 

mente. 


í ! i A aemtJUancã £*■& 1 l> 

peloa Iliriílud, ê fgd ií» 1103 

li fcjj^nlfJ caHJ-ÍI dii I i , -Tjnía <KJdíIltí , l ' 


ilfm* fir-nOfl a^inaíivis 
U in.ic rl.' p 1 " 1 ' 1 '' 

OnwU. 
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\l= ~-2-•_> : 2 -. 2-\'*‘ni 

um?* ffi i f lí friiKiiiA de maneira que foi 
7-, - : . - ::-s se:' ;:c-í sLibs: :;i2i-por outra 

hjm* ta Tfswife do que um sirnholo iio 

ibw pÉÉ^o(% Esse papel fo* «preacntado 

^ naj* ao quil se refere. entre 
j^. r* 1 i~ L wch jjuíI* pgarte da lenda de Diocví- 
(flba a lâAft é referido muita? vezes p^ro 



hai : .i « 5 = 1 *# «****»■■* »)** 
;gtf «■&» n cjuewta* 

uo- ■ • o iituuy-s^ w* 

w ^i^èt òQ» tnsmM 

a» fi* pmStAp, 

| a&3 |tottf*“ as ' w ^ ofeKWe* 

._„ ^MtoVÜ dtoi 

- - 




_-■ ^ 
ÜLALIJm^ > 


E ££*«*•* 


aaoit 

T^ii^ í-<r^e>-' *qu** ! - * 3 “ 


ti> 


« 
























o RH l no MUNDO 

representar a verdadeira tradição uhuiiIkm; , m 
hebreu r as palavras /.iín P «vinho», c soe/. «mjstíriojfr, 
substituem-se mim pela óutra Cúmo tendo o mesmo 
número t 1 ): entre os SufU, o vinho simboliza o 
conhecimento esotérico, a doutrina reservada li 
elite e que não convêm a Lodos os homens, assim 
corno não podem todos heber o vinho impLiucmctiR, 

Resulta dai que o emprego do vinho mim rito 
confere li este um caracter darnmentc ininalico. 
Tal ê nomea d amente o caso do sacrifício «cuca ris- 
tico» de Mdquisedeque (*J; c í este o ponto essen¬ 
cial sobre o qual devemos agora deter nos. 

O nome de Mclquiacdcquc. ou usais exactanumlr 
Melki-T&edcq* não õ oul.rn coisa, com eleito, do 
que o nome sob- o qual a própria função do «Rei 
do Mundo» se encontra expressam ente drsiqti.ula 
na tradição íudaico-cristã. Hesitámos imt pouco em 
enunciar este facto, que permite a explicação di¬ 
urna das passagens mais gjiigmãticfls da BiNêi hc 


3i;HfWí , 'ii i.l:i ríi.xit iU‘ Sftiíf busHw-sc numn úfrilHLmivfto vrH - i ■* 
mat$ curiosas-: n palttrâi sooúía», fpl íniDuLHulítu- 

peto noino dc HfOfTl, fi ■vuonCnnJitt ú cjtiflJ fi qüAÉsu tdtnüea 

fmfclicam-íiití.'. 

nl Ci número do catín imi rtesWs vik-iUhi !■.■:. <■ 7" 

{*) O sacrifício ao Uíiiqi.LisL^díqi.Li.-' í ííaUJtúíUmíntp- tomuto com» 
mna -íPr^Ti^uraçÚOí 4 a ItíucariaLhi ; ;& p .tflÃMSÍúõIp c N sdAu Jdi-iiU 
Itcs-s^ eni principio, tíòrii çs flftÚpidb 11 lLi' M l-Iíi i i IlI 1 ^ 1 í l^'■ 

se^UJldo a iiplLcm;i* tVUn eu> Cristo disahi. ftrij.36 4oa Sp&it&t* 
ca sacerâos la ír-t->murii Bccnndunl os^Siicul Mclohl 

(Ps. CX, 4 ) (Tu 6g um Euuwntõtt dltettw. segundo i> «"i-. 

Melqtit^íXiuO. 

6 * 





° llE I DO MUNDO 


huTic.i. iiws desde que estávamos decididos 
qu l st-, ló do &R\ v i do Mundo 


a tratar 
nuo iidg era posai- 

vd m vcrdode, passá-la em silêndo. Poderiamos 
retomar <\qm a frase pronunciada a esse respeito 
por S, Paulo (Epístola aos Hebreus, V. H)j_ 

^ lemos a l ssrespeito muitas coisas a dizer c 


coisas difíceis de explicar, porquanto vos tornastes 
ncgl s g cní e s pa r a o üv ií». 

Em primeiro lugar, eis o próprio texto da passa¬ 
gem bíblica de que se EruCat «E Me!ki-Tsedeq r rei 
de Sd!c7'U fez trazer páo e vinho: e cie era sacerdote 
do Deus Akissimo {El ÉUon ), E ck abençoou 
Abram ( ) dizendo:-—Bendito seja x4bram pelo 
Deus Altíssimo, possuidor dos Céus e da Terra.: 
e bendito seja o Deus Altíssimo que entregou os 


teus inimigos nas tuas maos, E Abram deu-lhe o 
dtzlmo de tudo que línhu tomados ( b 

M^lki-Tscdcq C+ poi*. rci « sa^ rdote - conjunta- 

mente O seu nome significa m de J U0m e * a0 
mesrac> tempo rei de Salem. qtítt dizer da Ptz; 

encontramos pois aqui, «d» de tudo. a «gg» 
C a *Pa=». isto é, precisamente os dois atributos 

fundamentais do «Rd do Mundo». Deve JjgjgjS 
que a palavra Safa«. eontrariamente a o . 


õ To^,, - ^. 

"*»"■ » ém "*■ ntoL - rDS 

dado t-irú **.«“■ Ul 

B no mes 0 jmí3Rlü '- 

r ~ ««* xiv. iw 
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0 REl DO 


IvUJHDO 


utn 
o caso, 


gar, nunca desi gtl0u na ría]id , 

^ -it “;r ttr 

Ê um efro ver ai o nome primitivo de Jerusalém, 
porque esse nome era fêbus; pdo contrário, se o 
nome de Jerusalém foi dado a essa cidade quando 
um centro espiritual foi ali raiabdetído pdos He- 
breus, foi para indicai que ela era, desde então, 
como uma imagem visível da verdadeira S&hn, 
Ê de notar que o templo foi edilkada por Sabmio, 
tujo nome (Shlomoh.) também derivado de Sslsm r 

significa o «Padfico» Rb 

Ris ay ora em que termos S. Paulo comenta o que 

se disse de MtfcrTatáeq: - «Este 

rei de Salem, sacerdote do Deus Altíssimo, que 

M ao «,« 4 >ode 

(la matança dos _ re13 ’ V a V ò s despojos; ** C 
Abmkaai dett O dí ”“° ' ° a ^ nl i MÇ S« do «a 

aiffofr m ííüt: 

... se **«*» ^ 

vt:- -tr ‘tSS^-^sT*: 
- w-saJFÇ ‘ 

Vcuíaác <ü»üw^ * J A iddft « 


ód 


nao tem pui nem a* "f 1 

' Ejjn de vida. 
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Feito 


'n * WK ° assíni * semelha»^ do F.lho de 

D ' C ^™! qn ! cc saCet 'dote para sempre* 

Qva, Meiki-Tspífart £ i 


ai, l C * ^ íft P 1Êsc tttado como supe- 

’’ a Ab J! ha f' visí0 <I ue ° abençoa e, «sem a mais 
pequena duvida è o inferior que é abençoado pelo 

iperior», por seu lado, Àbraham. reconhece essa 
superioridade, porque lhe dá o dizimo, o que á sinal 
™ sua dependência. Hã aqui uma verdadeira «írc- 
veínidura», quase rio sentido feudal da paEavra, mas 
■com a diferença de que se trata de uma investidura 
espiritual: e podemos acrescentar que se encontra 
ai o ponto de junção da tradição hebraica com a 
grande tradição primordial. À «bênção:», de que se 
Talou, É propriamente a comunicação de uma «In* 

J Euência espiritual», na qual Abra ha m vai participar 
dai Cin diante. E pode-se observar que a fórmula 
empregada póc Àbraham em relação directa com o 
«íDeus Altíssimo»., que o próprio Abra ha m invoca 
em se g li ida r ídcnii£icando-o com Jehovah. Se MdB- 
c assim superior a Àbraham, ê porque o 
^Altíssimo» (Êlfan), que è o Deus de Melki- 
-Tsçfjzi]* é ele próprio superior ao «Todo-Poderosos? 
(Sh&ddãi) que É o deus de Àbraham ou, por outras 
palavras, porque o primeiro desses dois nomes 
reoresenta um aspecto divino mais elevado do que 
o segundo. Por outro lado. o que é exiremamente 
importante e parece nunca ter sido assinalado. C 


(i) JBpíatol íl «o:? 


HistoflUíj VII 1-3. 
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que o üEl Etionxé o equivalente de Emmãmèl tendo 
essea dois nomes exactamente o mea mo número 
{ 197 ) ; e isto liga directainence a historia de Melki- 
r-Tsedeq à dos «Reis Magos*, cuja explicação já 

demos anteriormente. 

Além disso, pode-se ainda aqui ver o seguinte: 
o sacerdócio de Mdki^Tsedeq ê o sacerdócio de 
El Elíon: o sacerdócio cristão é o de Emmetnael; 
se El Elíon é, pois Emm&nael esses dois sacerdó¬ 
cios não são mais do que um, è d sacerdócio cristão, 
que por outro iado comporta essencialmente a oío 
renda eucarística do pão e do vinho, ê verdade i ra- 
mente «segundo a oídem de Mdqulsedcque» I 
À tradição judaica-cristã distingue dois sacer¬ 
dócios, uni «segundo a ordem de Aaram», o outro 
«segundo a ordem de Melquísedéqué^j e este ê 
superior àquele como o próprio Melquísedeque c 
superior a Àbraham, do qual descende a tribo de 
Levi e, por consequência, a família de Aararo í' J ■ 


0) Es:o è & justificação completa da Jdi.-nUd-tdi.. ^ 1111 
flntèüornicntei. Máa convém gitfgêr%r que & .psitlfiJpaçãD d-íí tr *^ 
dição pede n&o acr sempre consciente Jtf&swe cftír^i ela niD 
ramos, irreal como melo dc tránfimLs&Tu'? ditô *Jntlví!iicUi;i Kfl>lriCu* 
nras não Implica a elevação «fectiva a yiJíilquTr- cüLcgOrri a ’ a 
hierarquia InldáííóÉi, 

Ó) dlcei- ta-mh^m, cOnJomio o 4 m pWCPdfe* e |j 

suptriíírldatLe corresponde à. da Movíl Aliança aohífe fl, 
i.Epfctopj ajjç //hinrLii-?. VT1 S2). i^to daria lnjçar ü , ‘ ' 

quL-. o Crlstíi xiitaceu (3a tribo real ds Judft 0 hímj da t-i-LÍ* 
íüLid de Itavl (.Ep. cmj xre. YH, 11-1 j). mus esuurí ‘ 
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Esta superioridade é daramentc afirmada por 
b, raulo que dia: «Q próprio Levi, que recebe dizi- 
mos (sobre o povo de Israel) pagou-os por assim 
dieer, por intermédio de Abrabaui" (Episí. ,ios He¬ 
breus, cap. mi , 9 j, Mão temos de estende’ -nos mais 
aqui Sobre o significado dessem dois sacerdócios 
mas citaremos ainda outra frase de S. Paulo: — 
«Âqui (no sacerdócio levitico) são homens mortais 
que recebem os di cimos; all, porém, é um homem 
de quem se testei ieà que vive» | Eptsu aos Hebreus, 
cap, vtt 8 }. Este «homem vivo», que e -ã/e/Vi 
sod^q, é A^Faruj que continua. com et ei lo. ^porpe- 
tuamentçs (em hebreu ie-õZaml, isto é, poi.' toda 
a duração do seu eido (Manvantara ou qd mundo 
que ele roge ESpeciaknente. H por isso que de «não 
tem genealogias, porque a sua origem é «não hu¬ 
mana», visto que de próprio éo protótipo do homem. 
E realmente ele foi «deito à semelhança do Filho de 
Deus» visto que, pula Lei que formula, c para esae 
mundo a expresaão e a própria imagem do Verbo 

divino 0 ), 


* T " totífiH — i U;-.s 

coastitulí lo fluoamafta ^ 

t quaafioado tf* ‘® r “ - 0 d( ^ ^ ««bo «toou»”'™'-' 

de «corar, sli k» í0m * rl “*- ^ dirtíioma» to *»***>! 

a. lua: JnWM«iw». P° r , "V“ ' , (i .u aomtaJa. * í-por W» 1»«> 
?»« u rencoür ao *Mt - 

Munu f: cl.Bxrraao OnUw» d® S4t ‘ 
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Hã ainda outras observações a fazer e. cm pri¬ 
meiro lugar, esta: na história dos «Reis Magos» 
vemos três personagens distintas, que são os irés 
chefes da hierarquia inidãtíca; na de Melki-Tsedeq 
não vemos senão uma* mas que pode unir nda 05 
aspectos correspondentes às três mesmas funções, 
Foi assim que alguns distinguiram Adtmi-Tsedeq, 
o «Senhor da fu st iças, que se desdobra de certa 
maneira em /iocn-Fseofeq, o «Sacerdote üa Justiças- 
e Melhi^Tscdcq, o «Rei da Justiçai. Estes rres 
aspectos podem ser, com efeito, considerados como 
referindo-se respectivamente às funções do Fra- 
hãtmã, do Mahâtmà e do Mahêngè. { 1 ) ■ 

Embora MeÜcirTsedeq não seja propriamente 
senão o nome do terceiro aspecto, è aplicado ordi¬ 
nariamente por extensão ao conjunto dos tres e, se 
é assim empregado de preferencia aos outros, ■- 
porque a função que exprime è a mais próxima 
tio mundo exterior, portanto aquela que e manifes¬ 
tada mais imediata mente. Além disso, deve notzn-sv. 
que a expressão de «Rei do Mundo», bem Cuní - 
a de «Rei;, da Justiçai, não se referem diructameíiC- 

' rvírL ^’' 

0) Eshftc-n. Linda outras tradições relativas & Líflü 
ae^undo tinia delas, eatc LcríA- sido cmsegísdâ no psraiK? ff 
Ire pdc anjo HiliOc-i,, na Ma.!Í6 (te õ£ anos. Eatí flúmim a _^ ‘ - 0 
Tk 2 r:V|iri.:S!. , j,!.;i. 1 por outro 1 j-’ 0,- um p-apel import&íllS I> a 
hindu, üuü-p ê óotiaidértwio couto o númem ÉCtftl lL, í _ ! . . 

Lti^duidoa no- Vodu. Diai-se me:niO que a tíeulldus 1 ‘ £l j 

dem outras taivtse prffflUinctniçGies dífercâlíS dQ iwhjoeSi a 
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ao podcr real- Por outro lado 


também na índia 


- encontrâ-ae 



a dignação de Otarma-ifc/a 
e equivalente ã de ilíe/frí-r^' 


T*| . > T - HtJ- UU 

■íRei da justiça» são a balança e a espada; e estes 
atributos são também os de Miksel, considerado 
como «Anjo do íiilfja:nento^ ("j. Esses dois emble- 
mas representam respectivamente,- na ordem social, 


as ditas funções, administrativa e militar, que 


pertencem como atributo particular aos Kshatnijas 
e são os dois elementos constitutivos do poder real, 
Sao também, hierüglificamente, os dois caracteres 
formando a raiz hebraica e árabe Haq, que significa 
Simultaneamente «Justiça» e «Verdade» C) e que, 
entre vários povos antigos, tem servido precisamente 
para designar a realeza (*), Haq è a autoridade que 



Ví um V 0 .-VO, rAettzWi d... «™S^‘ ~ 


por vaiai tnaJftfitl™ 1f|?: - iLU " f UJ!l 

* _ x— ..Ini irn | l-íi 


etdJeos fiiííaaa!(wi#% ; 


d Na indls. o rtfciári* Khivalta 


n 
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f az raiara Justiça, isto é» o equilíbrio simbolizado 
pála balança, enquanto a autoridade o ê pela es¬ 
pada r \ e é isto que caracteriza o papel essencial 
do podar real: por outro lado è também, na ordem 
espiritual, a força da Verdade. Além disso é pre- 
ci^o acresceu:ar que existe também uma fornia sua¬ 
vizada dessa raiz Haq, obtida pela substituição do 
sinal áa força espiritual pelo da força material c 
essa forma. Hák, designa propriamente a «Sabedo¬ 
ria* (tm hebreu Hokmah), de maneira que ela 
convém má is espedaímente ã autoridade sacerdotal 
como a outra ao poder rèal. 

[sto é ainda confirmado pelo Facto de que as duas 
formas correspondentes se encontram, com sentidos 
semelhantes, na raiz Kan, que em línguas muito 
diversas -iunifica *poderá ou «autoridade» e tam¬ 
bém ^conhecimento*: kãn e sobretudo poder espi¬ 
ritual ou intelectual, idêntico à Sabedoria (donde 
Kòen. «sacerdote* em hebreu.), e q&n é o podei' 
material i do qual diferentes palavras exprimem a 
ideia de «posajta e principal mente o nome r '-c 

jKj>P ~ ~ -QW* " : 

é fflmpeso psr lúS cmias; e g. ESgialfiíâ(jíkO ptíinílra ila r^sâ rjC1 
SlmbolSíâ 4 *cü3iC& tíc-G imirjas*, Isto ê, o esqíld* anienKj 
3 CíííSs Çrti díí^ «ístatiro iJ.; LvLL£-ttrjci a. 

C 1 ) E-iVt jpIgnlficaçÃo p*r.í:a refi1trtíl]>íè nesta fânnut& : 
ao lemço ôo dLmtftis S ç «p modernos não tivessem âfrk&w 
fa&jfÈflate tiaquçla, t^nLiizsdo-: mim sentido &íten fl . 
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Qaín i { Es í as f ai2 « e «eus derivados poderiam, 
som duvida, ciar lugar ainda a muitas outras con¬ 
siderações; mas devemos Iimitar- n0s ao que se 

re * ere raais ditectameu.te ao tema do nresente es¬ 
tudo, 

Para completar o que antecede, voltaremos ao 
que a Cabala hebraica diz da Sheldnah: esta 
representada no «mundo exterior» pelo último dos 
dez Sephfcoth, que é chamado Malkuth, isto é, o 
«Reino», designação que é bastante digna de nota, 
do ponto de vista em que aqui nos colocamos. Mas 
o que o ê ainda mais, é que, entre 05 sinónimos que 
são dados, por veres, a A íàíkuth se encontra Tst- 
dtq, o «Justo» (’)■ Esta comparação de Mslkath 
e de Tszdeq, ou da Realeza (o governo do Mundo) 
e da fustiça, encontra-se precisam ente no nome de 
Melki^Tseãeq, Trata-se aqui da Justiça distributiva 
e propriamente equilibrante, na «coluna do meio» 



X-) A pfttavra K/ia», ti Lula dado aos chefes psJ*s povos da 
Á&iA CmtraJ, UgríJL-ac. tolvcs ã primeLva víiíjí. 

£“> Tsedéq é também o nome «o pl.-ftnvta Júpiter, cujo anjo 
ê chamado Tmãqicl-MclFkj a semeUifi_ng.k com o nom-e An J[ cffci- 
-Tzcdcq fao qual está somente acrescentado El. o nome divina 
qu* forma. a terminação de todos os nomes* angélicos} está aqui 
multo evidente, pára qae sfcja, preciso inaiatir nelíi. Tia tndia. 
Ü méan&o planeia tem o nome de JínfcMfwríi qua ê jgiaalmmte c 
0: EVairiflc-í çef estes — Outro sinónimo cie jll-yífcí-ríft d £afrbffíXi, 
vujo sentido úc «repouso» se refere vJsJvelrueate á Ideia da ■ i w?. , 
tanto maia quo es&s, ide-a exprime, como se viu mala aí lãs, d 
aspecto oxtürlür ull tihckhiah pelá qufcl cia se comunica 

ao tfjmLLndí! inferior;. 
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da. árvore SÈtiroCica. lí preciso distingui -Ia da | ■ 
Uça oposta ã Misericórdia e identificada com a 
Austeridade, na «coluna da esquerdas», porque são 
dois aspectos diferentes (e além disso, em hebreu, 
existem duas palavras para designã-ias: a primeira 
é Tseríaqah e a segunda é Dm). 

É o primeiro desses aspectos que ê a Justiça, 
no sentido mais rigoroso ornais completo, ao mesmo 
tempo, implicando essendalmente a ideia de equi¬ 
líbrio ou de harmonia, e ligada indissoluvelmente 
à Par:, 

Mãlkuth é o «reservatório onde se juntam as 
águas que vêm do rio do alto, isto é r iodas as ema- 
naç5es (graças ou influências espirituais) que da 
espalha erc abundância», Esse «rio do alto» e as 
aguas que descem dele lembram estranham ente o 
pípel atribuído ao rio celeste Gangâ na tradição 
hindu: e poderia também notar-se que a Shakti. 
da qual Gangâ é llitl aspecto, apresenta certas ana¬ 
logias com a Shckinah; não seria assim senão em 
razão da Junção «providencial» que lhes e comum. 
O reservatório das águas celestes ê natural meu ic 
idêntico ao centro espiritual do nosso mundo; de lá 
partem os quatro rios do Pardes, dirigindo-se para 
os quatro pontos cardeais, Para os Judeus, esse cen¬ 
tro espiritual Identifica-se com a colina de Siao. á 
qual dão o nome de «Coração do Mundo», aliás 
comum a todas as «Terras Santas» e que, para áles. 
se toma de alguma maneira 6 equivalente do il7cf£í 
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dos Hmdus oti do ^\Ibori cios t^ersns ^ J j ^(3 Tq 
bcrnàcub cia Santidade dc jehovah. * rêsitlènciã 
J L i Shckmak. ê o Santo dos Santos que § 0 coraç g„ 
do Tt-mplo. que é eie próprio o centro de Sião ( Je¬ 
rusalém), como a Terra de Israel c o centro do 
Mundo*. Pode-Se levar mesmo as coisa® mais longe: 
nao só tudo ú que está aqui enumerado, tomando-o 
na ordem inversa, mas também, depois do Taber¬ 
náculo no Templo, a Arca da Aliança no Taber¬ 
náculo €. sobre a própria Arca da Aliança, o lugar 
de manifestação da Shekinah (entre os dois Kem- 
bim ) representam igual mente aproximações sucessi- 
vas do «Pólo espirituais. 

Ê também desta maneira que Dante apresenta 
prccisamenie Jerusalém como o ^PóSo esp(dtual» r 
como já tivemos ocasião de explicar noutro lugar: 
mas isto, desde que se sais do ponto de vista pro¬ 
priamente judaico, torna-se sobretudo simbólico e 
fã nao constitui uma tacalteaçso no sentido restrito 
do vocábulo. Todos os centros espirituais secundá¬ 
rios. constituídos em vista de adaptações da tradi¬ 
ção primordial a tradições determinadas, sao, como 


P> Biltre 03 Sojíáaiítanq- 3 . é o monte Garizim que ttpreGHita 
0 áiçamn papel c i*eehe Sü mesniES «tenorii lições: c & cMontanlui 

íbc&çoadíi^ ü. ^-Colina EtertlR*, 0 ocMcmtí 4a Heram^. ft «Cfa&i 
dfi Deus* c o TÉLtoniniao to sC-us Anjos, li morada da 

S r^sm* ídíürificddo com a MtoMU» PrimordiaU 
«ute esteve àituaáb o fto, não foi a.bmer*iikp 
de dilúvio, 
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já demonstrámos, imagem; do centro supremo: Si ao 
pode não ser na realidade .wnão um desses centros 
secundários e, no entunlô, idcnhfiVnr ;;c ídfnbolka» 
I mente, com o centro suprcmo.em virtude di-:jta seme¬ 
lhança. Jerusalém é, com efeito, como o s^eii nome 
indica, uma imagem da verdadeim S&lcm, O que 
nós dissemos é o que ainda diremos da «Terra 
Santa», que não ê somente a Terra de Israel, per- 
mitcrá compreender isso sem dificuldade 

A este propósito, outra expre-víão muito notável 
sinônima de «Terra Santa» ê a de «Terra dos 
Vive nte s»: d a d e sign a i na rs i f ■ i:a m f ■ n te a «mo rad a 
da imortalidade», de maneira que, na sua acepção 
própria e rigorosa, se aplica ao Paraíso terrestre 
ou aos seus equivalentes simbólicos: mas essa deno¬ 
minação foi também transferida para as ^Terras 
Santas» secundárias e principal mente para a Terra 
de Israel. Diz-se que u «Terra - los Viventes com¬ 
preende sete terras» c Mi\ Vulliaud nota a esse 
respeito que ^esta terra é Chunaan, na qual havia 
sete povos». No sentido literal, sem dúvida, isto ê 
■exactoj mas, simbólica mente, essus sete terras pode¬ 
riam muito bem, como as de que st trata, por outro 
lado. na tradição islâmica, corresponder aos sete 
dwipas que, segundo a tradição hindu, têm o Aferu 
por centro comum, e sobre os quais voltaremos mais 
a íante T Do mesmo modo, quando os antíg os 1 n u J 1 
° Sr ou as criações anteriores à nossa., são figurados 
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pelos «sete reis do Edom» (o número septenárío 
encontrando-se aqui em relação com os sete «dias» 
do Génesis} há nisso uma semelhança demasiado 
impressionante, para ser só acidental, com as eras 
dos sete Manus. contadas desde o principio do 
Kalpa até ã época acítial f 1 ). 


(i) Um KalTia compreende ctvLofse JJ&nliflrilBiTM'; T^ih^sw-Uía., 
o jUc-ra-ií.- « o sétimo dí-ite Kalpa, ctuimíulc- Shn-Ehwèt •«- 

-Vfii^Ad-ilírijia ou. íBra do lí-vaU nrúaco:. — Outra nota curn>sa 
4 íkíl; os ítriM dão a- A™ * denominas*» * 
a tradição fala tajnbím de «:e rei. rtó B™* a o segiBida desse* 
reia, Sum», (u foi cowdderado 0$mo ° legialeaoc dí dd«M. ™ 

fe nome jj* j - f ^ 

dâhsar V pm»r 

r.àu sáo outra «eira, **«" pj» „mi civUiaaSâo 

rápresELit&sSo panetdai- d» sc.e ^ ^ d;| Gr6eirl *30, 

determinada, do mea®» modo d.« 

liur oMro i«oe, 5111 a 'J^oria, da eM*> imodürta- 

ecjCíí jEiSfttò, cm qvftm BC smtctiEQ *- 

mftütft antcflür sd ncisSO- 
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VII 


OU A MORADA 
DA IMORTALIDADE 


Aí tradições rcíativas ao «mundo subterrâneo:-'- 
õncontrüni^sc o ri grande numero de povos; não 
temos a intenção de jtintú-W todas aqui. tanto ma cs 
que algumas de entre cias n.io parecem ter urna 
relação muito directa com o assunto de que nos 
ocupamos. Contudo, poderia oh se la nr-sv de uma 
maneira geral, que o «cutio das cavernas» está 
sempre mais ou menos UgaJo à ideia de alugar 
interior^ ou de «lugar centraI» e que* a esse res¬ 
peito. o símbolo da caverna e o do coração estão 
bastante próximos ata do outro ( : I . Par autr* lada. 
hã reaimcníC tanto na Vsia central como na Ame¬ 
rica c tajvíi a:a L iu noutros lugares, cavernas e sub - 


n C cu S grt£& wpva^itj * ■'<' d>* ear.i*iU\ 

■ '-V-* ~ % . k i_ ._ m _* . !■_ 

c i‘Ti53 d çr .'.aj íkmtl c :z\‘ t 
-do MuHãí > 


p • ±:r. 1 \.•■• itit l ! r:•:r do J Ovo 
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térrãneos onde certos centros inieiáticos têm podido 
manter-se desde há séculos ma& fora disso, hà, 
em tudo o que e citado acerca desse assunto, uma 
porte de simbolismo que não é muito di fícil de eseta- 
receta e podemos pensar mesmo que são razoes de 
ordem simbólica que têm determinado a escolha 
de lugares subterrâneos para estabelecer esses cen¬ 
tros de iniciação, mui lo mais que motivos de simples 
prudência. SainÊ-Yves teria talvez podido explicar 
esse simbolismo, ma5 não o fez, e ê isso que dá a 
certos pontos do seu livro uma aparência de fan¬ 
tasmagoria ( ), Quanto a üssendowski. era, cer¬ 
ta mente incapaz de ir mais longe e de ver, no que 
lhe diziam, outra coisa senão o sentido mais ime¬ 
diato. 

Entre as tradições às quais fizemos alusão, há 
uma que apresenta um particular interessei encon¬ 
tra-se no Judaísmo e refere-se a uma cidade mis¬ 
teriosa, chamada Luz ( J ). 

Esse nome era origina ria mente 0 do lugar onde 
Jacob teve 0 sonho, após o qual o chamou Beith-El 
isto é r «ca sã de Deus» {*). Voltaremos mais tarde 


P) ÇltsTBmo». eomo flxc 1 ijj.pt o a pflssagfem atufe Ss trila da 
í.deacídã acs Infernos^, Aipiel-çg -gniz tiverem, □íésLüd disso, poderão 
comparti-ta. corn □ ijue disscrciod, acerca do m estuo assunto no 
Esoteri&yio r j> Jfrm te, 

(v Os escJanaci xm eMog qijí utiLísBuiog aqui foram exíraLctaa 
da Jtywixh Encycfr^pfjdia ÍVDT, SIS), 
í s ) Gén&iiS; XXVln. 19 , 

so 
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a L ' stc assunto. Diz-se que o «Anjo d a Morte» nao 
pode entrar nessa cidade e não tem nela nenhum 
poder: e, por uma aproximação bastante singular 
mas muito significativa, alguns sitliam-na perto de 
Albwj, que ê igualmente para os Persas a «morada 
da imortalidade». 

Perto de L.uz hã, segundo se diz, uma .amen¬ 
doeira (chamada também htz em hebreu) na base 
da qual existe uma cavidade pela qual se penetra 
num subterrâneo ("); ç esse subterrâneo conduz ã 
própria cidade, que está inteiram ente oculta. A pa- 
lavra Lm-, nas suas diversas acepções, parece, aliás, 
derivada de uma raiz que designa tudo o que está 
oculto, cobeito, envolvido, silencioso e secreto, E de 
notar que as palavras que designam o Céu tiveram 
prinuLivamente o mesmo significado. Cççttim apro¬ 
xima-se vulgarmente do grego Kotfan, £cavidades 
(o que pode ter também uma relação com a caverna, 
tanto maís que Varrao indica essa comparação nes¬ 
tes termos: o cavo cçtJum) ; mas é preciso notar 
também que a forma mais antiga e mais corrente 
parece ser estiam r que lembra de muito perto a 


í 1 ] Nas tradições ú*i certos .jiovqí da ÀTf.crica Norte, 
traia-se também de uma finíorfi, jvelíi q.us .3 015 qu-- Avi&m 

prímíUv-Smcnte nt> interior da l-fc&Ta teriam vindo par.t a ,íiper- 
íície díi teria, cnquaBlü- ouLpoü da niesma raça tcriam íteido 
znuzdo subterrâneo-. ô piDv&vd quo fiiüwcr-Lyttfcu se ,;l.- i ■-r■ 
iié 5 Sft.:i írudíçÕB-a pera r. eu.u obr; 1 -fA J&títCP. i f ■ • rite Giaiiíl^ 
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C&lare. «OCilImi- I Y*r outro lado. em sâns ^ 

crito. derivada raiz rar» «cobrir» ( Q quí é 

igual mea tc o sentido da raiz KJ. a que se Jjg ani 
o latim eéfcttè outra Iwmn ífo enfare, c o seu síriò . 
nimo grego Liktptdn } ('); e o grego CW mtw n.,o 
é senão unia outra forma do mesmo nome, mudando 
facUmentè iw para m* Estas palavras podem pQ j s 
significar, «o que cobre» ( } t «o que oculra» p) 
mas também m que está oculto», c este último sign {- 
ficado I duplo i ê o que está escondido aos sentidos, 
o domínio supra-sensível; e ê também, nos períodos 
de ocultarão OÜ obsClífCCJiiieiiU». a tradição que 
deixa de estar ma ui festa d li exteriormen^ c aberta- 


(i) Da LLf—iii!i mtè fcttf dçriyiuu ouLns paiuvniâ lati mu, voztw 
cíaJjjçjxp ^ tftlvcjs o ÊutnpBSttu Qe&ítitti*, For . iutivi J.-iUú, ■'■ i*i 
que a íontLLi cvj- íu urru • prisiinnri. i■ i■ -jit■ - ú* i■ i■ i > r.■ l ■ í>s ■- ik- 
cflítf. Cútti □ gonUdc dí i vtívt lnr qu <ii;vld!| iili ndr- h • iIji.-i-i 
OTirniew) o, Pfij* cOüaq^Lttuclq, «rfr lK 1 m pai. O ■■ it ; j.iu.:, 

eticL lod»o o Caso, íis UM.iç p r oasu.-í i ' ■'. a - . r ■ =■ 

aq tiuiLio ftd9tliií:i A d.m snil r.ní, o h"|I)u piK3',' kv.ic Jsiülh 

meate Ú as^qiliílr^Lu d? í’«; filJ 1 , Qg)Mpr LU’ oeL-uuí lIvií |H 

formes f Ètmi cHnui]r.”i,■ miu-uU? [!id^>om]riiÇv.s, 

y} D {.Tacto U -1 Mlirulu-f, iLMílililli vrl A ■ LV '1 ti! Iii‘ ! > 

«Terrados Yivtttttíjü , l e=n, Hji* triUlU,™* *U A:! s I raítUiul, c-nl reli M h- 
reJiujaea POm D íÇííll oclifc-nl :,l ri 1 ! na discffoki^-' :í! " í - • 

A dgr : é&nüaít do fcçfirin, c«jíw6iii :rr..n!.n 

a eUprpaRÃn niAçfataa n qoLqrU.*; o r- ol- '« l' 1 

'-"••=• n-p,-|.E,]-,t:L . nh/aiLHl,! CrtlíiHU 1 . 

fl ü v * u eu de JVr-MíVi, nmtrp ea - 0 1 

’ d * ^ Re iLnl vi.tkiü ]i h trodlgaiJ exín.-.n-nUil ( w41 

Enrr^. Lh ' Vlí: B? aí! WÍUMKP esUl SPÍltldo ilo t^U VJ^Ví-l ... 

f^rriTiifm ui Umi1 paijitti d» líJmbDiLlÉriki si!si ! |,Jlur11 

■ ÜUl ‘^Velando» qu v 1 rawln i|i^ ; ; niijutJ m ■ ;í. 
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jnente. O ^tumulo c.cl^S-tC*•:• i hn ii.uhlo i v enlad o 
imundo suhteiT,‘LLLCO. Há tiiuda B 'nb Outro aspecto, 
nm a «comparação a estabiler.i com o 1 -'"'■i : ^ ü: c 
chamada a -çcld&d€ fttiJll* te úfcfitfe cor, que i a da 
safita ( l ), e a cor celeste. Nu bulia dizem que a 
cor azul da attóOSfern £ píoduiidu pela reflexão 
da lui sobre uma dás fuces do Afufrr. u fuce mcii- 
dional, que olha o íhrifUi, c que e leita de 

safira, É la dl compivc-iuler qiiu ÜfcO Sc refere ao 
mesmo simbohsmo. O JamJm ihripu não e somente 
a índia, como Ljeraluumte se julga* mas representa 
na reaUdade todo o eoatjiimo úo mundo terrestre 
no seu estado aecuaJ: e átóí mundo pode, com efeito, 
ser considerado como situado inteu-LimcnLo ao Sul 
do Mera. visto que eãte c identificado com □ 
pólo setentrional { )< 0« sete tlmpns (l^almente 
^üjasi ou ^continentes) emergem Hueessivamcntep 
no decurso dc cenos período* cu Ucos, de janeira 
que cada um deles ê o mundo Lerr^trc, encarado 


,u 4 «Ofln wt»»!» . Wrt l«>S>"'L»nl" «« íliuj»K“''« 

l l, .4 sa ra | ‘ t tMf U Í * * * "‘ L ’ Il “* **• ** 

tiibUtu: em par^^wr. ••V- 

r**% Nertc 4 «MM*ru, mm* . . .l ; “"£• 

b* .. . ^hhjkSuí JKr^mur. ú ri'#Ulo cíh ^ImU. 

mais dm* vo.. l'»"> " *»“»«> fí "" 

l f | »•_? *•*?:£ 4 o At. ... o worlc. ...- : :.'.vü.- 

“* S£ 22 L 3 4 "mo ei . MM*# í>™ « m m#> 

...” 
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tio período correspondente’ formam , 

a» *> wã „ z> „ l0 sr,-, 1 *» i. 

--'o «MÍ. *j»„dô «' JT 

« 9 «MS do espaço (■). " 

Hâ> P° 1S ' £a « do Mm q Ue cstà vo[( 

paia cada um do s sem dm paS: se cada uma 



l 1 ! Nt 5 stmlii.iUmiQ hindu iqut u BiadJ^nso cüüjs»-rvou &u Lüiida 
® s P 4 ®™ 1 aa íttr rcglfle* d.> çapéço-já og qaiiríj ptrntip 

cardeais, naasi o 3úaüt# é D SíaflLr e, íuubtifipTc, o próprio emtra* 
Ftnic-st» müLt íplç a jua íTaprEáratu^Sfl forma inn*) trtii d* tris 
dlmcnf-u-iâ (&ns dlxtcçftefi optola:- dosa n, hIliss, a. partir di .-.r^rai. 
l\r niõtio, Jao rimbdo tab LiãUco, g. Santú Fai&tiD, ou 

*FS4Í-Ck> Interiôfí lEiâ UO C5HLrti dilã =â*: iLrbç^úèr, ijii* f-ftmiaai 
clí O c- m»lr tíe AJ-iLindilo, iü= qu* è d? Deu* 

iCv. raí-±s do Umvcrjio-.- qu* pinas as cjupí-dw ind '= r..ris.s qu* 
se CÜTtgíiai, unu» pira cima. ouLta par» íssui. eca í-*r» a ditóta. 
;iqu?ia. p-ni'i a gijqLiart.Li uma t^ra, a frstí « c-^íti «-"jÊ, 


ü- mu. olhar j< .m i=sis scl? entendes nisa-i F rjri 
ncro sempre igual. cofloptaa □ nduui*; dz i o prmripiD - - 
i fo «iJfd. c o tim-tfai, I^rminjxn u£c ^ íüs fssas cio • 

i dele eu,' d», wp» * t.“!* ° 

TOJO do oilJucro T> W**® P<>r P ' VuBi “* <l* 

u, 1 . 1 w-* m*?. **- 

P*#° I rm, ' )rdl a “VT T ' ”. I dircití^ t ««*» *** 

r ' ^ J f Ull »iu© pfttaSâ nata**^ 

Ttbfem fty * dC 5 , .rt|yrrirnijni a® PrÜHÍP^» 61 

sétiín- 0 - ■" lJ 11 j]|'a ■•'Taú^ffitfrfi ãca quaJa fõli *** 

itro. T’.!^ n3t '". u 3ítt ' :■.I . .u-í-.í*: í* ^ 

rfa ei íBJuáf**W £ 40 r ^ [!C ' _ Stfjjifli 

%: P ^ * 

rw* W- T olirtv,-! ■ «Pm** 

— ■iSSS.' sz t.»——- 


çiisúo pira tu=i 

*■ 0 
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faces tttfil tuna L : Lir éètfcs Ju ;kv,->-íiis f 1 >, .1 ^in^-sr 
ctó**as sete cores ê o branco, qw r atrihimlo cm 
toda a parte ã autoridade espiritual supremu 1 '). 
e que õ a cor dn Meru, considerado em si mí-Mirn 
(veremos que é efectivameute designado coa no n 


«mont anha braned), enquanta quc a h ■ n ií r. 1 « p h 
mentam somente os seus aspectos em relaçffo aos 
diferentes «fivfpâá* Parece que para o perkxlo dt 
manifestação cie cada dii/rpa há um.i posição dife¬ 
rente do Meru: mas, na realidade, ele > imutável, 


visco que é o centro, ê d orientação do mundo terres¬ 
tre em, relação □ ele è que muda de um p- ~ iodo p aa 


outro, 

Voítemos à palavra hebraica Luz. cujo- diversos 
significados são muito dignos de atençãot 
palavra tem ardiuarisuHHite o sentido de amêndoa 
(e também de «amendoeira», designando por exten¬ 
são tanto a árvore como o seu fruto) ott de caroço»; 
ora o caroço é o que U de mais inferior ou de mais 
oculto e está inteiramente inacessivel* dai a ideia 


o» irér n m* vm m wífMSfa sgfc d " 

: ■ .. 

",TS£"- íSfi» <“■ .... **" 

I utâ veatUfà rrincr.i 
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t ''' — 

^ 0 17,4:51110 Vccãh ’ ! ° £« í também o 
dado a üma partícula corporal indestrutível, 
representada simbolicamente como um o 3M muito 
duro. e a qua] a alma ficaria ligada depois da morte 
£ até à ressurreição {') , Como o caroço contem o 
gernieii r Ê como o osso contém a essência_ a Luz 
contém os elementos virtuais necessários ó cestau- 


raçHo do ser: e essa restauração operar-se-á soh n. 
influência do «orvalho celeste»* revívíf içando as 
ossadas dessecadas: ê a esto que fez alumio, da 


maneira mais dara. esta frase de S. Paulo: «Se¬ 
meado na corrupção,, de ressuscitará na glórias (")„ 
Aqui, como sempre, a «glória» refere-se a Shc- 
kínah considerada no mundo superior, e com a qual 
o «orvalho celeste» tem uma estreita relato, como 
já se justificou anteriormente, Sendo inipmcí- 
ve | [ ‘a lu* é, no ser humano, o «nucico da imm- 


“ " _ q(W a í ec,m * £fnib03 ' 

,i, é por fi-*- a 

lia Vlrg** 1 * i , trndlc-flci Íudíicfc Hfl-M *® 0 P rJi :i 

£ * âfssr 

ms*. & m ' 

EC! ' V J ' /da iWKtt- V,- t »_Hi iiMto» l** 1 *™ 

“ST 

gwinw* 1 apU l‘ l - S um boi::", c toveex»»*^' 

<*“» ° C wc*W» d ' ;5líl ' !111 

f.j Bto S Sílsel , dl j,i, ou W"* 1 " 

„ nur DíiowqúOíX-"'. -. 
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i , como o lugar quê ê designado pelo mesmo 
iioiue ê a «morada da imortalidade#, aí se detêm, 
nos doí* casos, o podei * 1 do «Anjo da Mqjçie». De 
certo modo, ê o ovo ou o embrião do Imortal ( x ); 
pode ser comparado também à crisálida, donde deve 
sair a borboleta ('}< comparação que traduz exac- 
kuiicmv o seu papel em relação à ressurreição, 

A In: situa-se na extremidade inferior da coluna 
vertebrnb isto pode parecer muito estranho, mas 
esclarece - se, por uma comparação com o que a tra¬ 
dição hindu dia da força chamada Kund&lini f ') 
que ê uma fornia de Shaktí considerada como ima¬ 
nente ,10 ser humano ('), 


sdlaha. létamentg primeiro e da Uwu^m b apHcne P° r ' 

«acEiendfl. aa oiouosãlaba Om, quíi av dis conter sus si mmn.o 
«. csç&ieia iÍl-' triplo IVíIlT, 

i i '■ Encontra-se o bbu equrvAl-e-nte, sul) nutra forma, c;sr 
«t« traíJkíes e. n<i pnrUcular, oom importante* d*m>«.M- 
uusitos, no Taoismo. — A dato reapuiM, 6 c snâlugo, na onlem 

do que £ o «Ovo <H> Mundo na ord-n tn • *:- 
rtanlM., porque encerra a, p™i*.UMWte* do «trio íuturo. m 

i-iío tBnínrt «nóult. do Orado 0 «®Jcu]- . 

m podr rcfírii-so «pd u simbolismo frt«* d» fl« 

raMe «m fronde porto •*» «*» «™* 1Jwu f*- 

«1 A palavra ShHdW !"<> <•»«“« .«ivLr. 

todo om foima «0 m'l ou oaplrai; es= l: orJOiom- 

o lotado pnit>ri&rjftrl.o c rnu\ ■idésenvah -ín ■ 

m rí.iteímJruiílü ponto ri ■ v -> 

IO A este vespi-Lto, « ílier!1,Jlu J , , . ,.... . ■ j.i 

moriid .1 6 tonibám ,otrc'a SbalM M»du 

ílKeaicss oiusSio m ujna re-AÇU" 

,S fj r h'* iffr^i frebruLc*. 




Esta foiç a i: 

•*<*»* :r^ •* *'».»* 

0 r 9 a n;snio «** brc si Jn ^ma k 
ni, a extremidade inf . preci ^ n(f , ^ 

É assim, pelo m . da co]u "« vea*^. 

<#5* ^ prática, 'l * ^ ** 

dtis^ f>i, i , r ^ ue 5l através das ■•vo 

«onde J ^ íkanial!,sl ^ «**► 

i ondem aos diversos plexos, para atingir a fe gj ao 

corresponden^ ao «terceira o]h,&>>. isto u, o oJJio 
frontal de 5 áú;s, Este período ou. fase representa 
a restituição do «estado primordiab tm que o ho¬ 
mem recupera o «sentido da eternidade* e por ís#> 
obtêm o que nõ& chamamos a imortaiídadn vlctnol. 
Ate aí, estamos aínda no catado luununo; iwnu 
fase ulterior, kmdalini atinge fimlnmte a «™ 
da cabeça (‘).e esta ütoaa fase ~ 

efetiva dos estados ****** d(1 - ' 

ql r , resultar desta comparado t ^ 

O que parece inferior do 

Idealização de te n p do .&%&. 

se refere apenas a toJi • 


j., ou wiito* íe ?rJ*- 
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para a Jutriiarudiirli n- ií- 'iIip , i:í)r.ir,id.i nci ítn can 
jvdio. par-wi u <-••• ,mh» i-iri c-^go a localização 
do cenlm ■ .piuMi.il iijiií-fiio m> «mundo iUbCerrã' 
nCO» { 1 f. 




d) Tmfo I*> bm .■■ *•* ■«'" ■ ■ 

slgnLÍLcado n?fj Õwt* fei W»*U« » •"* m V lt ° *° *. ‘ v„ ÍT n 

..to -V-nia, 5 S 

«loBcflll. 6 tto . . J5£, nfti * Jiuilli flo Üj|B 

m**w> w* *.« *«“*"• f* d« w* «P 

ií '.'biflil diL 'Í==t Irn- rtuLf, *■ .... fiin modlfif 

ÍMÍfirlu™ em vna tU fnfrrUím. F . v , rJ . r 7i. «9 ■ sniindü *jb- 

cad*, havcwto *mt>rc " ; fV3tJ 

ttrrímiju>. 
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VIII 


O CENTRO SUPREMO OCULTO 
DURANTE A «KALI-YUGA» 


A A^artha, diz-se com efciLo. não foi sempre 
subterrânea e não o permanecerá sempre. Virá ò 
tempo em que, segundo as palavras de üssen- 
dowskt. «os povos de Aghãrtti cairão das sua 
cavernas e aparecerão â superfície da terra» í : j. 
Antes da sua desaparição do mundo vísivd zsvr. 
centro tinha outro nome, porque o de Agarth-j, 
que Significa tfina tingí vels? ou «inacessível» (e tam¬ 
bém «inviolável» porque é a «morada da Pas. 
Salem) não lhe teria sido conveniente; Ossendt 
precisa que se tornou subterrâneo «há mais de 5 ~ 
mil anos» e ve-se que essa data corresponde, com 
uma aproximação suficiente, ao princípio da L- '■ 
-V "iiga ou «idade neqra». a «idade do ferio* do 


(i) Esta-4 palavras sí-fl aqudas P^as 1 I| .,U_ ttriüiaJ Jr 
feda que o ,Rd dd Mundo- tcrJ* ídto cm Ift*. 

nn mostílro Jç Narubpnçhl,. 

I 9 / 







o 


PE1 ü(j Mü-.NIKt 


a ntígoa Ocidentais, o última ^ 

sfí - *-* » m. .^vrrir w “ 

pJZ‘ *** •'»*» «àsS2E 

caiamos mais atrás das alu-sôe* P , 

as tradições a ~* a t , S s fe,tas P° r todas 

oculta S2 q qUel ' CO,sa está perdida ou 

isto ounT * rEpre£êntada Süb diversos simboios; 
to quandn se tonta nn seu sentido gerai, a.ude 

q ; dl ^. resri f erLc) a to ^ ° conjunto da h un , ail id a[fc 
rçstre, refere^e precísamente às condições da 

j 1 ° Período áctual é, pois, um periotio 

de obscurecimento e de confusão (">; as suas c 0 n- 


' : • 0 MttmfnMta.ra ou lira 1 e um jlffljir*, ch.aaia.rjo também 

3Iühá- 5 * h f/fl-j, c-orriprí:■ilude quatro ynjffíí çm pfirStxloa Ereandári-Da: 
Krúfi -y wr ou .Vnü i, íVdíi- Ku í«é, d i -tívr-r^ .t.t c fí n ! ■- 


-1'ííSrcTj DUf EdcrAlftCiirn rc&pcctl-rameatu com a < dada. do aurc», 
íi «idade d:i pivv! ,i íiti&díi d*, bnonzí e .i «Idade r ln terra-, 
da ícnfij^iKiaí]-' grtcri-IMin*. Va .MJfleaeln üzsíxh perifldoB há uma 


espáste de mriLci'ihlJ*at^ jlogrei,.=iva r isultanti* do stosíiuníMitep 
do Principio tpje oc&.mpm.iha necesçarmmttrífr o dcEcnvoíviniMito 
(jíi raapifeslâ^&íi GfcUc&, no nuindcr corporal, partir dn --^ndr 

primOidLnJ . 

í?) O princípio desta idade & represEntado, priradpalmmtc. 
ao simtolinii o bibiUco, paJa T-jitc th E.r.-l e a cranfitòft* das 
ItnsruS33, Totter-HS-te, p-n-r um tanto logicamente auv ft d«»i- 
dãjnc:a e o dilúvio cw r a.tp&ndem -uo íün dos du;i ' ptlm^Lraa 
idades 1 JJias, na realidade, d ponto de partida da tr-adíçâo hebrAlía 

SSS o** o rM *> w-** 

S* H -« -r-— KE SS 

*°* «■gSJB/gSE ^ í, íriI “ l ;r 

Lm- t,r,l>ra uâ Wir / nim é, tfcctivsniiW. 

vlsta , ■ 
possivrl wwhfer P . «Kt******* 

Leia luerü«iuie» ralt ' 09 
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dições Sio Ws que, enquanto persistem a coube 
cimento miaáUcô deve necessariamente permanecer 

oculto, donde o carácter dos «Mistério^ da anti¬ 
guidade dita ^histórica» (que não remonta precisa- 
mente ao princípio desse período) (') e das orga¬ 
nizações secretas de todos os povos: organizações 
que atribuem uma iniciação efectiya, onde ainda 
subsiste uma verdadeira doutrina tradicional mas 
que não oferecem mais do que a aparência quando 
o espírito dessa doutrina deixou de vivificar os sím¬ 
bolos que não são senão a representação exterior. 
e isso porque, por diversos motivos, toda a ligação 
consciente com o centro espiritual do mundo acabou 
por ser quebrada, o que ê o sentido mais particular 
da perda da tradição, aquele que diz respeito espe¬ 
cial mente a este ou àquele cenírg secundário, dei¬ 
xando de estar cm relação directa e efecÉãva coui 
o centro supremo. 

Deve-se falar, pois, como já dissemos arrterior- 
mente, de qualquer coisa que está oculta, em vez 
de, verdadeiramente perdida, visto que não está 
perdida para todos £ que alguns ainda a possuem 
integralmenle; e se assim é, outros têm sempre a 
possibilidade de a reencontrar, contento que a pro- 


í 1 ) Nãci parece qm- fift tetlS^a Jamais untado-, ■' ni ,! l " !l '- 
a JmpoasIbllSeJiiíJe quasjfr gerãl em que ae BüCíWlWHJii tia histu! ■ ■ 
«Surtia <]* «jrtabctcccr i mu croaolo^la ci-fta tud - - 

anl.r.‘rJijr ao egçulo VI, autos da Eh'« í"i i - L ' ■ 
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Cltrei51 c °nui convim 

** <^ 9*4 dl ífc^Wi^ 

m6n ^ 9 ** ‘'la prov ^ a ** I m víbra^f 

jsf** «wSs , ?rs ? a ]ci daa Si 

'>■"•' ^spirtuai e(pff p ptí ’ lo s em 

5"? í ■'■ Essa di«4fat T — * #*" S 

fcwas Adiciona-, r çã0 t€ra - alíás -^ 
*“ ,lMlc ‘ l : queremos few d .‘ - sua 

'■' U ' i;o ' *#* ê propriamente a dw^ 0 C ° m 

tf0 qae. qualquer ™ e ST™ ““ “* 

Ofiagem do ” H r , q Ja - e Sem P r e uma 

Mi<a ™ 4 -j dtll ° ^ c eiitro do Mundo» (*), 

, 0 , n «« 1 a ' MSa na ^t-Yuga. a união 

tSSL ^ ltro - «da vez mais fechado e oculto, 
lOioa-se mais diiicil, ao mesmo tempo que se tomam 
mais raros os centros secundários que o represai- 


(?) EsC .1 eXJHÊSsãg ío| tOHmd& da doutrida íaoísta; por mitra 
Uui<, : ui :■ .-.- a>iu .i pols^vr;r + intcnção-j mim ssntíío tju- f\ K*a«. 
tJJirailLO r dü ■.- ;V‘i;- n0«1-Ji qiji.’ sa traúux h.-iÜitiiiLlm^tP llMgim, 
Ç- í^se ^íntliügi pstó, AJIjU, conforme a fltLmoíciipa luünu ÍJé 
! .. - fr f3*j . . 1 1 ndfT ]»Tl«}. 

( ri O que .,CAbaEU‘>d dé pemúie i rtferpretar himp &t*\da 
maia vet&zo talas pnl*m# do a enceu- 

iíàséísz w*ü e raraberti* tàfet e itfi^ abertú*. - Dermos 
r.fdhr^os ewil às @gg g 

péstto 4* ; !nren ^ Lsío, s -icstó ífirrr^a: 

s*jti diflCVÍáA<í^ P° r t 

FfWÉ fel tf** 1 "**?* fi OOintf 

' * j“T I .* i i , lltL “ 

H i -! i£?v£im ena-k- 

£S » «— ldílJV 
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iam extoiorraêiitc ( a ). ê, no cnumio, quando ter¬ 
minar esse período a tradição deverá ser nova- 
mente manifestada mi sua integral idade, visto que 
o começo de cada Mamwtfafj, coinddtndo com o 
fim do anterior, implica necessariamente, para a 
humanidade terrestre, o regresso ao restado pri¬ 
mordiais í"). 

Na Europa, toda a ligação estabelecida conscien¬ 
temente com o centro por meio de organizações 
regulares está actuaImente quebrada, c jã ê assim 
desde há muitos séculos; além disso, essa rotura 
nãü è consumada de uma sò vez mas em muitas 
fases sucessivas ( :: h 

À primeira dessas fases remonta ao principio do 
século s v í; o que dissemos noutro lugar das Ordens 
de Cavalaria pode fazer compreendei: melhor que 
um dos seus principais papéis era assegurar uma 
comunicação entre o Oriente £ 0 Ocidente, ca mu¬ 
ni cação cujo alcance 6 possível compreender, se se 


(O Tratii-sc. bem etttc-fldido, il» um.i rloridada rcl-Uva, 
Visto qtiÉ c^ssíí centras stjcumítiKoa fítd;? mai@ ou síienos astriia- 
ment.!, 1 fuciiiwlos desde o íM-lnctpiD ciai K(tii-Yuff« r 

<2) ® a. mttBiféstarjSo da Jerugaíém cfctàste que 6, frui ru-kwj-io 

ac c3í](j qu& aCAÍMk, a itifríjíVja celsa ipifr a PanüSe terrestre, íni 
«&{&* na ciclo que oojegçei, cOmO vxp SEeimoa cm -..O EMX&i/tmo 

iie X^iJiziVí'. 

(*■) no mesaici modo, sob ponto do vista maia vasto, .'l-l 

pf-ra a bisnftÈiduuie gríUjta no afastamento do contro prhnunlJal, 
i! i n iSEes graus que coitbsjsíiíilIí; a dLatiaçílo das dtícrfrntes 











““ vvescta ^ qüe, em 1648, acabaram 



dos Trinta Anos. 


COm p. guerra 


Ora e importante que muitos autores tenham 
afirmado precisa mente que, pouco depois da Guerra 
dos Trinta Anos, os verdadeiros Rosas-Cmz. dei¬ 
xaram a Europa para recdher-se na Ásia. E nós 
lembraremos a esse respeito que os Adepíos rosa- 
erucianos eram em número de dose, corno os mem¬ 
bros do circulo mais interior da Agartha „ e em 
conformidade com a construção comum a tantos 
centros espirituais formados â imagem desse centro 
supremo. 


A partir dessa última época, o depósito do conhe¬ 
cimento cientifico efectivo não é guardado real- 


jus mditaçõ^ fj 1 "' . 


SOh] *: 0 E‘ 

i Tf ■ . _ 7 .*11 I 1.1 


(il f>oJ>n: este 
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mente por níniiUrnfi orgiim^ir.^ ry.- - r _ 

deliborg dec]ara. 1 .11nI -■ ■ In, 

entre os' Sábios do Tibete e (k Tartãria qt^ é pee- 


ciso procurar o * Palavra Perdida»; c A: 

fine Èfttmèrich, por m-u IíjcIõ, km a viião de mm 

lugar misterioso a que ela chama a ^Montanfea dos 


Profetas» e que situa na» mesmas regiões. Acres* 


centemos que foi a partir da» ínfont . 

(árias que Ma da me Blavataky põdé recoüjcr acerca 
deste assunto. sltii uliãft compreender o seu i»- 
‘j&dêüfô- significado, que nasceu nela a ideia db 
«Grande Loja Branca», que poderemíM châsar. 
nâo já uma imagem, mas muito simplesmente ona 
èíudcatúra ou uma parõdta imaginária da A§ar- 

íha ( l )p 


;^uá^0 auc cnmpirfeMidran a* coe^^sç&M ^ 
flenJtttmna a^ui, vcrAa pw JsiPíV TO a*mr, Í wr ^“ fkDÍ 
toar B sÈrlo >3 miifHplfi-a w&frlz*?**. ^f 0- ; " 

tím nas-cdda [Lfr OcLdmLe co^fcinp'.rjri / . 

4 -uhrncíLria a um eJtórr.c um e»-“ r:r - 
pequena p-rciva dr ' 1 -■■ t ■ ---j■pj I a tlc 5 :.j *. I J ■ -■ 
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IX 

O «OMF HALOS* E OS BÉTILOS 

Segundo q que Üssemdowski relata, o «Rei do 
Mundo» apareceu oucrora r muitas vezes, na índia 
c no Stão F «abençoando q povo com uma maçã de 
ouro, encimada por um cordeiros-; e esse pormenor 
toma toda a sua Importância quando se compara 
Isso coij] o que Saim-Yves d is do «Ciclo do Cor¬ 
el atro e do Carneiro* O. Po: outro lado. t; isto 


p] Recorttoreniftã -nguL a ainaio què ji fütnttfíi à 
qUe existe chU'is a Amí der Vedas c • .-instc-lc- d? ConJéLro. o 
iO ■E&ter&WD <£s Uanfíj c-TL l&jçfiig# £$- 70 ; O riomvm 
e o mi &.w jfpiifó à r.'i/.i;jr.j pâgr_ 43>; & camela repr&- 
sen^a na índia, o veteuk* Éte 4-ffn'. Fof outra ladOi OsscawJíWpflil 
índica fHdSftçpaB TKfs qua ü ouK* de «date aindit nà Mon- 

_ 6l ;,. Wüte ai pois íHitra notaa diferente do Budismo, id con- 
trárl» d* «ra pTitci.de- » matsc t*rt. d* Bw ■*» 

LaíO EWtóíiwram-Wd Q ue aa rsmii^ícãmnis üo do R«*> 
S&ürfy, ain <l* no Csmboja- lníMtW#« fl™ a « 

rtóHccríin Elo BdMurflíitóniaa «u» PTefírUnos »»D fcwr “«• 


Ipl 




'' - ' \\\ \ PO 


... • ****** VMStem na simbólica cristã 

«UlUttN» do Cordeiro em ama de 

UH “ in0l »««í»a* «ÍOMdc Jcwm quatro rios que sár, 

ídémicos aos quatro rios do Parai*.-, 
' ^ ra ’ nús dissemos que a A ganha 
>uv jntcte ^ Kaii-Viiffã tinha outro 
''sita, que. em sânserito. significa 
****** *»r**™*. O que se aplica bem ao centro 
v'rMHtn. i! jv, exccteltíti. designado também como 

^V* 1 lU ' foi dessa palavra que g. s 

^Sdeus fonn.imm ftmfe* e os Ocidentais Paradis 

' 1e ° sentido original desta última 

'' « l " v devo fazer compreender por que 
dl-Mines .Mlicriormente que aquilo de que se trate 

' s> - l ' de uma fotmn ou outra, a mesma coisa 
que o í .i \lc$ ,1a i abala hebraica. 

ror outro lado reportando-nos ao que jà expli- 
..imos sobre o simbolismo do «Pólo», é fácil ver 
MMilvtu que .i montanha do Paraíso terrestre ê 


kilêiuie.i á «montanha polar», de que se trata, sob 
diversos nomes em quase todas as tradições: já 
mencionamos o 5/era dos Hindus e o Albor j do.--. 
fVrsus ivm como aMontsalwt da lenda ocidenul 
do t».!/ Citaremos também a montanha de Qà( 


' ' ■ V ^ ll “ 1 “ m '’ í talr *' vf!n sí repressntj.raes úa Cüfrl. n • 

o I vm «*»<*> mi frt* «lo», de qus, f* la Q a P o«uí f ,* r . o La- 

“ W,0 ” u ’ t,b,u ** tSU 4 lnu-i, tí sete «rtes ffiistSHíwa» e 

i‘ w * uí ftssl wmeuatio aeja m,ramtDt B acidental 
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cUii. Árabes ( )■ e mesmo o Olimpo dos Grecros 

r ; Cm «**»«*** o mesmo significado. C 
a-st sempre de uma região gue, como o P araiSD 

tl '' eSÉ, ‘\' “ tornou ‘"acessível à humanidade vulqor 
e esta situada fora do perigo de todos os ca t ac lis- 

mos que! tran *tornam o mundo humano, no fim de 
ceitos períodos cíclicos, Essa região € vedada 


menre a «região suprema^;- além disso, segundo 
certos textos védicos e avésticqs, a .sua situação 
leria sido pfimit iva mente polar, mesmo ejq sentido 
literal dessa palavrar e, qualquer que possa &e.r 
a suã locãlizãção através das diferentes fases da 
história da humanidade terrestre, eia permanece 
ainda polar, no seu sentido simbólico, visto que 
representa esscncialmenÉe o eixo, cm torno do 
qual se realiza a revolução de todas as coisas, 

À montanha simboliza naturalmeute o «Centro 
do Mundo» antes da Kãli-Yuga, isto ê, quando ele 
existia, de algum modo, abertamente, e ainda aão 
era subterrâneo, Ela corresponde, pois, ao que 
poderia chamav-se a sue- situaçoo normal, forâ do 
período obscuro, cujas condiçdes especiais mp\i- 
cam uma espécie de inversão da ordem estabelecida» 


m da uio-BtíiflUa W W* ™ ^ P od " 

dà por MÍ nem p*r mu» (£ 4jP » 

f-^n oito anteri&immtü at MontsaWftí), & t\i icn 

«• **<**#**■ com * ******* - 
Prtfrta», -3,' Aimc-Càihertae Snimeni*. 
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É preciso, além disso, acrescentar que, aparte essas 
considerações referindo-se às leis cíclicas, o s sim- 
holos da montanha e da caverna têm, um >_• outro, 
a sua rarão de Ser e que íiá entre ambos uma verda 
deira complementaridade (’>; além disso, a caverna 
podi. sei encai ,ica conto situada rto interior da 
montanha, ou imed ia lamente debaixo dela, 

Ha ainda outros símbolos que, nas tradições anti- 
qas, representam o «Centro do Mundo»; urna dos 
mis notáveis é, ta! ves, o de «Omphalos», que 5e 
encontra igualmente em quase, todos os povos ( ), 
A palavra grega amphâbs significa mmbiliçy, (um 
bigo j, mas designa também, de uirta maneira geral, 
tudo o que é centro, e mais espedalmente o núcleo 
(nu o cubo) de uma roda; zm sânscrito, a palavra 
nàbbi tem igualmente essas diferentes acepções, e 


Ol Esta complemente ridade é a da* do! s triângulo, disnostoA 

taVí ^ d0 ^ fc—m , « s £ de aJEET 

E tMMn comparável II ái tença e tU, sti, <k- que fa Ht_ 

TrH ';?* 5 en,R * «l*«a*** 

^rth l | í13, r aía Unm ,lf:intil(a<3s «WidErável de dJU 

Los e^afcclcoendo pssí facto para db inats 

^ «■ í^temler EESC S imb< j ] 0 ertTu4I D í ST 

üUü L>£E.g 5 píves tetiuín d l ctrjna du t ' â ]í3tlri 

sc Iraea du crença ac » ccntm j-''"'í' 4 "* lm *« ina Wv 
srauan rtai» jçia^ratneiii* literal e.^ " da terra ' n0 

aesconWmentp etòjfótó da tf J? 1 ”™ mrpüica, um 

- Utlttgiunemos a e- ri, T ■ - ■ ° p *V* 1In,,# d<1 *Unbolismi\ 

BUin estudo Ce ir. j. Ldüi ^k di> ! “ r ' >1Tllíi Cões l contidas 

pubUèédo na jfetsAsín dt> s íri , « ' HiMltííu * E ' ,!<í '- » (Min*. 

Aírtigvs UuLhch-Settnibru ID15'i, 
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passa-se o mesmo nas línguas célticas e germânicas 
em relação aos derivados da mesma raiz. que : • 
encontram aí sob as fornias nab e nãv ( J ), Por ouln 
lado, em gales, a palavra nau ou na/., que é evidí n 
temente idêntica a estas últimas, tem o significado 
de «chefes e a plica -se também a Deus: é, pois. n 
ideia de Princípio central que está aqui expressa ( j, 
O significado de «roda central» (ou «cubo da 
r odã») tem, a esse respeito, uma importância muito 
particular, porque a roda t, em toda a parte, um 
símbolo do Mundo, executando a sua rotação em 
volta de um ponto fixo, símbolo que deve ser com¬ 
parado com o da sw&stika; mas neste, a circunfe¬ 
rência que representa a manifestação nlo está fra¬ 
ca da. de forma que é o próprio centro que está 
designado dírectamente: a siuastika não á uma re¬ 
presentação do Mundo, mas efecíwamente a acção 
do Princípio em relação ao Mundo. 

O símbolo do Omphátos podia ser colocado num 
lugar que fosse simplesmente o centro de determi¬ 
nada região, centro espiritual, ou antes, centro geo¬ 
gráfico/ embora os dois possam coincidir em certos 


rn Etcl atanto. ttada, ê «aW 

- lífll *i tc-mlo esUi última SJ&ÍB.VTJL d s[ S wncM.o ffenU U-- «t.Ci^ 
üud , m*Lo. - O êt C ^ *«**' * o lttto» ™»f«» aM " 

de úmí rfmgleg xn^diftc&e&o dito™* n* 

(") 4^n. : -, no Ki^-VMa è ch^nada fiimbigo da Tm,.-, o que 

* líU Bildi i mesma Ma: ».«■**=« 6 muftw va»* toma J- 

lf:aea dito, ura simbolo fie A</iá. 
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iribiii m i i 1 .■:i ui fosféy era porque esse ponto 
1 mi, li.! ■ id.idr, \u j'ji t> povo habitando a região 

coftflíilmmji, a iiiiíiçjcm visível dg- «Ceniro do 
Miiim 1 -- dú iiii • ii (d 42lendo uue ri tradição particr • 

1 f 1 1 l 111 ■ i ni l i r i imm tfctiíío Uma adaptaçao da irá- 

1 1" 1M I" 11 .'diiil uob ,:i forma que: melhor convinha 

1 --Ui-i ui' :ii difJ.u?L l: às suas condições de exis- 

h in i.i 

( onhi r, gfcraínmnte, sobretudo, o Ompkalos 
d ' 1 I' ioIdii dt I íulfos. Esse templo era realmente 
m 1 11 1 1• i 1 1|jè riI UisJ da Grécia antiga e r sen; 
ii ■ iu mi li-ül.f íi? mzoes que poderíam Justificar 

1 *ml ,1-1'., *i I.... notar unicamente que era aí 

1 11 11 r'-'ijJM r 1 1 Nii: , vtzl-s por ano, o conselho dos 

A ui ii i ii, cmii| íc ). 4 Ln por representantes de todos os 
í ,f J h Ií' nu - o.s. e qur Formava além disso a fméca. 
Ii«|.!í;.!.j 1-U i.jLVji entre esses povos, ligação cuja 

foiça reafdía precisam ente no $eu caracter essen- 
A i.iJriii-mi íradícíonal. 

A jvprcsciiLaçuo material do Omphnhs era geral- 
mm ir umu pedra Migrada, a que ae chama muitas 
***** Nm *hèUW> t esta ultima palavra parece não 
1 imn - ,f< > T"- (í hi-breu Beith^El, «casa de Deus,.. 


O.) 

■.'ijífi.., 


I r ii v I *i nu 


oulTOi Ctów* íspiriUmU.. mas resw . 

niniiij. . “Os MtíiLurloa, ímvj 

■ M» * ft MxntMtifr uníjuemlt. DelX ua Linha uru papc-1 sociut 

1 - i■* iiJi7i11 i|ir> i.! iui|i‘nu- ifcc tíonlutitrt ji n i 

II.. r.r.uij unto da iwLoeuvLdaik 


ím 
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o nome que Jaeob deu ao lugar, onde o Senhor se 
lhe manifestou num sonho: 

«E acordado Jacob do sen sono, disse: — Na 
verdade, o Senhor estn neste lugar e eu nõo o sabia. 

$E temendo, dssse: — Quão terrível 0 este lugar, 
Este não é outro lugar senão a casa de Deus: e esta 
ê a por La dos Céus, 

«Então, levantou-se de madrugada e tomou a 
pedra que tinha posto por mo cabeceira e a pôs 
como coluna t derrãjnoü aceite por dina dela. E deu 
a esse lugar o nome de B^iih-EL Mus o nome desse 
lugar dantes em Ltiz»> Jã explicámos anteriormente 
o significado da palavra Luz; ent outro lugar, se 
disse também que Bcifh-EL íceasa de Deus#. se tor 
nou mais tarde Bpith tu. «ícasa do pão» r a 
cidade onde Cristo nasceu ('): a relação simbólica 
que existe entre a pedra c o pão seria poi outv«■ t^do 
digna de atenção ("}. 


§fa -AIÉm dista, fleve notafrM a semcUsanC* ía^Eo 

com a Carro» atifftjadtfm, Hw* l»*— te "' 

>.) '«* «NP*-* “ ^ «> 1**» 

ts fu*» de Deus rnnnits «» 

ÍS, Mateus, TV, &), Estas p^as tfim ^ Jv dcvJ a reB ]is,ir 
Ésm relação cOM o 4 1 -"-- a tl uJ Lmi' f n !ll0íS ' , ^ t * yão mptí- 

uwa tnolMw^ ******* ««MM 

rlalm-entÈi corno lhe pedis 0 tcçlEa J ■ tído \. m -tníC', e a 
* BitftoÉ* herdem materLal, 


dt. dtmíiiío £ dc tomar ""' ,; 1- 1 r ' 


O própria Cri Ma ( J . cAjiiú inu*;^3t*í-'c* ^ dc ^ ■■ 

descido do Céu-, dcndft fl W™ 1 ' 1 


\ ;TbO. ' ? 


;;ü 


Lv^rã c 
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i ■ j iii*i imo notar ainda ■ jn. = o 

li.L m m- i i I 1111,.) aiínUíntr ÜÜ 

I' i.’■!(,i pejfâ tjUf i‘i_L pu- C<>: fj 
.i 4 . L . I • I« Pi US . li pOJÉ K I. 

pfóprianwntir a «hâfeSlüção divina* 
gurido -i - it mci nação que sêrã dada mã; 
TábcrnAculOi 'isto è t à morada da Sh j ■/ TVk. 
lítto %C liga naturalmente ao ■ mo q-, v 

■ I.K r:.|iiru liais ■ ffceraAoíAj r è r; .• • •.• 
icuifeo das pedras»> que foi comum a ü 

■ i i i i ií.ji l irí. r preciso compreender que e®§e eul* 

çcman grava as próprias ped xa$< â f/ 

Ji 11 ml rki.s eram residência. 

A pedra representando o Qmphãloz pvi & 4 * 

forma de uma coluna, como a pedra de U 
Ê muítO provável que entre os povof od&3 - 
menJjcès tivessem esse significado’ e os Qfé* • 
«■limi pronunciados junto dessas pedrss con&o r 
tecia eni De tf os, o que se exphea ísa* - 
i|uc vi-ujii consideradas como a residência da D&i? 
jfUufei a «casa de Deu s., jdemjfjca-ié. mm - * . 

IhHiMiiJi iiiiLiH lLi j Vila a psüjLVrs. yi* i=ãj ^ 

* ClUff «SeVlíi, Md <M6Va Afiança^, Kr ^ , 

-niif.i rli* OiHLfti; * MTCSCSaÊaí-*- Idu ■ 

ÉTUiev» ücnuamnL A pr&pésltü páo çy* K 

s rirm-, do Vi-flj,. miuiü^sUJt-, é ' , - k ■ ■ 

líimtóin t\iu- n pf^vm ânbt ítift*; ; ... 

íittalj litni pvttiíáaniente a s^r. <4* ■ ., r ,, n ,*3 *£ 

d - ■ fiílíit. 
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rnlii^» 1 ' 1 . 1,0 O Omphíths 

jiruliii I... 1 |fc, l IM " 1 üI-kIo por mm a pedra du 

. ui .. l ^ l,lM pi‘dm negra de Cibele, ou 

.. ri*cOídnv# a montanha sagrada, s\m- 

indo itifc ■ 1 'iiU 1 «ui m . J'iMj do Mundos quanto ã 
I■ ii-mi.i ovoidal, iv!i'r\ ur i íjlvl-L amente a outro sím- 
ImiIü inmu» inijfcíirl.mit-. o do «Ovo do Mundos ( J ). 
i 11r íu i r *> .i l ! iv?u:ent■ 11 a iiu la que, sc o Ompha los 
,i n |u 1 niiidi» unij. 1 ' isíihihtatmente peu uma pedra r 
pç vi v <• .r-!. ]uiiIl.i sei tambèin por um montículo, 
ui:ui enpnai dr ■ 1 1■ 11.1a1 1 11, que ê também uma Ima- 
■ Pui da i li11111.111 1 1■ i sagrada. Da mesma maneira, na 
( Ihiiia. nu i >rnlm tle cada reino ou Estado feudal, 
i |u'va i , , .i :H‘ uiilioia um nio/ificitío em forma de píra- 
irndi qiiiidiMrii|id.ir. Ioi in.tda com á terra das «cmcQ 
LTípnL"!- : .lí 4 . quatro I i iceâ tOfrespondiam aos quatro 
poníoH curdeãis C O Cimo ao prõprío centro ( ). 


; 11 }\ w vt'ki'61, m juivl uuiJjLJHirtUi' i»bní OajijiíUT/Pi 

«jfc IS riv, roávikún I. uni* aurfuiite. V*** jMftbfcn .««* 

i‘iii■ ■ i,i■ -1 IM l-v,. m no rlníu -J- m*™ -Uci-u 

devtLlii .. .I*-1 . vévtetertf 'V&los*. J 

te iteMu ... » *£££££? 

te Ha*.....«*“ *”4 “ 

■*.. r: ,M ’ v 

.. ««um* i****- d * 

* H 11111 UTi-^iil 4 | r. Jirr .^ C *, J D< > acu cjçhiifc V** 

íl:i!# J"nai?H tetu U jiLeloI <b. wu-sit^ . .. dfissa ,|>£IJJüj. bera 

í'n:riii dd «Ifgmttm* 1 >hH-W ° thLneüii, 

(v) n lUillU!^ ''Miecí ■ ‘ 1 11 ■ 141 

WnnUi -i 1111 hAl 11 ■ ■ üulIm jj.m ELl i|!lU ' 




uhi:j Iji 
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Coisa singular, v-nno-i ÉOttMlteãi C$lfts «cinco 

règiõei'» na Irlanda, onde « «pedra J« ■■.11■ i,hi do 

chelv» i/ra, de iirriii imineu-,1 - i«u 11 1,111i■ i , fffliLcia 

no centro de cada donsiriíu ( 1 J 

Com efeito* é a Irlandíi qúfc* tlitre oi puises ctl- 
íiíòfl. fomeCe O inaior línuiem i!r I Fi■ 111« iilr r i'í liiíivo.s 

oo Ump/u?/os, One mm. «n vji dividid,. cinco 

reinos, um dos quais Unha o rioim Fi MrrA- jm.m 
tido s.ob a Jürina inglesada A-Am/A), i jíh i -i antiga 
palavra céllíca mct/rom meio > Iderifi- n lM i Lfm: 
mecAus {?). Esse a-Ino dt MkU\ que tinha sido 
Jünnado de portões reed.li idas fintei ipiidium ule 
nos territórios dos ouim,. qii-iUo, I>■ i ■ ■ n m m o j>m- 
prio privilégio do rei , u pi - 11.^ ■ dei hliindn, . i o qual 
os outros quatro rsi.iv;iiu siihõrilm.idOí, ( J. Em 
Ushnagh, que feprestnta jiuiilo e x ac üi mente o cen¬ 
tro do país, erguia -Kr umi.í lj i< s p .iii 1 i slm pc fra d n<> 
minada «umbigo d.i Trem-- ■ d> siipind.i UmiJvrn 
pdo nome de «pedra da., pnrçues (aiína meeinjij, 
porque niarcava n ponto p.u.i onde ronvi i‘L|iáii . 
no interior do reino de Mide .i: luifu s^fiarufivas 
dos quatro reinos primitivos 

Aí retinta nnualmentr, no tlJu primeiro d- - 


D> Sn íiWL La-uxi. dülí 1*1 H um vi .1 |,-,i|i 

•,-í Bçvt notan-SL* r^in , ■. i (• . . iNm 4 1 1-ui.i.■ ■|, |.. i. ,, -i. 

íli> .-fmpérto rio Jtfiln ■ 

(■■ I A C35p?tfj[ do ffiitiíj <Jd üJiií- rfíi r V"u yu N| II m, , | - ■ 

rta, TiKrã significa voHl.rHn * i>. ílntljviiiL imilfl luirUiiiiliiPjíipnt^ •» 
cBírelft poOar. 
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IvlaiO’, uma assembleia geral, absolutamente com¬ 
parável & reunião dos Druidas no alugar con¬ 
sagrado centrai» ( médlo4amon ou médio-nemeton) 
da Gália, do pais dos Carnutos; e a comparação 
com a assembleia dos Ànfiçtiões, em Ddfos, im¬ 
põe-se natural mente. 

Esta divisão da Irlanda em quatro reinos, mais 
a região central que era a residência do chefe 
supremo, liga-se a tradições extrema mente antigas. 

Com efeito, a Irlanda foi, por esse motivo, 
designada por «Ilha dos quatro MesÉress* ( : ), mas 
es La denominação, como aliás a de «ilha verde» 
f Erin) aplicava-se anteriormente a outra terra muito 
mais setentrional, hoje desconhecida, ou talvez 
desaparecida, Ogijgie ou antes Thulê t que foi uni 
dos principais centros espirituais, senão mesmo o 
centro supremo de um certo período. 

A recordação desta «ilha dos quatro Mestres» 
encontra-se até na tradição chinesa, o que parece 
nunca ter sido notado- Eis um texto taoísta que fa- 
fé disso; 

ftO imperador Yao deu-se a esse incômodo 
juiga ter reinado muito idealmente. Depois 0^ 
visitou os quatro Mestres, na longínqua ilha de 
Kou-cÈÊp (habitada por «homens verdadeiros 


çüuJiccí vüJ^nn^t <! 

11 ? 


OO O noniG d* S. Patiíplo, 4^^ sõ ac ^ _ ■ ;jl 

ab r. soía forma tfttí.niaa<la, ciO- #ffltvarlii«ae* e 
«gjiifica «o servidor ávs quatro*. 


109 




0 RIU OO MUNDO 


tef&nn iv/i. isto e. homens reintegrados no testado 
p ri i nord í.i 1 >) rccon El ectíU que linha prej u di ca da tudo. 
O ideal. L- a indiferença (ou antes o desinteresse, 
is i Actw idade «não activa») do super-homem ( "| 

que deÍAij gerar a roda cósmica^ r j. 

i Vir outro kdo, os «quatro Mestres.* jdcneiíi 
eam sc com os quatro Mahàràjas ou *gn : indes rrí£.j : . 
que, segundo as tradições da índia e do Tibete, 
presidem aos quatro pontos cardeais ( p eles corres¬ 
pondem ao mesmo tempo aos elementos: o Soberano 
*ypremo, o quinto, que reside no centro, na mon¬ 
tanha sagrada, representa então ü Éter (Akàshít), 
a «.quinta essências, (quinta essentiü) dos heiflie- 
lisiiis, o elemento primordial donde provêm os 
outros quatro! Íí £ tradições análogas encon¬ 
tra m-sc íquatmence tia América centi-aL 


i i bi3ini?:ii -. ■TvStidíLroí frftiaruJn cclDcado nc: f-anilm, r.i.o 
parUíjp.;, ftg WloV manto djis coisas, mga dlrí^í 1 , na realidade, 

pd.: prcij-ínçe, penquo nde &a reíJeçte n tAcLivI- 

dA-d: 1 Uu CYu 1 

[ I cujfc. i f tradas$o de P. L r Wlegev, páç. 2X3. 

O InÇpevrtvr X"c.? reinou, dip-se, nu a no 2.3ÕS ant^s do OH st o. 

'’’ 1 iVdtírLi fi£írr-s€ .iq.it: tiur± cDcnpar&gão eoi:-. o,§ qvii.fo 
.‘Liri iÍg do ^^[.‘nsiTiO isJátcdto. 

'■ 1: ' 2Í*b figuras mre; ais, tfljs coeís ^ iu=ãffn fca. eatc d-rir-nbi 
reprfií^Tsdci p*lo p3nto cessou, que é tj Fõl^; Ofl 
<.nil] , u‘i 5 ciuíitro tJ.fíoentc*, Hirm como os quatrçi poutos cíi rdsívH 
ÍCI rFííjiosi-d^ii aos quatro ramos da cruz. .-ümliirjij.-imlu poi 6'iitu 1 
íu.-dcji o quaternário «n tixLis a5 sutis aplicações, 


no 
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M O \ S E S lí RE P R E S E N TÀ Ç o ES 
SIMBÓLICAS DOS CENTROS 
ESPIRITUAIS 

Poderíamos citar também, no que di^ respeito à 
v.iO'.|i.'io suprema*. mu l tas outras tradições concor- 
il.uiii ■ Para designá-la há ptrincipalmentc outro 
nome provavelmente mais antigo ainda que o de 
Paraí/ès/k! esse nome ê o de 7‘a/ci. do qual os 
Gregos f ir eram Thní, e como acabamos de ver 
essa 1 huh' era ve rasiini (mente idêntica a primitiva 
vi lha d 05 quatro Mestres», H preçisn observar, 
oiliiis, que o mesmo nome de Tida foi dado a regiões 
uuiito diversas, visto que ainda hòje se encontra 
tanto na Rússia como na América central. Sem 
dúvida, devemos pensar que cada uma dessas re- 
giões fcn. numa época mais ou menos longínqua, a 
sede de um poder espiritual, que era como que uma 
emanação da 7 \iLi primordial. Sabe-se que a Tuia 
mexicana deve a sua origem aos Tol tecas; estes. 

l-ll 
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diz-se, tinham vindo de Asften, «a terra no uieio 
das águas» que, evíden temente, não outra sni.,o 
a Atlântida, e que teriam trazido o nome de 1'uht 
do seu pais de origem; o centro ao qual eles teriam 
dado esse nome devia ter substituído provavd- 
mente, numa certa medida, o do continente desa¬ 
parecido (■)„ Mas, por outro [ado, é preciso dis¬ 
tinguir a 1 ula atlaníe da Tulã híperbórea F e é esm 
última que, na realidade, representa o centro pri- 
rneiro e supremo paru o conjunto do Manvantara 
actuah essa é que foí a «ilha sagrada» por exce¬ 
lência e, como dissemos mais atrás, a sua situação 
era lí cera] mente polar na origem, Todas as outras 
«ilhas Sagradas» que são designadas em toda a 
parte por nomes de significação idêntica, não foram 
■senão imagens daquela; - e isto apl ica-se também ao 
centro espiritual da tradiçao atiante que não gover- 
ikhj senão um ciclo histérico secundário, subordi¬ 
nado ao Aíafpyanfara ("), 


í-í o anil Ideográfico d$ Azilaii íni á c . Tuia era u. gnr^ 
r&ú hrmtAL; a fcarça g a cegonha repregeilLani no (Mtl«ihr ■: 

V™ * iMs no Orí^te, g ^ tr 8 s av «r fjtfuruil 

TW*l *™ l * in ** rj(l Cristo. A ifci s era> Entn d. Eippdu-, mu 
úqs aimbolos dü Tfrjjf, isto É, da Sabedoria. 

C".i lima grande dificuldade para d*toimJaat de i.inA t.ianc ri 

° ÜR twdi ^. aÜAnta com a rri.dkan 

v, Il ,_^ a rncívéjji Ll ,.' rj,.Tt;j i£ gubsrt.1t.tUs fie a dc nojuoí qm- pt *■ 11 

tiBo éTh^ " U ' ccnfusfi ^: ™as d. qu-BBjfcto, apejar de iutJn. 
™ & t-Mv** cOnipleliimente IlüaoLQve!. 
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. , 3 Tulã em sãnscnto. dignifica «baiana» 

A palavra t uw. tni , 0 diacal desse 

c cffl gjj* tradição chinesa, a Ba 

rlb.ii»» w - »»»*> 4 c t 

ligado da maneira maia estreita ao do Polo ( ) * n^o 
podemos alongar-nos aqui acerca desta questão^ que 
exige ser tratada num estudo próprio ( }. T^àSí 
motivo também para examinar a relação ijhê pode 
existir entre a Balança polar e a Balança zodíaca]; 
esta é r aliás, considerada como o «sinal do julga - 


l'i A. Urixi M.-.ior tflria sido também charruida. tfEaljmijíi, tk- 
é>:í i , jl- i srado jéílí um sLtiibolti de píitfeictKj. Entre ou.troa povoa, 
i '.'rsu. Malar e :l LTrsU- Menor são aASL.mUCuI K& ao!} (iculy pfíttüfl 
d-n luJaBçn, Essa balanç* alinUWsca não u-m. rdiçiio tí>m ^i|rj;i 
á* |l|fr J» tnea no SíjjJj?* d\.Tnumvtha (o íUvro da ÉOatfitHo* 

"'*■ ** ^ J, 

l to *• ■.*» « ponto polar n-p^.M.V ££ 

□ nofiW Inunda; POde-se Úízet. p„ r oalro lado, que ( n 0 Pólo ona 
íL-rnsa fÍLrrdtvarnetüe o eqtiiúbr[ a desEis mando. 4 

'‘ h L‘ V ^ Mw *• 03 ,l:día ' ■' feto é , a , llÇirsl( i a 

simbólica aro srte Jtjííiia. r s t,, fi □ i .. iraJlnr . Ilt . , ‘ 0 Ja 

M^Wtea, «quanto na tcndtea» allcjiL - i !™* 1 * ,ra ‘ 

í «ubitltnU. nw* pj]id pí! , di , a . I ' r3a 

***«<«* Par *tc -S,tan Sn ÍS?*‘ ^ ““ ron,13dn » 

tsp*- - «í s ir.-trrjs; 

o *, a 

n» nnheu» ***.,„. a „ ** “**» *«•« 


tflaíão da cana, 


- «WPT -a '^ 7 'Z 


F; 

m 
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tnvntn ■: ■ " i](( l di.wiHoi* uiilLUiomenlir tía balança 
LTiJiif) .!! I II>inrI . 1.1 J N .-:1 ji;m. n f .mj i cfe jtóeftj-. 
-7'-sf' é/j-v/,. pode ÍSIJSSEF COdpíefiUctfií uidhor que O seu 
nome' fi-nlhi ,'iklf í m i iií-hç.Ií s d rí centro espiritual 

fíu prumo 


Tu/á é denominada aindo a «ilha branca», t jã 
dissemos que i m i cor ê .i qm ívprcsÈnta a auto¬ 
ridade espinhal, Nas i r*i J améri canas, Aztlün 

tem por símbolo uma montanha branca, mas essa 


fjqumçnn npliVnva .se 


pricnnrumtnU: ã 7'u/a híper- 


hòiva c o «montanha polar», 

Na tü&íÁi çL iíttii branca- (Sfiteitã-dwipâ) t que 
sc coloca nas regiões longínquas- do 


Norte ('j, (.'■ considerada Jpniü a «morada dos Bem 


^aventurados:- O que a identifica clarumente com a 
«Terra dos Viventes» ("). Entretanto, há mm 
ejccÊpçSo aparente; as tradições cékicas falam 
sobretudo da «ilha verde» como sendo a «ilha dos 


O) A .Sftií.iÃía^iof^ e 1313141 <Ja s rj.-zcdlo BUb-dlvtófcs da 
-DèlíI fja, 

lKU4 ‘ ,ra "" U ' $ «“»** 44PMM*» da acU- 

T ”** nhaa ****** astll4â ^ * Oee». 

átóaa* ‘'V^- - ® sron 

dí ** ^ um mum 
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bantos» ou a «ilha dos R,-m 

no cemro dc ssa ilha eríme . (‘J; roaj 

r*?° foi - -*«. 

tamb ^ m a «montanha touca» t mic-.d» , ' 
Cintura verde pelo facto d e e5tar atuado *, Illei< > 

do mar ( } e no seu cume brilhar o triângulo de luz, 
A designação de centros espirituais como a «rilha 
bianca» (designação que, lembramo-lo ainda. ttm 
podido aplicar-se como os outros aos centros secun¬ 
dários, e não unicamente ao centro supremo, ao 
qual era próprio em primeiro lugar) é preciso ligar 
os nomes de lugares, regiões ou ddades, que expri¬ 
mem semtdhantemente a ideia de brancura. Existe 

PO O nome da «L^iia doa Santos» ftf sarado uKflrionneutá 
4 Trlandu, como o da ilha vsnLai e n-.fcaíio d ioglatorw, Asá- 
na Lemos '^nal^eate o no*i* -la 1ÜWL HrUgúUnitL ■ I 1 -'- ftm 

mesnio aígnSUtaáo. t dScira aimUarea conwmCTt&fl a» 

- *—#f : — 

no @sleil.Mt. „ ,rf 5 CsrKB 1 s(««ícm: vsnlí, *»““* 

í„> BSioenlrani-so M* • j*. d ■ usai» 

e vtrnulM. * V» - rá w , ,««. dc ^ 

ars*s 

6 tt ratwa °° s f SE 

ffimtncFich. 
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delas um numero bastante grande,, de Aíbion. ;1 
Albânia, passando por Al ba a Longa, a cidade-mãe 
de Roma, e as outras cidades antigas que iêui 
podido usar o mesmo nome ( l ), entre os Greqos, 
o nome da cidade de Argos tem o mesmo signifi¬ 
cado^). e a razão destes factos aparecerá mais 
claramente no capítulo seguinte. 

Hã ainda uma observação a fazer acerca da 
representação do centro espiritual como urna ilha 
qtu- limita a «montanha sagradas porque, ao 
mesmo tempo que tal localização pode existir efe¬ 
tiva mente (embora todas as «Terras Santas» não 
'rujam ilhas), ela deve ter também uma significação 
simbólica. Os próprios factos históricos, e sobretudo 
os da histórica sagrada, traduzem com efeito à sua 


. , ' U latmi áevc-BH comparar com o tuferai 

° JliefímÜ * 5jltA ' d(> D feminino Lvha&al 1 
.^ff' S ^ £Ur a ** ia > *** L Ulm pode significa r, ao nj^nio 

^ aJiég as ideias Uguiu. 

• 6 ' l " i: ' !:,, ?'- i > fL^ vitlCO::., d o nome da cidade 

2£íL : P f ™ a:mp]fls “»“* ar atuação; o xiumc rJa 
Pode-T p L “_! ’■ . l! no masculino- ê o 4 e A^s. 

6111 iUluJ ™ ®vl 0 «A W (w sc di. tc* 

e cijj ° n ’ tastr ° eia ***& ™ 

últEm <> ™". a ,jali™ pode 
uiji at.fi but.-i rfí, í ^:V r acado a lipidr^ considerada coma 

“<n-a nT t0 ^ a pri ' 

D * «w* palavn, c f «luHünMÍdad* - 

metal branco a oJ Jü “ T ° * Jom<í ÚQ argaato. c x u.. í o 
aríjéfrttóv - i à Lim: 0 laJtím 

- « ^ tím ^édü^ Uraa ^ 


Hò 
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maneira as verdade de ordem Sum - . „ 
nalmence à ki de correspondia „' | ®‘ r . IJropOTCio ' 

fundamento do simbolismo e une Ji ^ “ pr °* :,r!o 

“ k “ i «HâTteS 
■ rrrts ? q “*«• *• mJLJz 

a de «estabilidade^, que indicámos precisamente 
como característica do Põloi a ilha permanece imu¬ 
tável no meio da agitação das ondas, agiiação que 
ê uma imagem do mundo exterior; é preciso ter 
atravessado o «nisr d&s paixões» pana alcançar o 
«Mtindo da Salvação» ou o ^Santuário da Paz& ( 1 ) _ 


(i) í] YOr/i* tendo atmvcr>5:X3o n mat da a t^xães, i! --- 1 1 : ,|u 
com a i^uUSriado c fc&nl c « 1 * 1 *, ío ^ «*"*>■ w 
üleftitüd* diz ShankftfáchílTía (At.nã-nüühí.). Aa P^çs *jo 

fg^«P>. p ,., íeatgnar **» « 

e tmanaitflalaa au6 âvn£i-1..i..n a c. -- ■ * -j toiSaí 

nlcr dsa infeitorea» ® da psí* é 

fcft £ ^ ür ÍÈa * ^ tuna niv^ <** 

repíftSfntíKlí- muitas vce» »t? J ^ barea , sc rfmhfiilsmo 

eesíj, tanibÉm íiffi*. ^ *™ e f‘ 1 por representai 

eitfrUcdi rcpi’ÉEiJiitn a ■ ÈJiasf avfifr&iM V^ l ‘ s ' r '" 

«b a f^ira de C n a „f^ prfEjSa^EfflwWaj, 

prelada nesse aeníLdo» â& ^ 3 cíuetri. ^ 5lLai ' ÍJ . j 

^" s "' Jí7 







XI 


LOCALIZAÇÃO DOS CENTROS 
ESPIRITUAIS 


No capitulo anterior deixámos de kdo r quase 
completamente, a questão da localização efectiva 
da tf região supremas questão muito complexa, e 
aliás completamente secundária, do ponto de vista 
em q.ue quisemos colocar-nos, Parece que ha oca¬ 
sião de considerar muitas localizações sucessivas, 
correspondentes a diferentes cicios, sub-dt visões 
de um. outro ciclo mais extenso que ê o M&nv&.fttsea; 
so, por outro lado, se considera o conjunto deste, 
pondo-o de algum modo fora do tempo, haveria 
uma ordem hierárquica a observar entre essas loca¬ 
lizações, correspondendo á constituição de formas 
tradicionais que, em resumo, não são mais do que 
adaptações da tradição principal e primordial que 
domina todo o Manüantàta* Pm 0131:3:0 \- & do r um 
braiemos mais urna vez que pode iam hem Haver, 
simultaneamente, além do centro P c ' ;01 -u--d- r -' u [ - 
outros centros que se ligam a ele c 'h K , " 1 ' 1 
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outras íimi.L-. jMi.HjçM]?!, o íjru e uma origem dr eoiy 
fusões miutu íiu‘i i 1 < [ 1 1 rum fiT, tanto mais que- 
tcos sfacUíldáiíoAj ütndô istíiis cxteciofcSj são por íssq 
mçsmo mnis íipm ■ -pii^ i du que n centro supremo í 1 J. 

Àccrc.i denlv úllípms ponlo, jã nousmos em pai 
tículâr a :=.■ iiii fliarir.i Ja IJ1.1.i. centro do Li 
rnaísmo. mm ,i Aifrirfhü* Acrescentaremos agora 
quc P Tnrsmo no ( >c:rdi 11 1 1■. conhecem-se pcJo menos 

duas cidades euja disposição topográfica apresenta 
particularidade que, na oríqcm tiveram uma idên¬ 
tica raalo de si-in Roma r Jerusalém fe vímos ante- 
riormente que esta ultima era efecti va mente uma 
imagem visível da mMeriosa Salem de MctJti- 
-Tsedcq), Havia com Éfdtó na antiguidade, como 
ja iruUccimns. o qin- poderia charuar-se uma geo- 
grafia sngrada ou raccrdotuJ,. cr a posição das cida¬ 
des e dos templos não era arbitrária, mas deter 
minada segundo fcta mníto precisas (-); podem-se 
pressentir por isso as ligações que tiniam a «arte 
saccojoLnl» e a «forte real» à arte dos construCo- 
lL '' ' 1 ’ JS5 ' ni ca ^o as razões peias quais as antigas 


d rKJ * PeH ‘ 1,1 rjuv ' «^r.Yvrf: «UhL aimbolim 

íprT. fi-fhiiii ' i' ' Mr ' T|,1 - li:r “itfr íltra i>a üuLfüs centroír 6ümG 

l- r V * V1nü ’ * 

^ utri!i irrlriíín ‘ 

d * üLijI * ^ 

PtJ* tní^raa dí? ' !LHc 1 ' L ' 131 * t6in sJ ^ 
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corporaçoes estavam na posse de uma verdadeira 
tradição inicnitica ( 1 ). 

Por o Litro lado, entre a fundação de uma d da de 
a constituição de uma doutrina (ou dc umn mva 
ioimn 1111 1 1 l lonaíi por adaptação as condições defi 
iiidas de tempo c de lugar) havia uma ta] relação 
que a primeira era nucítas vezes tomada para sim 
boliEar a segunda ("). 

Naturalmente, devia recorrer-se a precauções 
muito especiais quando se tratava de fixar o local 
de uma cidade que era destinada a tornar-se, de 
uma maneira ou de outra, a metrópole de uma parte 
da mundo; e os nomes das cidades, tanto como o 
que se relaciona, com as circunstâncias tia sua Fun¬ 
dação, mereceriam ser examinadas cuida d asa mente 
debaixo desse ponto de vista ("}. 


t 1 5 EiiAr-E- 00 Kjj-jjiüü OS, Jiíftti* Ag mÇítrcui rrijjr, o ílrii i 

dm. l;iicl ação tios; MiijtÉtíps- è o <Jíi 5 ijiftrbDr.-iíG *5 daí nrtl; íaí, 

(Opilcr-jjL fabro ítjsíõ- TTft. ric-sta rlia-pti 4ii.rJl3uJia.-0 uns facto porLb 
Cs.Ll.annuia te slj-p-, if.icn.ti vo. 

C - > CliUrcmoE', conto exemplo, 0 timhoJo : ] i; AtiiphJ on con3- 
initndn os miras de Teba-s peioe acros do stm 3Lr:i, Vechse-5 dnill 
3 . £OUçg 0 qui LndiCn. <: tlOfllt dl CÍdftdi‘ rlfi TVMS. Sci^C-SO it 
imf!*rt::'iaclíl qiiç LIii]i:l 43. lirJL ÜO Orflamb -? tio F^SgorJ-Sm* 2 tl" 
Tjoiar que, r.n tradição tiEUaesa. trata-se murtas. vez-?* de instm 
TilL-Btos ür rnüylM quo ropriSêntaru M pOpel StillEI'i: Elte, i l £■ 
evJ.<3onte qug g que fEct dítõ deve aer (mt.Mitlid.Li sjmbOlLoomente. 

t 3 ) Kd qi]ç. L diz- respeito nos nomes, podeo-Be-ifi encontniF 
ítlçijas exemoloÉ no que g□tetede, prLnc-ipalnLcriío Gíugu^tes q^ 1 - £<’ 
LL^am I, Ltl-íig, (jg britiipurq, c vama^ atpda andaJ^i 1 alíXuní dVtrM* 
Haveria tartiliftm multo a dlarr acere* des obfecCofl. Rflgradus ao:- 
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Sem nos alongarmos sobre essas consí-j — :r -._ 
que se referem apenas indirecíameme ao 
tema. diremos ainda que uni centro do zí n *- r 
daqueles de que acabamos de falar existia ern 
Creta, na época pré-fieíénica ('). e ao qui pafect 
o Egipto contava com muitos, provavelmente íyn- 
dados cm épocas sucessivas, como Mempfais e 
Tebas (•), O nome desta última cidade, qrje ( G : 


wait ernvàm ligados. em oerto. casos, o pátrio * « , - ^ 
dacldada: tai era o Jandáüo l-alkvJlum d* Trtia- tais era™ t^- 

“ t ÍmPO dí ° Sálíca 

s&et "*■ üb]Vctoa m* * 
^ < 0 ;%£z* ----- » 

Voltando ao q Ul . d j L ^ mi „ , ' n * * ue se refere a* E-lptO, 

^êníflí^ão dn d# BhfanoA * d ' t 

u ^i petos da. faJ Cm ” ÍJ WMtrni- 

O: P«iíènj*0 do LiírfHuto MdM ' 3 w 6a - âr ° maÍB á mae 

^reja* c ra ermsídftraíii a Pivitnmio d- •3.]g"±rz z, = 

Santa Bata aqnaje.j qlI a **MfÍfaatia * Tnri 

(=1 VJcse i™« Pí,d,i!m 

í^ííraiyp (use papel 

émuLto, ImpQttftate Quirn n r. tujo .*•.. — 

al^iUfliía «portes do' cgii» n m! í O d* BabJMnia: $ab-Ihi 

dTif™ 15 r *^7 P.íJt úutm iL~ / m,la das ^lUlcãiG&er 

"í 111 * 51 ^ íomo p£>dli t<;r ^ m| 5 Í 3 Il * íTÉmülea^ 

; C S U ^ M**! ** « -nfcimo Z 

ÈStá é «a*? 

iííjí /ít^Tnaí /| iji 1 . 
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mundo 


também o de uma cidade ar Eíla ... 
particularmente a nossa aten<- V>' ' ^ mais 

de centros ^intuais. por XoT° 

identidade com o da Tfief.afi i..l '' ' ,Ua s:vtde,,te 
Arca do dilüvio. isí ° * da 

Esta é também uma representação do centro 
supremo, considerado especiaWnte, fiSSE 
,TU a a conservação da tradição, no estado de d e Ín- 

2 “ por assím dizer <’>■ 110 *** & 

^ j COmo 0 ‘«twvaio de dois eidos e (jue é 

assinalado por um cataclismo cósmico, destruindo 

o estado anterior do inundo para dar lugar a um 

novo estado D. O papel do Noak bíblico (■) « 

semelhante aquele que representa, na tradição 

hindu Satyavràtã q iee se torna em seguida, sob o 


(í} . ^ é àquele ,j UlL 1 spvrüEBta para o 

pRDCLjrfp dc urr; ciclo q -iOvo do Muiwta*, «hs leis do em L T cnr.en 
íís uoasifcJLiilad^E que ae desenvolverão bq decorrer tio cicio. 
A Arca. contém, di> m-t/jnio- m*dn, codora oa í-Jtnicntoíf qiiü «iTvtrão 
p.ira a restauração do Afundo g qu-r aão ttmibíro os Ktrrnens 
do i-cu rui.nro estado, 

f-) E também uma fíàa flàdí^ÈB do ^Pontificado* íiHSçírurar 
a P35S2.g , ftjn o-j traníi]T,:i?EÍic tradicJanal iJ>.: u»n elclr.. {im -ciutin 
A ooriíFtmçfi.o cia Arca tem pqul o sígfnifiÇHdo q n 1 o ■:ri.: 

uma. poa'.i- «símbóisca, porque rirnlisa são dcsltnnda.-i a pn-mítlr 
£ «psBg^an (íss água a* que p-or outro loco téni jnüítLpSja 
■?lgU i f i EHÇÕRçL 

í a J Utfve GOtar-so JgUahttÈfltç que !■ J 0 a l : dESlgnatlO c:>mO 
tendi n sido o primeiro q,u* plantou a vinha, (Gúneslo, IV. 20), 
fu-cLü quis deve comps rar-se com n que (írssftmüs iilf.Is atrils .sobre 
:L aS^TÜJfTcaçâü Alm 1^1 ];■■.:ã. do vinho jj do síllC pD.]Jiil D03 rltfffl E^iJcL*- 
b propòffi tó do Ea-crifirso de Md.-qi.il sed^q^c, 
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nome de o Mana actuab mas ê dt 

notar que. enquanto esta última tradição se refere 
também ao principio do presente Aíarti/a^íara. o 
dilúvio bíblico marca apenas o princípio de um 
outro eido mais restrito, compreendido ao interior 
desse mesmo Manvsmtara f 1 ): não se trata do 
mesmo acontecimento, mas unicamente de dois 
acontecimentos análogos entre si í ). 

O que ê ainda mais digno de ser aqui notado è 
c o do Arco íris. relação que é sugerida, no texto 
a relação que existe entre o simbolismo da Arca 
bíblico, pela aparição deste último depois do dilú 

vio, como sinai de aliança entre Ocus £ as criaturas 
terrestres ("). 

A Arca, durante o cataclismo, flutua sobre o 
Oceano das aguas inferiores: o arco-íris, no mo- 
mento que marca o restabelecimento da ordem e da 
renovação gp todas as coisas, aparece &jia nuvem 
negras, quer dizer, na região das águas superiores. 
Trata-se., pois, de nina relação de analogia no sen- 
tido mais restrito desta palavra. isto é. que as duss 


1 Ji3. dot si^nifLiLAdçy iiJrit6rlí:<fs do dlj^vjo bt&ilço r-ede ic? 
l " \ " T iÍD C0;n n ca - :: -sJi£iub s-m. que desapareceu n. Atiún HiU. 

. * ™™ a u^Prvaç4íi ap]S(ja-SL- üu t uraJn-âiite a t zaIís *■= 

c rJ r iue s? encflntrajn cm ghtnd? íiLunero di 

VÚ5 ' 3 h aS ^' LÉ - lESTn rfispeí+o -i idclQg flinrta niüs pattitíila.re5i 

COMJ..J. o- M3 ü, prüií:Lpa]:n unte siitre ng Gre^ws, doa dllüvira d • 

UisucíiLulv a d!i Ogygfe 
(*) OíuD£, 12-17. 
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figurns seio invcrscis c complcinEiitÊirEíj umíi dn 
outra: a convexidade da Arca c.s Lã voltada pata 
baixo, a do arco-iris para cima, e a sua junção 
forma uma figura circular ou d clica completa, da 
qual são como duas metades ( ! )„ 

Esta figura estava, com efeito, completa no prin¬ 
cipio do ciclo: e o col'Lc vertical de uma esfera, cujo 
corte horizontal é representado pelo limite circular 
do Paraíso terrestre (*); e este está dividido por 
uma cruz que íorma os quatro rios que descem tia 
«montanha polars* ( :| ). À reconstituição deve ope¬ 


ro Eesag dufta mfttaAííid eorreírp cindem ^a- rln íOvü du Mimei* , 
como aa * águas superlorça» e os- ^íiguaa. Inferiores», Lambí cri, 
dumntu □ pbíiòdb ào pcrUUbaçàü a metade suporia?- toma-se 
inviável, s é uo metade inferior que ■'te peo-clu» "íc-üg o : L u<! 
Fabíc d.'011vet chama u fcactunUEaí-ito da:-; , rpi-ricí . A-. duaa 

figuras compkm V£m de- q.Ue a* truta ;-od ! m ian ’ ■ Lm 

ccrtí. ponta dc vista, scr «miporadíto & Ms crescentes híMLie* 
vtítftâos em aentití* iaverío • 'MMÍo uni coma o íto uutru 

e a *e* âlmÉtrlcii cm relato * linha de irtpuuG* d™ 

0 flui se refere ao Btatebiiawio de qual □ tiavío 6 , 

um dos emblem&S-, ObECrv-a-ay t-ambím que há aqui umi _ 

dc eiibivaíSacia sãmbíihca BfltM- * creaíxnLe, ft e Q , , 't. 

nua a palavra curiraMl* (cm po*»^ ™ ,Aa ‘ ^ 

™yí». «to,) «rr.- pw» 4 *W »o ««*«•> >,,**> £'• ^ 

últlmís (o «Saint V. 1 .K*. t uma <■« *»«H-**- ”* 

Èarc-s do Orrj«J r na Idadíí M^dla}. . , PprJ ,inn 

m m* etfcra i t*«» ,, d. 

terrestre encontr-k-Sic: no plano qnw n dlvrt t nas -• . 

des, íüptjtf&r tí JnfftrSor,, isto è t PO ljmitv o . ps ^ual-rO 

< j > 0 . caulim, «w *2^sír.vi»»» * 

■lí quetvn lfitraa ijlj' formam cm ■ 1 , jh ,,, r | L . : d*fl 

i *m» u:l - j 1 ‘ :iê 1 o a ^ 1 X «T 

Infernos <0 Jfffflrteriwri-n Jp nwníc, cd. 11K? 1 J ' 

/■ái 





<1 Jil I IIO M tf M 13 0 


nir M rn> 


(1111 do méfitno ciclo; mas nesse mon; LT , h 

11.1 í"v|iiJ mi dfl Jerusalém celeste, o circulo é sü bstí- 

1111.1.1 por um quadrado ( l ), o gu e indica a reali- 
dfiqullo ijiie os hermerisias designam simbo- 

lfc<mu-iHií como a «quadratura do circulo»; 3 es f era 

1 '- , P | 'rserita o desenvolvimento das possibilida- 

|v!a cvpíinsüo do ponto primordial ç centra! 

irnnsl oimi-sç num cubo quando esse desenvolvi ' 

* o equilíbrio final c atmaido 
Iu- lo c i cio úMlfiderado f =). J 


P *** ^ibamui^io 

l'i ru-mJ. cru H 

íJ Tl A a éim púrtiiF 11 n r í J nnl|.c 4 rn 0 g_ (IbLi 

'■utuAitriicnlc ««* dü*s ..-,4 - a erie! ** ««nMspoadcni 

.. ..i. rZ::7l d ; ,Ci ' “ sim *• toe 

«"Lli,I. CKUecmfe, d parncem J. tíoto 

flKBç 4 n nu ui I.st.,, 1 , f|Dil , - . * Jll -ifuo d* ,ruindo e â sua 

; I1 ' |J .fur tMmiim* .; ^« ”«»»!«««* do eatade- primor- 

l'llld | m,,.H L , ail mn t< ^ ««edfelva dn a posa- 

A ■ ArVfl nj- V''dil 

"■'V ^IA Xgnúhnmxê , r ; tninT» 7 ***** Ci ° Paraí ^ «™- 

r"'^uvi iluiS,! n-ÜÍUHp m... 1 Jeí " U ^ t&a R ÍKJÍIL 

Atliiuü^ ,.n lrií) * MflrI ^ ü!ltani Cfrnti reação õrô 0iS ^ 

M PodÍT-^-iu atn . "■ í» e <l»«ãwn, 

M'll ti^ucUvanieatc Aas di>i« nn "?*" 3 ” ° * u ’ 1 ® ooirospandeni 

»; .1, sh. **,. da «JKsSS,- " 5ta * ,AnIe » • «** 

do Mjiaçg, q^ic ^ P1 ; ,tad£3 Mgunàn a 5 trífc diizLeu- 

** ^ ^ tra ^ :da a partir 

r JLH'' L' 11 ;" í : :i3rLp '' lt: ^^ c,;:. n , * ' i]kl rlCN - uh,: -' ^ fAril 

i> r, n-eii' 11 íffUi,, lxnÉi3te i UleJa d * .ÇAnLco da pedi a cilbLea:*, 

* ta * * ew - ,3t ° 

■ - 09 ®^“Sa<Jcí) intricada» »m» 
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AI.giima;; CfJNCLirsoES 

♦ lüda * as *?*- 

r— j -.■-. 

tz^T ",. T ...- -P--5S 

p *..,ipo d. toda* .-a, «Ti rra* Santa». cen - 

subordinado*, h T, ,™ ó a 

r . T'‘t'" * 

*.4 dtJS . .. ' ■' T. ir., da imortalidade»; 

95 «tas expressCcs ....valentes, mas ê pre- 

** ai « I ® í“*«r « de «ffiué Pura» ('), qU e P|«6o 

. £* »* «e*i» teullrtM (SIM «latrnn na Japiio, u uma. 

ft .. , * pf ' rr|1 ' ■' 1 ruílun \...r •>'!"■ rm fíiiivj t ; Mçt íaa 

^ J*r nutro latiu, „ lÉliLmiría -fmiftfii 

, T ’ V . ‘ ** , ptíl riUir iJr.n üètúrú* r|ji THartn 

«Uí à 1 fl T dp,1Ür : r,JJrj ^KNin- .i j.iiHn.a. rtjjáa, 4 rrn.tvivrl 

1 ^. . ^ avr ‘ i .3 '■ ft, ou inlcLulii^ muçü2rajüsúi (ou n i.mJm 

^ ^rjQ <jijn „ ||ii?-fj4 :i |.-. 4|i| inirlnqAí^ flomo 

ni íllrJr * u 1 |l jlfl11 mmarnto' ii MiíioiTití fli^Yiui- 

U J ' <1 *’ * * Jr 1 1 iTl Jfl"! rt V1 1 1 j" 4 F, r||«i .. f: W. Urfiv.ll* 'I'' . 
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aplica prcdsamente à «morada dos Bcm-aventugi¬ 
dos» (' )> Situa-se habitua [mence essa morada num 
-mundo inviável*: mas, se se quiser compreendia 
do que se traia não se deve esquecer que se u;i>,, 1 | 
o mesmo com as «hierarquias espirituais» de i.|iie 
íalam também todas as tradições e representam, na 
realidade os ereui de iniciação (“). 

No período ac mal do nosso delo terrestre, isto . 
na Kêãi-Yuga r essa «Terra Santa», defendida por 
«guardas que a ocultam dos olhares profanos, 
assegurando no eníanro cerras relações cs ter i ore*, 
é efectivamente invisível, inacessível mas umcn 


■ Ta. liíoeüí à:d , í€iu a vestimenta qe:,.-. na Sio-.s i.i-ansi-iii; 

é mu:.; frjuao s&tisfatflriíi ... e sxpiic&ção ptio grego .■u 
í sátiiOÈ--. pareesaid;■ aceitâvei, tem o incomeaiento de iljidIii; 
p&Fa U±n yoc&buio estranha ã üngua árabe. Julgnmos paJjj rçoc £ 
de admitir d- prefeülllcla: a Ereterprriução que faz dvrlv.ir .;it■ 
dir* y-üpA p rríO 

('! A d tertsiv EimtóSjca ttesta eTerra Pjj;i . cn.u-.iAir:.- ■ 
nfj fim do PAmíúm i:rsd. >!- Mário MeariEP. pÉg. 2 SS-SB 9 I. OI)ü'-i'- 
vãTiKis já $iíé 5* ptdo ts&dbelscier uma esipáçiB de parultto cEitrc 
essa descri tão -= n. uu. Ount- fes (to Parai Terrestre. ■: .rotm 
Stewatt, jôj* fHjvf/i-ü Píti-fô, pãgs. TOJ.-ILSJ. 

(-) AJüni d.ãf r o e ga diversos mundos são própria mratij >:.íL 1 !■ ■ 1 
t não lugares. ©Blwta pOisam í,er desciito-a: conw 

tafs. O i-ucjbujfj rir.9r.rit0 Ivku, pf- jêrve para designá-^ '='''' 
•’■ iarâlicc, ao latim [í/tu-í, eorjerra. etm sí a, indicação dee-.c * :;| 1 '"'' 
lih-rnc espaçtal. Existe isml^rn um simbolismo temporal. ^ndo 
d qtial e&íes mianios estados çio tíedcritos soli a forma d' 1 ' 1 '" 
m<Msal\*c& r fimbera Q tempo, tBfr bem como o espigo, J ' iVj 
Ba reaíã^ade, B^nâci unia Condição própria, d.c um. dfifltfu ^ tBl 
fôrma <Éue a mç&iK&q não £ aqui senão a imagem de 
âzamento oàusral. 
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mente para aqueles qut não possuem as qualifica¬ 
ções exigidas para entrar nela. Agora, a sua feta- 
lizaçllo numa região determinada deve ser consi¬ 
derada como litera Imente efectíva, ou unicamente 
como simbólica, ou. ao mesmo tempo, uma e outra? 
A esta pergunta responderemos simplesmente que. 
para nós, os próprios facto 5 geográficos e também 
os factos históricos têm, como todos ou outros, um 
valor simbólico, que eviden temente não lhes tira 
nada da sua própria realidade, na qualidade de 
factos, mas que lhes confere, além dessa realidade 
imediata, uma significação superior ( 5 ), 

Não pretendemos ter dito tudo o que haveria 
a dizer sobre o assunto a que se refere este estudo» 
longe disso, e as comparações que estabelecemos 
poderão certa monte sugerir muitas outras. Mas, 
apesar de tudo. dissemos certamente muito mais 
do que se tem dito até aqui. e alguns estarão talvez 
tentados a censurar-nos. 


(1> rato pod* Str comparado h piuraHdad* dos aentido* aepmío 
oi- quais se lntErpretam os tóxtM abados, - ^e, lim&* daopur^ 
OU se completem 0 ^_c C ^o 

conhoC^to Mil» -L^al -Do prt» * 
indicamos, vs fiustas HlfíM»* tíarratfctulBm a un. s-m 
tampai „ D5 factos gtocgrificc-E a m ^t^à- 

-«* «*«■; **»*^ ® “8”*° rjíESSfflÈ 

Ha, «mo entre- fl tempo e a ««aço, E « Fl1 —' q „ riodM cín - 
do etntro eeplTltnel poete tof diferi, «gp-U 0= 

SldcradoR. 
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£ -jeeiso estornos p*ud oia acv.- 

tedrnénto imenso na ordem divina, para o qua! 
marchaSU com uma velocidade acelerada, que deve 
impressionar todos os observadores. Terríveis crô¬ 
mios anunciam que os tempos estão próximos" 
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CAVALO BRANCO é Símbolü, é Tradição, Presente 
na emblemática de todas as Idades e em todas as 



civilizações, aparece tanto nos vestiglos de MU, o con¬ 
tinente perdi do p como nas tendas dos Quetzals, na 
arte Maya, nas stabletEesa Maacals, nos petrógllfos 
dolmánitos, nas jnsculturas rupestres.na própria 
haglografia cristã; eis que o cavaleiro 3. Jorge (ou 
Akdorge, segundo os tibetanos) vence o Dragão mon¬ 
tado no seu Corcd BrancoI 


Mas CAVALO BRANCO, alem de Tradição, é tam¬ 
bém Sinal e Mistério. Simbob do Cristo de Aquarius, 
pouco impoíta o $è" nome (Maitreya, para os tibe- 
tanos; Chenrazi, pi'-ru os mongóis; Iman MahdL pafà 
os muçulmanos; Sõssioh, para os persas) etè expressa 
o Avatara' Branco do Ocidente, o Instrutor da Huma¬ 
nidade para o próximo futuro. 

■ 

CAVALO BRANCO é as&im Fiituro]ogia r Aventura. 
Acaso-a caducidade e a confusão deste século não 
preludiam o advento de Novos Tempos, da profética 
Idade de Ouro do Terceiro Milénio, a Satya-Yuga tão 
celebrada pelos poetas e pela Sabedoria ínidãtíca 
como cicio de paz, de bem-aventurança para a Huma¬ 
nidade? 

Quase mau grado séu, tem o Homem de viver sua 
aventura, essa imersão no Futuro, esse «Salto de 
Cavalos- no Desconhecido. Por que não decidir-se, 
então, por que não tentar a sua Cirande Aventura no 
dorso do CAVALO BRANCO? 












